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NAPOMENE UZ NASE IZDANJE

Pisana memoarski, vrlo zanimljivo, knjiga obuhvata
dogadaje od pocetka rata na istoénom frontu pa do jula
1942, godine. O kakvom je periodu re¢ kazuje i sam na-
slov dela »U teSko vremec.

Autora je rat zatekao ma duZnosti pomoénika koman-
danta 8. mehanizovanog korpusa za moralno-politicko va-
spitanje. Korpus je bio rasporeden na samoj granici u re-
jonu jugozapadno od Lavova i veé prvog dana rata stupio
je u borbu sa Nemcima.

Proa poglavlje su posvelena dejstvima tog korpusa,
delima i ponasanju njegovih stare$ina i vojnika prilikom
odstupanja na istok. Zatim se na interesantan macin opi-
suje napad na Dubno, koji je izvela operativna grupa, obra-
zovana od korpusnih jedinica, ja¢ine jedne ojacane meha-
nizovane divizije, pod komandomy Popelja. Sticajem
okolnosti veéi deo grupe se zatiée u pozadini neprijatelja.
Od njega se formira odred za &ije ljudstvo nastaju izu-
zetno tedki dani. Odred preduzima dug i naporan mars
kroz poSumljene i mocévarne predele, vrieéi niz napada i
diverzantskih poduhvata w neprijateljskoj pozadini da bi
se probio iz okruZenja i spojio sa sovjetskim snagama na
frontu, §to mu posle dugih izvanredno teSkih mapora i
uspeva.

Svoja izlaganja pisac zavrSave opisom doZivljaja iz
borbi na Dnjepru, oko Poltave i Harkova i pri odstupanju
u praveu Staljingrada. Knjiga obiluje mnostvom pouénih
crtica iz borbi, primerima poZrtvovanja, hrabrosti i istraj-
nosti boraca i staresina.
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Ovo delo je zanimljivo i stoga Sto ¢itaocima pruZa
priliku da se upoznaju sa iskustvima jednog politickog
rukovodioca i §to pokazuje primere politickog rada u je-
dinicama w teSkim borbenim uslovima.

Autor je izneo neke osnovne greSke sovjetskog ko-
mandovanja u pripremama za rat i u njegovom pofetnom
periodu, dovodeéi ih u vezu s dejstvima svog korpusa, i
dao je interesantnu ocenu izvesnih licnosti u korpusu, ne
ustrucavajuéi se da otvoreno iznese i loSe karakterne oso-
bine i nedostatke pojedinaca.

U delu se retko navode datumi pojedinih dogadaja.
Osim toga, postoji samo jedna skice koja daje nepotpunu
sliku dejstava korpusa u periodu duZem od jednog meseca.
Da nije ovih nedostataka, opisani dogadaji bi se svakako
mogli bolje povezati s opstom situacijom na frontu i bolje
bi se koristila takticka i operativna iskustva korpusa.

Knjiga se ¢ita kao uzbudljiv roman, a ima i knjiZevnu
vrednost, te ¢e pobuditi veliko interesovanje ne samo voj-
nih lica veé i ostalih citalaca.

Owo delo je prva knjiga trilogije, kojoj sleduje: druga
knjiga »Tenkovi su krenuli ne zapad«, sa opisom Cuvene
harkovske bitke i dejstava 1. gardijske armije, u kojoj je
pisac bio ¢ld% Vojnog saveta; i treéa knjiga »Pred nama
je Berlin«, koja obuhvata operacije na istocnom frontu od
leta 1944. godine do kapitulacije faSisticke Nemacke.



NAPOMENA SOVJETSKIH IZDAVACA

U knjizi se govori o dogadajima koji su se odigrali
na sovjetsko-nemackoj granici u prvim danima otadZbin-
skog rata. Njeni junaci su borei i oficiri mehanizovanog
korpusa, &iji je komesar bio sam autor. Korpus trpi velike
gubitke, ali preZiveli nastavljaju borbu w okrufenju, sa-
vladuju stotine kilometara kroz meprijateljsku pozadinu i
na kraju se spajaju sa jedinicama Crvene armije.

Zavrina glava je posveéena borbama armije u kojoj
autor postaje Elan Vojnog saveta. To su borbe u zimu
1941/42. godine i proleéne operacije u rejonu Harkova, za-
tim gorki put odstupanja prema Staljingradu.

Knjiga je dokumentarno verodostojna, a njeni junaci
su ucesnici velikog otadZbinskog rata.



NAPOMENA AUTORA

TeZio sam da u ovim uspomenama ispri¢am istinske
ratne dogadaje u onom periodu otadzbinskog rata koji je
bio najteZi za nas. U ono vreme nije mi bilo do dnevnika.
U saéuvanim belegskama ostala su samo nepovezana zapa-
Zanja.

Radeé¢i na knjizi, morao sam da preturam po secanju,
da traZim arhivska dokumenta, da pitam drugove. Tako
su se polako rekonstruisale slike 1941. i 1942. godine, li-
kovi i podvizi 1judi koji su primili prve udare jakog i teh-
nic¢ki dobro opremljenog neprijatelja. Mnogi moji tadaSnji
ratni drugovi nisu viSe Zivi. Oni su poginuli kao heroji,
brane¢i slobodu i nezavisnost socijalisticke otadzbine, po-
lazuéi temelj nasoj velikoj pobedi u ratu. Oni koji su pro-
§li ¢etvorogodisnji ratni put duzni su, pored ostalog, da
sveto ¢uvaju uspomenu na pale heroje, da pri¢aju o nji-
hovom slavnom Zivotu i besmrinim delima novim gene-
racijama sovjetskih ljudi.

Prilikom pisanja memoara narotito veliku pomoé su
mi ukazali general-potpukovnik u rezervi D. I. RjabiSev,
pukovnici u rezervi A. P. Sitnik i P. I. Volkov, potpukov-
nik u rezervi G. D. Krupa. IzraZavam im najdublju zahval-
nost. Od sveg srca zahvaljujem sluzbenicima Odeljenja za
kadrove, Odseka za finansije i penzije i Arhiva Ministar-
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stva odbrane, koji su se dosta potrudili, traZe¢i porodice
poginulih boraca, oficira i generala.

Razume se, nisam uspeo da se setim svega i svih.
Biéu iskreno zahvalan ¢itaocima, naro¢ito bivSim sabor-
cima, za savete i primedbe i postaraéu se da se njima
maksimalno koristim.

Imena utesnika dogadaja opisanih u knjizi su prava,
izuzev u nekoliko sluctajeva.

N. POPELJ



KUCNUO JE CAS
i,

Prosle su godine i godine, pa ipak u se¢anju zive do-
gadaji i susreti tih davno minulih dana. ..

Nad tenkodromom se od jutra do sutra ne sleZe pra-
Sina. Bela kragna stavljena izjutra postaje oko podne
crna. Na polju se postrojavaju i prestrojavaju u borbene
poretke novi T-34, nedavno pristigli u sastav naseg nao-
ruzanja.

Zanimanja, gadanja, analize, savetovanja, instrukta-
Ze, politicki Casovi. .. Iz toga se sastoji mirnodopska vojna
sluzba. Duznost mi je da ucestvujem u svemu tome, jer se
nalazim na poloZaju zamenika komandanta mehanizova-
nog korpusa za moralno-politi¢ko vaspitanje*) i nadelnika
odeljenja za politi¢ku propagandu. U naredbama se naziv
moje funkcije na jedvite jade sme$ta u jedan i po red i,
kako tvrdi komandant korpusa, u celoj Crvenoj armiji ne
postoji duzi. ..

U to vreme bili smo dislocirani u nedavno oslobode-
noj zapadnoj Ukrajini. Reka San, po &ijoj su se levoj obali
kretali nemacki graniéari, bila je nadohvat ruke. U tome
se sastojala izvesna osobenost situacije.

Secam se da sam jednom prilikom, jo§ u avgustu 1940,
putovao sa brigadnim komesarom Sergejevom u grad Sta-
nislav. Uz put, u sreskom gradi¢u Kalu$i, spazismo lu-
benice na tezgi. Izadosmo iz kola i stadosmo u red.

Iznenada se pojavi lepuskasta devojka sa dugatkim
loknama, koje su tada bile moderne u tim krajevima.
% U daljem tekstu — zamenik za MPV. — Prim. red.
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Ona Sapnu neSto prodavcu, izabra tri lubenice, pri-
noseéi ih uvu da vidi da li pucaju, i pruZi ih nama. Uzevsi
bostan, Sergejev ode u kola, a ja ostadoh da platim.

— Zar je moguée da me drug komesar ne poznaje? —
koketno se osmehnu devojka.

Slegoh ramenima. Ona refe da je daktilografkinja u
Rejonskom komitetu Partije i da me je vise puta videla
kod sekretara. ..

Kada se ukaza Stanislav, Sergejev me neotekivano
upita: g

— Lepa je, sta velis?

Iako je od kupovine bostana proslo vise od jednog
sata, shvatih o kome je re¢ i odgovorih potvrdno:

— Lepa je.

Otprilike posle tri meseca saznao sam da je lepotica
postala Zena oficira haubitkog puka, dislociranog u Ka-
lusi. Sada je nisam vise vidao samo u Rejonskom komitetu,
veé i u Domu Crvene armije. Umela je da se oblaédi, i medu
oficirskim Zenama, koje su usvojile modu zapadnih obla-
sti, vaZila je za elegantnu. Na drugarskim veCerima po-
naala se skromno, ali neusiljeno. Mnogo je igrala i Salila
se. Oko nje se uvek okupljalo mnogo oficira. Mladi muz
je sav blistao, izazivaju¢i zavist neZenja.

Vedar brat¢ni zivot mladenaca iznenada se prekinuo.
U junu 1941. godine stigao nam je izveStaj da na severnoj
ivici Kalu$e, u $upama gde se nalazilo staro seno, treba da
se odrzi sastanak mesnih voda banderovaca.*) U prasko-
zorje banda je pala u klopku. Od njih su dvojica poginula
prilikom puskaranja, dok je troje zarobljeno. Medu njima
se nalazila i kaluska lepotica. Na ovom ilegalnom skupu
ona je bila predstavnik banderovskog rukovodstva. Sli¢na
pri¢a izgledala bi vrlo efektno na filmskom platnu ili u
nekom detektivskom romanu. Ali u obi¢nom Zivotu mi smo
je osetili kao udarac u leda. U to vreme veza banderovaca
sa nematkom obavestajnom sluZbom nije bila nikakva
tajna. To je znatilo da se dosije sa natpisom »8. mehani-

#) Ukrajinski nacionalisti povezani sa fadistima. — Prim. prev.



KUCNUO JE CAS 15

zovani korpus«, koji je euvan u sefovima §tabova s one
strane Sana, popunio novim podacima.

Dobro sam zapamtio i druge karakteristi¢ne detalje
toga vremena. Nije bilo dana da nemacki vojni avioni nisu
»greSkome« preletali iznad nas. Jo§ u rano proleée kod nas
u Drogobi¢u su se pojavili Nemei u civilnim odelima, sa
punomocjima organizacije za traZenje grobova i posmrt-
nih ostataka nemackih vojnih lica. Nije bila potrebna na-
rotita pronicljivost da bi se uotilo vojni¢ko drzanje tih
»civilnih grobara« i otkrili pravi ciljevi njihovog podu-
hvata. ..

U subotu 21. juna 1941. u garnizonskom Domu Crvene
armije, kao i obitno, odrzavana je priredba. Iz okruga je
prispeo crvenoarmejski ansambl pesama i igara. Ja sam
na jedvite jade uspeo da otréim do kuée i da se presvucem.
Kada sam ulazio u salu, koncert je veé bio poteo. Sa scene
je dopirala pesma tenkista:

Cvrst je oklop i tenkovi su brzi,
A ljudi na$i odvaznosti puni...

Slusajué¢i pesmu, preletao sam pogledom salu u kojoj
su sedeli »ljudi naSi« i seéao se susreta za ovih nekoliko
poslednjih dana. '

Te dane sam proveo u jednoj od divizija naseg kor-
pusa. Tek pre nedelju dana je njen tenkovski park, sa-
stavljen od zastarelih masina T-26, BT, T-28, T-35, po-
punjen novim tipovima: Sest tenkova KV*) i deset T-34.
Svakog dana smo ofekivali potpunu obnovu tenkovskog
naoruzanja.

Divizija se preformirala. Sa zamenikom komandanta
divizije, crnokosim i crnookim pukovskim komesarom
Nemcevim, ¢utljivim ¢ovekom koji nije bio sklon da do-
nosi brzoplete odluke, sedeo sam u maloj sobi, dok je na
stolu pored mastionice, napravljene u obliku tenkovske
kupole, lezala hrpa »li¢nih dosijea«. U kancelariju su ula-
zili po redu politicki radnici, premesteni s jedne duznosti

*) »Klim Voro8ilov« — Prim. prev.
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na drugu. Medu njima je bilo i novajlija, koji tek sto su
zavrsili vojno-politi¢ko uéiliste.

Ispred nas su defilovali razni ljudi.

Stari iskusni ratnici — udesnici borbi za Perekop i
Kahovku i politi¢ki radnici srednje generacije, koji su se
do nedavno nalazili u Finskoj i Mongoliji, odgovarali su
na pitanja izveZbano i jasno. Pridrzavajuéi se pravila o
odnosu prema stare§inama, oni su nas istovremeno ispi-
tiva¢ki odmeravali. Kao da su celim svojim izgledom go-
vorili: »Pa $ta ako me pita§? Mene takode interesuje pod
¢ijom éu komandom biti i poneSto ¢u saznati iz tvojih pi-
tanja i replika. Nije mi prvi put«.

Omladini jo$ nisu bile poznate te finese. Mladi poli~
tigki radnici su sa uzbudenjem prilazili odse¢nim korakom
i isto tako odlazili, okrenuvsi se nalevokrug, glasno i Sab-
lonski su odgovarali i zbunjivali se kada im je postavljano
pitanje o braénom stanju. Gledajuéi takvog jednog rume-
nog, tek svrsenog pitomeca, nije bilo teSko zamisliti sa ka-
kvim su strahopoitovanjem stavljali stareSinske oznake i
prisivali na rukave crvene zvezdice politidkog radnika.

IzaSavéi iz kancelarije, novajlije su molile pisara za
list hartije i tu odmah, u predsoblju, pisali pisma: saop-
Stavali su svoju novu adresu i, »¢uvajuéi vojnu tajnue,
stavljali do znanja da su dospeli u izvanrednu jedinicu.

Divizija je zaista bila elitna, najbolja u oklopnim je-
dinicama i zato je ucestvovala u moskovskim paradama.
Njen komandant je bio pukovnik Vasiljev, koji je za hra-
brost ispoljenu u borbama bio odlikovan ordenima Lenjina
i Crvene zvezde.

Vasiljev je bio komandant novog tipa. On je zavrsio
vojnu akademiju i ve¢ je bio prosao dobru gkolu mirno-
dopske sluzbe i ratovanja. Kada su poceli da nam pristizu
prvi tenkovi KV i T-34, pukovnik Vasiljev ih je zajedno
sa pukovskim komesarom*) Nemcevim demonstrirao na
divizijskom tenkodromu.

*) Pukovski (bataljonski i dr.) komesar je gin politickih rad=
nika u Sovjetskoj armiji u periodu od 1835. do 1942. godine. —
Prim. prev.
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Vasiljevu i Nemcevu je nekako sve polazilo za rukom.
Za sve su imali vremena. Ponekad su ¢ak uspevali da su-
botom uvete skoknu i do Lavova na pozori§nu premijeru.

Pred odlazak iz divizije proveo.sam izvesno vreme i
na stadionu, gde je vrSena proba sportske priredbe plani-
rane za sutradan, za 22. juni. Omanja grupa crvenoarme-
jaca poslovala je oko specijalnih tabli, lepe¢i na njih pla-
kate. Na teren su izlazili gimnastiari, akrobate, dizaéi
tegova.

Pod utiskom koji su na mene ostavili ljudi iz te di-
vizije i njihov rad, doSao sam na koncert okruZnog an-
sambla. Gledajuéi ono $to se odigravalo na sceni, ¢esto mi
je padalo na pamet da bi se u Vasiljeva, eventualno, mogli
naci nista slabiji izvodac¢i. Medutim, ovaj koncert je bio
sasvim dobar. Na »bis« su ponavljane igre, dok su pesme
prihvatali i gledaoci u sali.

Posle koncerta smo ja i komandant korpusa general-
potpukovnik Dmitrij Ivanovi¢ RjabiSev, u skladu sa tra-
dicijom gostoljubivosti u armiji, pozvali na veteru ¢lanove
ansambla. Kuc¢i sam se vratio tek u tri sata izjutra. Mada
je bila nedelja, imao sam da obavim jo$ jednu duZnost
od subote. Naime, nisam bio stigao da se okupam.

Nisam imao volje da ¢ekam dok se napuni kada. Stao
sam pod tu$. Topli mlazevi spirali su zamor. Glava mi je
bila sveZa, i misli su mi se stalno vraéale na jedno isto:
Sta 1li se dogada tamo, na suprotnoj obali Sana?

Ne, to nije bilo predosecanje. Koliko sam puta kasnije
imao priliku da ¢ujem o toj sudbonosnoj noé¢i: »Srce mi
je predskazivalo«, »U dusi sam predose¢ao« itd. Kod mene
ni srce ni duSa nisu niSta predskazivali. Prosto naprosto,
ja sam, kao i mnogi visi komandanti jedinica stacioniranih
u blizini granice, znao mnogo viSe ¢injenica nego $to sam
bio u stanju da ih objasnim. Zato sam u toku prethodnog
dana, vracaju¢i se iz divizije Vasiljeva, napravio malu
rokadu i svratio u Lavov. Tamo je bio sme$ten Stab armije
kojom je komandovao moj prijatelj jo$ iz vremena finskog
rata, general-potpukovnik Ivan Nikolajevi¢ Muzitenko.

2 U fesko vreme
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Postojalo je opravdanje za ovu posetu: trebalo je pro-
veriti neke detalje u vezi sa nedavnim veZbama. Ali i ja i
Ivan Nikolajevi¢ smo odli¢no shvatili da to nije pravi
razlog moga dolaska. '

— Dakle, da predemo na stvar — prekide me Muzi-
tenko. Iskren i otvoren, nekadasnji komesar u gradanskom
ratu, nije trpeo okohsen]e prez1rao je diplomatske zavrz-
lame u sluzbenim, a jos viSe u liénim odnosima.

Ja mu saopstih o prepirci koja je buknula izmedu
RjabiSeva i pukovnika Varenikova, nacelnika Staba ar-
mije pod ¢ijom smo se komandom nalazili. Pokazujuéi na
karti oznatena mesta rasporeda nemackih divizija, koje su
stalno pristizale, RjabiSev je izjavio da Hitler priprema
rat. Varenikov se kategoricki usprotivio:

— Jamcim da rata neée biti jo§ godinu dana, dajem da
mi se ruka odsete.

U prilog RjabiSevu govorile su mnoge €injenice: ne
samo koncentracija hitlerovskih trupa, ve¢ i sumnjivo na-
ruSavanje naSeg vazdudnog prostora od strane nemacke
avijacije, sve veta drskost faSisticke obavestajne sluzbe,
ozivljavanje delatnosti banderovaca. Varenikov Se pak po-
Zivao na saopsten]e agencije TASS.!) Koncentraciju hitle-

7 Red je o saopitenju TASS-a objavljenom 14, juna 1941. «
u kome su demantovane vesti iz inostrane &tampe i izneseno sle-
dece: »1) Nemacka nije postavila SSSR nikakve zahteve i ne pred-
laze nikakav nov, tesnji sporazum... 2) Po podacima SSSR, Ne-
madcka isto tako tojano ispunjava uslove Sovjetsko-nematkog
pakta o nenapadanju kao §to to ¢ini Sovjetski Savez. Glasovi o
nameri Nemacke da raskine pakt i napadne Sovjetski Savez liSeni
su svake osnove, dok je prebacivanje nematkih trupa posle opera-
cija na Balkanu u istoéne i severoistoéne oblasti Nemacke, koje se
vrsi u poslednje vreme, povezano, po svemu sudeci, sa.drugim raz-
lozima, koji nemaju msta sa_sovjetsko-nematkim odnosima; 3)
'SSSR je kao &to to pronzlam iz njegove miroljubive politike, vodio
i vodiée i ubuduée racuna o uslovima Sovjetsko-nematkog pakta o
nenapadanju. Prema tome, glasovi da se SSSR priprema za rat
protiv Nematke predstavljaju laZ i provokaciju; 4) Letnje pozivanje
rezervista u Crvenu armiju i predstoje¢i manevri imaju za cilj
jedino obuku pozvanih rezervista i proveru rada Zzeleznica, §to se,
kao $to je poznato, izvodi svake godine. Prema tome, predstaviti
te mere Crvene armije kao neprijateljske prema Nemackoj, znaci
u najmanju ruku besmislicu.«
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rovskih divizija on je objaSnjavao u to vreme vrlo raspro-
stranjenom verm]om — da Nemci dovode ovamo svoje
divizije na odmor iz Francuske.

Na to je R]ablsev stavljao vrlo umesnu primedbu:

— A posle éega da se odmaraju?

Varenikov je padao u vatru; mi, veli, procenjujemo
svetske dogadaje samo na osnovu situacije u zoni svoga
korpusa, nemajuc¢i nikakvih podataka o tome Sta se radi
duz. cele sovjetsko-nematke granice...

Kada sam ispricao, Ivan Nikolajevi¢ je ustao od stola,
prisao zidu i povukao zavesu.

— Mislim da je u pravu RjabiSev, a ne Varenikov.
U zoni naSe armije takode se koncentrisu nemacke trupe.
I to jo§ kako! '

Muzi¢enko viSe nije sedao. On je kora¢ao po kabinetu
i odsetnim pokretom ruke svaki ¢as povlac¢io i navla¢io
zavesu koja je pokrivala kartu.

— Po mome misljenju, RjabiSev ima siguran njuh.
Ja takode na svoju odgovornost i svoju ruku ponesto pet-
ljam. Bile su predvidene zajednitke vezbe artiljerije ¢&i-
tavog okruga. Ubedio sam pretpostavljene da treba ove
vezbe izvesti po armijama i izdao naredenje svojim ofici-
rima da ne nagomilavaju artiljeriju na jednom mestu, veé
da na poligone izvode pukove jedan po jedan. A i peSa-
diju sam, medu nama reéeno, prebacio iz kasarni u utvr-
dene rejone. Za sada se ne Zurim da o tome referiSem svo-
jim pretpostavljenim. Nazvaée me jo$ i panicarem...

Jako, uporno kucanje na vratima kupatila prekide
moja razmis$ljanja.

— Traze te preko telefona.

Zena je éuteéi gledala kako idem kroz sobu i podiZem
slusalicu.

— Druze brigadni komesare, izveStava operativni de-
zurni. Komandant korpusa moli da dodete u $tab. Saljem
vam kola.

— Sta je? — ne izdrZa Zena.

— Nista naroéito, Dmitrij Ivanovi¢ me zove u »sta-
racki domx.

%
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Nas Stab je bio smeSten u zgradi bivSeg staratkog
doma i ova Sala je, kako mi se ¢Cinilo, bila dovoljna da
umiri Zenu.

Otvoreno govoreti, ja sam zaista mislio da se nije
dogodilo »ni$ta naroé¢ito«. Pozivi noéu ne znate bas veliko
iznenadenje za ljude naSeg zanimanja.

RjabiSev me je tako doc¢ekao kao da se posle vecere
nismo ni rastajali. Poslovno mi je saopstio da ga je pre
petnaestak minuta pozvao telefonom komandant armije
general-potpukovnik Kostenko i naredio »da budemo
spremni i ¢ekamo dalja naredenja«.

— Ne znam 5ta to sve zna¢i — dodade RjabiSev. —
Ali sam ipak dao komandu: »K oruZju«, i naredio jedini-
cama da posednu svoje rejone.

U svakom postupku i odluci Rjablseva osecao se isku-
sni vojnik, koji zna Sta i kako treba da radi. Dmitriju
Ivanovit¢u nije bas mnogo lezala na srcu reprezentativna,
paradna strana vojni¢ke sluzbe. On je stalno mislio na rat.
Pa ipak, ponekad je, kao i neki drugi njegovi vrsnjaci,
merio stvari starim arSinom.

Stari konjanik, on u poéetku nije krio svoj prezir pre-
ma tenkovima. »Nije to kozatki posao. Mnogo smrada i
treska, a malo koristi. Izmedu ostalog, 1939. godine vasi
tenkovi su zaostali iza mojih konja.«

Ja sam vatreno i priliéno uspesSno pridobijao Rjabi-
Seva za tenkove. Naravno, na njega nije uticala samo moja
re¢ivost. Kao pametan i savestan komandant, Dmitrij Iva-
novi¢ nije mogao a da na kraju ne zavoli moénu tehniku,
poslu$nu ljudskom razumu i vestoj ruci. Jednom prilikom,
kada su se oficiri u prisustvu porodica i gostiju takmi¢ili
na tenkodromu u vestini voZenja tenka, on me prestigao,
a zatim zaéikivao:

— Treba vladati tehnikom, dragi moj. ..

»Dragi moj« je moja uzretica. I kada je strogi, suz-
drzljivi Dmitrij Ivanovi¢ poteo da se koristi njome, znao
sam da on tim Zeli da ispolji prema meni naklonost ili
da prede sa sluzbenog tona na prijateljski. Tako je bilo
i ovoga puta.
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— Cekactemo naredenje, dragi moj, — rete Rjabisev.

Stabni oficiri, pozvani uzbunom, zauzimali su mesta
za stolovima. Pored sebe su stavljali kofere sa najneophod-
nijim stvarima, »NR«*) ili, kako su ih ponekad kod kuée
zvali, »kofere za uzbunu«. Oni su sadrZavali: dva para
rublja, pribor za brijanje i ne3$to hrane — minimum koji
je omogucéavao da Covek krene u rat, a da ne svraéa kuéi.

Oficiri su gundali. I zaista, Sta moZe biti neprijatnije
od uzbune uoéi nedeljnog odmora. Dan je izgubljen, pla-
novi pravljeni u porodici tokom cele nedelje otisli su do
davola. I kako onda ¢ovek da ne gunda!

Neko se kiselo na3ali:

— Koncert se nastavlja.

— Ne — primeti drugi — to je pocela sportska pri-
redba: kros sa koferima po ispresecanom zemljistu.

Sve je izgledalo obi¢no. Ni RjabiSev, ni ja, a jo§ manje
neko od Stabnih oficira, nije pretpostavljao da je to rat.

Mozda izgleda ¢udno: pre jedan dan bio sam kod
Muzi¢enka da bih se uverio u ispravnost mojih i koman-
dantovih pretpostavki, dok je RjabiSev, u okviru svojih
ovlas¢enja, prebacio pre tri dana izvestan broj pukova iz _
kasarni u rejon prikupljanja. Pa ipak, mi nismo pretpo-
stavljali da rat veé¢ poéinje.

Nama je bilo dobro poznato da se u celom okrugu
groznicavo formiraju i preformiraju jedinice, da je $tab
okruga jo$ pre &etrdeset osam sati presao iz Kijeva u.Tar-
nopolj. Ali izmedu svih tih éinjenica, Stavise, izmedu nage
ubedenosti u toku poslednjih godina da je rat sa Hitlerom
neizbezan, i samog rata kao realnosti koja nailazi, lezala
je ¢itava provalija.

To se moglo u izvesnoj mieri objasniti i tim 3to na$
korpus jo$ nije bio spreman za borbu. Mi nismo bili za-
vrsili preformiranje i jo$ nismo stigli da u potpunosti do-
bijemo novu tehniku. Nedostajali su nam rezervni delovi
i remontna sredstva. Da li smo se onda mogli pomiriti
s miSlju da je rat otpofeo u uslovima tako nezgodnim za
nas!

*) Neprikosnovena rezerva. — Prim. prev.
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Ali bilo kako bilo, tek u.4.30.telefonirao je naéelnik
Staba armije Varenikov (onaj Sto je davao »da mu se
odsete rukac«) i javio da nemacke trupe duz cele granice
otvaraju artiljerijsku vatru, da tuku PSemisl neposrednim
gadanjem i da mestimiéno prelaze granicu. Ali je odmah
zatim upozorio:

— Ne nasedati provokacijama, ne otvarati vatru ha
nemacke avione. Cekati naredenje.

Bas u tom trenutku do nasih uSiju dopre teSko, pro-
dorno brujanje motora.

1 Sve Zivo izlete na ulicu. Vet je svitalo. »Dyvadeset dru-
{ gl juni, najduzi dan« — sinu mi u svesti. e

Sunce je izlazilo dok su mu u susret leteli tesko na-
tovareni Hitlerovi bombarderi. Razvivsi se iznad grada
u borbeni poredak, poéeﬁe da se obrusavaju. Krstovi na
krilima, poznati nam iz albuma znakova za raspoznavanje
i shema, mogli su se videti gohm .okom. Videle su se i crne
tacke, kako se otkidaju od aviona. L)

Bombardovali su precizno Zelezni¢ku stanicu sa pri-
laznim kolosecima, fabriku za preradu nafte i naSe kasarne.
(Fasisticka obave$tajna sluzba nije znala da su one ispra-
Znjene jo$§ pre nekoliko dana). Bacivsi svoj tovar bombi,
avioni bez Zurbe napravise jedan krug nad gradom. A za-
Sto bi i Zurili — nigde ni jednog jedinog naseg lovea, mgde
ni jednog jedinog protivavionskog zrna!

Za prvim talasom neprijateljskih aviona pojavi se
drugi. Ovoga puta bombardovali su centar grada, blokove
zgrada u kojima su stanovale oficirske porodice.

Rjabisev me uhvati za ruku:

— Hajdemo!

U prolazu dobaci operativhom deZurnom:

— Trazite vezu sa brigadom protivavionske artiljerije.

Zatvori za sobom vrata od kancelarije i, ne govoreci
ni reéi, pogleda me pravo u o¢i. Mi smo se poznavali viSe
od godinu dana. Nasi odnosi su bili takvi, da se moglo
reé¢i: dva tela, jedna duSa. Nije bilo potrebno da se dugo
objasnjavamo.
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Cuteé¢i klimnuh glavom. RjabiSev stavi ruku na slu-
3alicu, zastade za trenutak, pa naredi:

.— Otvoriti vatru na neprijateljske avione.

Pritajismo se pored prozora, napregnuto osluskujuci.
Tutnjavi bombi pridruziSse se eksplozije protivavionskih
zrna. I tek sada nam postade potpuno jasno: g‘qéep je rat!

Bombardovanje je potrajalo relativno kratko.
gledno, nasa protivavionska artiljerija nije se svidela ne-
matkim pilotima (kasnije se ispostavilo da su na$i protiv-
avionci, iako nisu gadali ba$ narocito uspesno, ipak obo-
rili Cetiri aviona). ,
~ RjabiSev i ja izadosmo u hodnik. Tu su stajali oficiri
i politi¢ki radnici komande korpusa, koji su se jo3 pre ne-
koliko minuta kiselo $alili povodom jo§ jedne no¢ne uzbune
i pokvarenog nedeljnog odmora. Sada su ¢utali, zami$ljeni,
uzbudeni, strogi. Gledali su na mene i RjabisSeva i cekali
3ta éemo im reci. Ali, mi smo znali otprilike onoliko koliko
i oni. Nismo ¢ak dobili nikakvo naredenje.

Pa ipak sam osetio da moram, da sam obavezan da
.im kaZem makar nekoliko reéi u ime Partije, kojoj su oni
odano verovali, kojoj su se obrac¢ali s nadom i pouzdanjem.
Nisam imao vremena da se priberem, ali sam za taj govor
bio pripremljen celim svojim Zzivotom vojnika-komuniste,
koji je jo§ u mladosti shvatio da se imperijalizam nikada
nete f:omiriti sa gubitkom jedne Sestine zemaljske kugle,
da je fasizam bio i ostaje najljuéi neprijatelj moje soci-
jalisticke otadZbine. '

Za njega sam se poCeo pripremati onog davnog tre-
nutka 1919. godine kada sam saznao da su petljurovci®)
streljali moju braé¢u Alekseja i Sergeja i do smrti pretukli
majku. Zatim u vreme dok sam i$ao na juri§ kod Kahovke
i forsirao prokleti mo¢varni Sivas. Mene su za njega pri-
premali drugovi iz letonske divizije: nosilac dva ordena
Crvene zastave komunista Zander, uporni politi¢ki borac
Savostikov, radnik Putilovskog zavoda komesar Silikin,

*) Pristalice S. V. Petljure, vode burZoasko-nacionalistickog
pokreta u Ukrajini u doba inostrane vojne intervencije i gradan-
skog rata u SSSR (1918—1920). — Prim, red.




24 POPELJ

koji mi je dao preporuku za Partiju. Za ovaj govor pri-
premali su me na kursevima za obuku »crvenih koman-
dira«, u polititkom uéiliStu »Engels«, u Vojno-polititkoj
akademiji, gde smo studirali »Kapital« i gadali u mete
na kojima je bio naslikan Cemberlen. . .
—— Ceo moj vojnicki put pelaka, konjanika, artiljerca,
| tenkiste, redova, komandira, politi¢kog radnika bio je pri-
| prema za ovaj govor od pet minuta.
- Verovatno ja nisam rekao niita vige od onoga §to su
moji sluSaoci i sami mislili i oseé¢ali. Ali ja sam to izgo-
vorio glasno, u ime Partije, u ime naroda i zato je to bilo
neophodno svima pa i meni samom.

Tek Sto sam zavrsio, prema meni se naZe operativni
deZurni i javi Sapatom:

— Telefonirala je vasa kéer. KaZe da je nedaleko od
njih pala bomba. Ja sam joj objasnio da su to manevri.

Nije mi preostalo niSta drugo nego da zahvalim ka-
petanu za tu naivnu i besmislenu laZ. J

Tog trenutka svi smo bili obuzeti brigom za porodice. |
Uskoro one podese da se pojavljuju.

Po ulicama, obavijenim prasinom i dimom od nedav-
nog bombardovanja, ali ponovo tihim, tréali su Zene, deca,
starci. Odeveni na brzinu, mnogi u spavaéicama, okrva-
vljeni, izbezumljeni od iznenadnog treska bombi, jurnuli
su prema $tabu.

S mukom sam prepoznao u gomili Nadezdu Saveljevnu
Krestovsku, Zenu vojnog inZenjera IIl ranga. Na amater-
skim priredbama ova lepa Zena, svesna svoje vrednosti
u dugackoj vecernjoj haljini istréavala je lako i sigurno
na scenu, klimnula bi glavom zastavniku-pratiocu i pevala
»Slavuja« od Aljabjeva... Sada je Nadezda Saveljevna
bila ras¢upana, ispod kuéne haljine $tréali su krajevi spa-
vacice, a na rukama joj je leZala polunaga trogodisnja de-
vojéica sa zaba¢enom crnokosom glavicom.

Ja tiho upitah:

— Ranjena?

— Mrtva je.

-
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Krv Zena i dece je prva krv koju sam video u ovom
ratu. ..

Trebalo je odmah organizovati pomoé. Sekretaru par-
tijske komisije, starijem bataljonskom komesaru Pogo-
dinu i instruktoru odeljenja za politicku propagandu So-
rokinu poverih brigu oko oficirskih porodica. Oni koji su
izgubili krov nad glavom, odlu¢eno je da budu zajednicki
smesteni u Domu Crvene armije. Ranjenici su upuéeni u
bolnicu.

Ali svaki poduhvat — na te za sada nismo bili na-
viknuti — nailazio je na more nepredvidenih teSkoéa. Ispo-
stavilo se da je bolnica i sama nastradala od bombardo-
vanja. Medu bolesnicima i personalom bilo je ranjenih i
poginulih.

U 3tab su, medutim, stalno pristizale Zene. Svaki Cas
je poneko od oficira istréavao na ulicu...

Veza izmedu $taba, divizija i pojedinih jedinica bila
je prekinuta, jer su fasisticke bombe pokidale telefonske
i telegrafske vodove. Poslali smo kurire. Tada se tek ispo-
stavilo da u okolini Drogobiéa, a i u samom gradu, operisu
hitlerovski padobranci preobuéeni u crvenoarmejsku uni-
formu.

Nesto kasnije major Oksen, naéelnik obaveStajne slu-
zbe korpusa, javi da je nekoliko takvih diverzanata uhva-
éeno.

— Interesovao sam se — rece Oksen — S$ta oni znaju
o naSem korpusu. Znaju dosta. Mogu se otekivati svako-
jake provokacije. Potrebno je da ljudi o tome vode ra-
¢una.

Za to vreme vezisti su uspostavili veze. Informacije
dobijene putem radija, koje su zatim potvrdili i oficiri za
vezu, pomagale su da se dobije opsta slika. Jedinice kor-
pusa nisu od bombardovanja pretrpele gotovo nikakve gu-
bitke. Ali, bilo je Zrtava medu oficirskim porodicama.

Neka od Zena je izgovorila re¢ »evakuacija«. Nju su
prihvatili i ostali. Mnogi oficiri nisu bili protivni da se
njihove porodice otpreme iz pograni¢éne zone.
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Mi smo shvatali te ljude. Ali da se slozimo s njima
nismo imali ni prava, ni osnove. Osim toga, Rjabisev i ja
nismo bili ¢vrsto ubedeni u neophodnost evakuacije. Tran-
sporti sa porodicama mogli su biti podvrgnuti bombar-
dovanju na stanici ili u putu. Ovde, u mestu, mi éemo ne-
sumnjivo organizovati protivavionsku odbranu. Svakog
trenutka se mogu — ko bi u to sumnjao — pojaviti nasi
lovei. Za jedno pet ili nedelju dana, u krajnjem sluéaju za
dve nedelje, mi éemo i sami, odbivsi napade neprijatelja,
preé¢i u ofanzivu. ..

Bice nepravian onaj ko nas prekori da smo ruZi¢asto
gledali na stvari. Mi smo verovali u svoju snagu i svoje
oruzje.

“Znali smo da je brojno stanje trupa s one strane Sana
veée nego s ove. Ali, prvo, smatrali smo, i to sasvim ispra-
vno, da uspeh bitke ne reSava samo brojna nadmoénost.
Drugo, uzimali smo u obzir samo one podatke o nepri-
jatelju kojima smo raspolagali. Oni su, medutim, kako se
kasnije pokazalo, bili nepotpuni. Mi nismo znali, §to je
narotito vazno, za jedinice koje je nemaéki §tab privukao
granici u toku poslednjih nekoliko dana, pa ¢ak i sati.
Imali smo slabu predstavu o sastavu i snazi nemackih ten-
kovskih grupacija, kao i o borbenim svojstvima i mogué-
nostima njihovih tenkova. :

... Dojuri naé¢elnik Doma Crvene armije:

— Sta da radimo?

Koliko li sam samo puta u toku dana éuo ovo pitanje!
U njemu je zvucala uverenost u sopstvene snage i sprem-
nost da se izvrsi vojni¢ka duZnost. Ali kod pojedinaca za-
paZala se i nijansa zbunjenosti.

Za Dom Crvene armije se nisam brinuo. Ma koliko
da je to bilo tesko, njegov energi¢ni nacelnik je sa Po-
godinom i Sorokinom organizovao skloniste za one koji su
ostali bez krova. Medutim, na¢elnik garnizonske robne ku-
¢e se toliko bio zbunio da se od njega nista nije moglo sa-
znati. Stalno je ponavljao jednu te istu retenicu: »Naredite
da evakuiSem magacine«. Ja mu, naravno, nisam izdao
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takvo naredenje. Stavio sam mu u duZnost da nastavi trgo-
vinu i otvori poljsku menzu za potrebe Staba.

Javio se stare§ina ansambla pesama i igara, zatim na-
¢elnik finansijskog odeljenja, zatim. ..

Oseéao sam da me jo§ na pocetku mogu ugusiti neod-
lozni svakida$nji poslovi a da i ne napipam ono glavno.

Odlu¢ih da se odvezem u Oblasni komitet Partije.
Uz put skoknuh do kuée. Pred samom kuéom — levak.
Otr¢ah na drugi sprat. Vrata behu Sirom otvorena. U su-
sret mi dojuri starija kéer Liza.

— Jeste i zivi?

— Zivi smo. Samo mami nesto nije dobro.

Zena, bleda, lezi na divanu. Slabo ¢uje i teSko govori.
Kontuzija.

— Mozes li da se kreces?

Ona se osmehuje kao krivac:

— Sigurno da mogu.

— Idite u podrum. Tamo se smestite. Ti, Liza, pre-
uzmi komandu.

Prekidajuéi redosled izlaganja, hotu da se pohvalim:
desetogodisnja Liza je u pravom smislu re¢i »komando-
vala«. Ne boje¢i se bombardovanja, tréala je u prodavnicu
po hleb, donosila vodu. :

ObiSao sam sobe, sad tako neobi¢ne. Pod nogama je
Skripalo staklo. Vazdusni pritisak je iSéupao prozorske ra-
move i njihovi odlomci su se valjali po podu.

Silaze¢i, svratih u stanove politickih radnika Vahru-
Seva i Cepige. Njihovim porodicama takode posavetovah
da se premeste u podrum.

— A kako stoji stvar sa evakuacijom?

Ja odre¢no odmahnuh glavom. ..

U Oblasnom komitetu atmosfera je podsec¢ala na onu .
u naSem Stabu. Lupala su vrata, ljudi su ulazili i izlazili.
Niko se nije kretao lagano, bezbriZno.
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Sa sekretarom Komiteta razgovarao sam svega neko-
liko minuta. On nije bio obaveSten mnogo bolje od nas.
Preko direktne veze mu je javljeno da su bombardovani
Kijev, Lavov i drugi ukrajinski gradovi.

Odmah smo doneli odluku da se milicija i pripadnici
sluzbe bezbednosti, zajedno sa na$im jedinicama, pozabave
likvidacijom diverzantskih bandi. Upoznao sam &lanove
Komiteta sa onim 3to sam saznao od Oksena. Predvideli
smo mere protiv poZara i saglasili se o pitanju organiza-
cije mesne protivvazduine odbrane.

U vreme mira mi ljudi iz armije stalno smo odravali
vezu sa Oblasnim komitetom. I ovoga puta svoj dalji rad
nisam mogao da zamislim bez nje.

— EvakuiSete Ii porodice? — upita sekretar.

— Ne.

— Ni mi...

Kada sam se vratio iz Oblasnog komiteta, moje raspo-
loZenje je bilo bolje, jer sam osetio jedinstvo nasih strem-
Ijenja. I nehotice sam zami$ljao kako se u ovim trenucima
po svim partijskim komitetima, od osnovnih organizacija
do Centralnog komiteta, ljudi naginju nad karte i donose
odluke,

Partija je dizala narod. I on je i$ao za njom, ispunjen
dostojanstvom i verom, spreman da grudima i krvlju brani
tekovine izvojevane, stedene, odnegovane.

Ukratko referisah RjabiSevu o razgovoru u Oblasnom
komitetu. On saslusa, ne postavljajuéi nikakvo pitanje.
" Zatim rete: : _

— Naredenja jo§ nema. Pozvao sam komandante i
njihove zamenike za MPV. Cuéemo i njihovo misljenje.

Najzad, ta¢no u 10 &asova, predstavnik operativnog
odeljenja Staba armije donese naredenje: korpus je duZan
da se uvece 22. juna prikupi u $umi zapadno od Sambora.
Jedinicama je predstojao mar$ od 70 do 80 kilometara.

- Sada smo mogli da komandantima i politi¢kim radnicima,
koje smo pozvali na savetovanje, postavimo odredene za-
datke.
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Za vreme savelovanja paZzljivo sam posmatrao zame-
nike za MPYV, trudeéi se da proniknem 35ta se odigrava u
dudi svakog od njih. Kako mi se €inilo, ja nisam loSe po-
znavao te ljude, njihove mogucénosti i sklonosti. Ali sam
ih znao iz dana mirnodopske sluzbe, kada bomba ili metak
nisu mogli da ometu izvrSenje najsloZenijeg zadatka, kada
su »poginuli« na manevrima, lezeéi ispod drveta, dimili
cigaretama, izazivajuéi zavist kod Zivih.

Sada je u akciju stupao novi faktor. Granata ne pri-
znaje hijerarhiju, ne vodi ra¢una o ¢inovima i zvanjima.
Oklop na tenkovima komandnog sastava nije ni za mili-
metar deblji od oklopa na onim ostalim.

Krace reteno, mene je u ovom trenutku vise od svega
interesovala li¢na hrabrost politickih radnika. Izgledalo mi
je da je ona najviSa manifestacija njihove politicke zre-
losti.

Pogledah pukovskog komesara Lisi¢kina. Po njego-
vom izgledu nije se moglo ni pretpostaviti da je pre neko-
liko Casova poceo rat. Glatko izbrijan (kad je samo stigao
da to uradi?), bluza ispeglana, simetri¢ni nabori naslanjaju
se na dugmeta gornjih dZepova, iznad levog dzepa, zaka-
¢en pantljikom, visi orden Crvene zastave. Lisi¢kin je kao
1 uvek poslovan i pribran. Podjednako paZljivo slusa ono
Sto govore staresine i ono o ¢emu govore zamenici za MPV.

Samo jedan ¢ovek mi izgleda neobi¢no rasejan i pre-
komerno uzbuden. Jedva prepoznajem obi¢no utegnutog
ili, kako se to kod nas u armiji kaZe, »izmustranog« Vil-
kova. »Kako te je samo izbacilo iz koloseka sve ovo, bu-
razeru«, — razmisljam ja, gledajuéi na pukovskog kome-
sara koji sedi u ¢oSku. »I olovku si, ko zna zbog &ega,
stalno ostrio, sve dok nisi stigao do polovine, i na prozore
zbog netega stalno pogleda$.«

Posle savetovanja pridoh Vilkovu.

— Cini mi se da ste hteli nesto da pitate?

— Ne, nisam imao nameru... Sta ima, sve je jasno.

I najedared dodade nekako bespomoéno:

— Strasna je to stvar bombardovanje.
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Ni najmanje nisam Zeleo da drzim pridiku Vilkovu i
da ga zbunjujem buénim frazama. Ja sam shvatao da je
potrebno na podesan nain ohrabriti ¢oveka, navesti »od-
govarajuéi sluéaj iz Zivota«. Ali takav prikladan sluéaj nije
mi padao na pamet. Jedino ¢ega sam se setio bila je epi-
zoda iz borbi 11. tenkovske brigade u Mongoliji. Brigada
je za vreme marsa neoCekivano napadnuta iz vazduha.
Nismo stigli da pozovemo naSe lovece. Pa ipak, ljudi se nisu
zbunili. Odbili su napad svojim sredstvima i gotovo nisu
ni pretrpeli gubitke.

— To vredi ispricati borcima — posavetovah ja. i
Vrlo je vazno ne dozvoliti neprijatelju da zaplasi nase
Ijude.

Vilkov saglasno klimnhu glavom.

2.

Da je bombardovanje »strasna stvar« imao sam pri-
liku da se uskoro i sam ubedim.

Nasem savetovanju nisu prisustvovali pukovnik Va-
siljev i pukovski komesar Nemcev. Naredenje njihovoj di-
viziji je preneto preko radija i poslato u zapeta¢enom ko-
vertu po kuriru oklopnim automobilom. Osim toga, ja sam
morao da ga ponovim usmeno. Da bi izbegli iznenadne ne-
prilike, duplirali smo vezu. Sem toga sam nameravao da
u toj diviziji proboravim za vreme marsa.

Moj MK*) i Stapski oklopni automobil jurili su, ne
zaostajuéi jedan iza drugog, po izrivenom seoskom putu.
Ali neprijateljski avioni su neprestano osmatrali sve ko-
munikacije i puteve duZ linije fronta. Uskoro su nas pri-
metili i poéeli goniti. Putovanje se pretvorilo u ludacku
trku. Sofer je naglo ko¢io, neoéekivano skretao u stranu,
vozio u cik-cak liniji po polju.

Prvi put toga jutra spazih jednog naseg lovca I-16.

‘Bolno je bilo gledati kako se to samo-samcijato nase »ma-

*) Terenska kola — Prim. prev.
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garence« poZrtvovano baca na deset-dvanaest nemackih
lovaca i, bukvalno, za tren oka stropostava na zemlju,
ostavljajuéi za sobom rep od plamena i dima.

Gde je ostala nasa avijacija? Zasto je neaktivna?

Jos koliko ju¢e Muzi¢enko je pri¢ao da se u vazduho-
plovnom puku ¢&ija je baza bila u Lavovu vrsi zamena
raine tehnike. Stare maSine su predate, a od novih je
dobijeno svega petnaestak, koliko za obuku.

Zar je moguce da su u takvom stanju i drugi vazdu-
hoplovni pukovi?

Jedno sat i po kasnije, kada sam kod Nemceva pro-
Citao, zabeleZeno po se¢anju, vladino saopstenje preko ra-
dija, meni je sve to postalo donekle jasnije. Sigurno da su
mnogi avioni bili uniSteni na aerodromima. Tim pre, §to su
ti ‘aerodromi Cesto gradeni u neposrednoj blizini granice.
U izgradnji su uéestvovali i Ijudi iz naSeg korpusa. Seéam
se da je RjabiSev jos onda gundao:

— Koga davola se aerodromi prave pod nosom Hit-
leru?

Stigavsi na odredeno mesto, ja sa radod¢u saznadoh da
divizija Vasiljeva, rasporedena po Sumi, uopite nije pre-
trpela gubitke od bombardovanja. Ali oficiri su se brinuli
za porodice, koje su ostale u vojnom naselju. Oni su videli
kako su se na njega obrusavali bombarderi a zatim uzle-
tali uvis, kao odbaéeni gustim, crnim oblacima dima.

Svaki ¢as mi se poneko obraéao pitanjem: sta se de-
Sava u naselju? Ja sam dobro shvatio zabrinutost oficira,
kojima je predstojalo da svakog trenutka krenu u borbu.
Ali im nisam mogao pomo¢i. Uz put nisam svraéao u na-
selje i sada mi je bilo krivo zbog toga.

— Vi cete, sigurno, kod majora Sitnika? — osmehnu
se Vasiljev.

Ja potvrdih njegovu pretpostavku. Zacelo, svaki pret-
postavljeni ima svoje omiljene jedinice. S borcima tih je-
dinica on uspostavlja narotito prijateljske odnose i za njih
je on takode »svoj«. Moram priznati, da sam i ja imao
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takve jedinice u svakoj diviziji. Medu njima je bio i ba-
taljon majora Sitnika.

Nalazio se u blizini, i za nekoliko miinuta ja sam ve¢
bio tamo. PomeSani miris benzina, maziva i izduvnih ga-
sova nadjacavao je dah Sume. Ja sam pozudno udisao taj
miris, blizak svakom tenkisti.

Prvo $to mi je palo u o¢i bili su natpisi na tenkovima.
Naredenje za tako ne$to nije niko davao, tim pre Sto je
bilo zabranjeno pisati po oklopu. Pa ipak, bokovi tenkova,
maskirani granama, bili su ispisani kredom.

»U boj za otadZbinul«, »Smrt faSizmul«, »Raspali po
Berlinul«, »Ziveo komunizam!«, »Istaknimo nad zemalj-
skom kuglom crvenu zastavu radal«, »Proleteri svih ze-
malja, ujedinite sel« — ¢&itao sam idu¢i od tenka do tenka.

— Sastavljali smo ja i zamenik za MPV Bojarski —
poslovno raportira Sitnik. Sa tim parolama dokusuri¢emo
Hitlera i pro¢i ¢emo po glavnoj berlinskoj magistrali, koja
se zove, kako smo ¢uli, Unter den Linden.

Ova poslednja re¢ nije se dala tako lako komandantu
bataljona, ali je on, uz pomo¢ starijeg politickog rukovo-
dioca Bojarskog, ipak savlada.

Ljudi su bili uzbudeni i nestrpljivi. Ose¢ali su potrebu
da govore i da podele s nekim ono $to im je lezalo na srcu.

— Zasto ¢ekamo i gubimo vreme?

— Kad bi to samo moglo §to pre...

U svakoj reéi osetao se iskreni entuzijazam i sprem-
nost za podvig. :

Kada su saznali da predstoji mar§ prema
povikali su »ura«. Shvatili su da to zna¢i — boj.

Postavljali su pitanja o situaciji na granici, o bom-
bardovanjima, o naSoj avijaciji.

Jedan od tenkista se interesovao za nemacki proleta-
rijat — da li se digao protiv faSizma? Vatreno su raspra-
vljali koliko ¢e trajati rat. Smejali su se jednom koji je
rekao pola godine, i nazvali ga nevernim Tomom.

Ja sam sluSao te rasprave, iznosio svoje misljenje, tru-
deti se da pomirim diskutante.
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Secajuéi se sada razgovora u prvim trenucima rata,
koje smo vodili u Sumi jugozapadno od Lavova, ja shvatam
da mi tada nismo imali jasnu predstavu o veli¢ini i ka-
rakteru predstojec¢ih iskuSenja. Kad ka’em mi, mislim i
na crvenoarmejce i na stareSine. Ne iskljutujem ni sebe,
mada mogu reéi, ne greSeéi dusu, da se nisam smejao ten-
kisti, koji je izneo pretpostavku da ée rat potrajati Sest
meseci.

Sada je ve¢ teSko odvojiti misli i oseéanja iz tih dana
od onih koji su dosli kasnije, rodeni iskustvom sledeéih
godina i dogadaja. Ja sam mogao pretpostaviti, i ¢ini mi se
da sam i pretpostavljao, da ¢e rat verovatno potrajati i
pola godine i godinu dana. Ali nisam uopite sumnjao u
to da ¢e se borbe uskoro preneti iz pograniénog pojasa na
teritoriju susednih zemalja, a zatim u Nemadku.

Nas$ razgovor je prekinula toliko poznata, ali u ovom
trenutku naroéito oStra i napregnuta komanda:

— Svi u tenkove!

Moj MK i tenkovi Vasiljeva i Nemceva stajali su na
raskrsnici Sumskog puta sa drumom Lavov — PSemisl.
Suma je na ovom mestu prelazila u ravnicu obraslu ¥bu-
njem. Sa nje su tenkovi u punoj brzini, uperivsi topove u
nebo, iskakali na drum.

Masina za masinom, bataljon za bataljonom. Pregre-
jani asfalt nije mogao izdrZati takvo optereéenje. Na me-
stu gde su masSine zaokretale, masno se svetlucao polu-
krug utisnut desetinama gusenica.

Tenkovi su jurili pravo na zapad, prema PSemisly, .
ostavljajuéi iza sebe simetri¢ne tragove gusenica.

Sve se to i nehotice utislo u paméenje. Presudni mo-
menti u Zivotu éesto ostaju ¢évrsto urezani u svest zajedno
sa slu¢ajnim, beznatajnim detaljima.

U tom momentu pred nasim oé¢ima je iskrsla slika na-
rodne nesrec¢e. U susret tenkovima, iz PSemisla Su u ne-
prekidnoj povorci i8li teretni kamioni. Na njima su sedeli
zene i deca sa koferima i na brzu ruku sakupljenim stva-
rima vezanim u zaveZzljaje. Preplaseni, zbunjeni, izgubivsi

3 U téiko vreme
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iznenada krov nad glavom, mnogi od njih su veé¢ postali
sirocad ili udovice.

‘Retko u kojem kamionu nije bilo ranjenih. Kroz za-
voje, nevesto i u Zurbi stavljene, probijale su tamne mrlje
krvi. Jedni su lezali bez svesti, drugi okupani u suzama,
treé¢i su mikom éutali, skamenjeni u svojoj nesreci.

' Buka tenkova nije mogla da zaglusi sve ja¢i tutanj
artiljerijske kanonade. Mi smo se kretali u susret ratu, i
njegovi zloslutni znaci postajali su sve primetniji. Poé&i-
njala je zona uspesnog vatrenog dejstva neprijateljskih da-
lekometnih baterija. Zrno iz oruda velikog kalibra pogo-
dilo je na na$e o¢i jednu kuéicu u blizini puta. -

Mi smo veé bili navikli na te mile male koteZe, koji su
uvek blistali svojim velikim, &istim prozorima, ¢ije su lju-
bazne domadéice, ako ih zamoli§ za caSu vode, iznosile ve-
liku' porcelansku 3olju mleka, strpljivo ¢ekale dok se »so-
vjeti« ne napiju i, sluSajuéi re¢i zahvalnosti, koketno po-
rumenele i rekle: »O molim, gospodine, nema na cemuc.

Ja pritréah kuéi, tagnije, onome Sto je preostalo od
nje. Dim i pra§ina su se bili malo slegli. Zrno je raznelo
sobu okrenutu prema jugozapadu, po svemu sude¢i, de¢iju..
Na zidu koji je ostao &itav svetlim bojama su bile nasli-
kane Sarene lopte. Pored njega je leZala devojcica od svo-
jih dvanaest godina; na nogama sandale, bele sokne do
kolena, zelena suknjica. Trup zgnjefen gredama koje su
se stropostale sa tavanice. Le$ drugog deteta, jedne sa-
svim male devojéice, vazdudni pritisak je odbacio ¢ak do
bastenske ograde.

Sanitetski auto, koji je poslao Nemcev, okrete nalevo-
krug: on ovde nije bio viSe potreban. Pritekao sam jos
nekoliko minuta. Roditelji devojéica se ne pojavise. Mozda
su jo§ ranije poginuli od bombardovanja, o &ijem dejstvu
su svedotili ogromni levei unaokolo.

Za mene, kao i za druge stareSine iz aktivnog sastava
armije, ratne Zrtve nisu predstavljale nista novo. Tek ne-
davno smo pobedonosno zavriili finsku kampanju i nismo
zaboravili kojom cenom je ona placena. Ali, tamo je vojska
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prolivala krv. Za sve vreme borbi ja nisam video nijedno
ubijeno dete, ni jednu ranjenu Zenu. Ovde, medutim, nije
prosao Cestito ni dan rata, a veé, kuda god pogledas, svuda
nevina krv. Poteo je rat protiv celog naroda, rat za fizitko
1.moralno uniStenje sovjetskih Ijudi, rat koji je Hitler,
kako smo kasnije saznali, ciniéno nazvao »totalnime«. Ne-
prijatelj se bojao naSe ideologije i mastao je da svrdi s
njom istrebivsi njene nosioce. Isto onako kao &to je racu-
nao da ¢e ugusiti socijalistitke ideje u Nemackoj razra-
¢unavsi se sa nema¢kim komunistima.

Po mome miSljenju, osnovna duZnost nas, politi¢kih
radnika, bila je sada da razja$njavamo osobenosti ovoga
rata i besprimerne po odgovornosti a nevidene po tezini
zadatke koji stoje pred borcima.

Dok su na zastanku o tome davane instrukcije poli-
tickim radnicima, bataljon Sitnika, koji se za vreme marsa
nalazio u prednjem odredu, pribliZio se istotnom predgradu
PSemisla. Odatle je trebalo da skrene na jug, prema Sam-
boru.

Medutim, na raskrsnici ispred ¢elnog tenka iskoti pe-
Sadijski kapetan.

— Stanite, stanite!..

Mada se te reé¢i, a i one paprenije posle njih, razume
se, nisu mogle ¢uti u tenku, Sitnik je zaustavio maginu.

— Sta se desilo?

Kapetan je govorio smeteno i nepovezano. Koman-
dant pesadijske divizije, koja je nedaleko vodila odbram-
bene borbe, molio je tenkiste za pomo¢, inade — nesreéa
je tu.

Zadatak, koji je dobio Sitnik, nije predvidao takav
obrt. Sta viSe, on nije imao prava da skreée sa odredenog
pravca i usporava brzinu kretanja.

Sada je tu, u neposrednoj blizini, bila potrebna nje-
gova pomo¢. Za nju je molio komandant divizije koja jos
od svitanja vodi borbe. Kako da postupi u takvom sluéaju?
Dok se Sitnik savetovao sa Bojarskim, kapetan je navodio
razloge koji su mu izgledali nepobitni:

3e
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— Tamo gotovo nec¢ete ni imati posla. A na§ koman-
dant divizije ¢e se sporazumeti sa vasim. :

Uvete mi je Sitnik sa svojstvenim mu ukrajinskim
humorom pri¢ao o svojem dvoumljenju.

— Da idem ili da ne idem? Znao sam: pukovnik Va-
siljev ée mi jednostavno skinuti glavu. Ali, ako ja poski-
dam tuce hitlerovskih ‘glava, moZda ¢e on onda moju osta-
viti.

Kada smo Vasiljev i ja dosli do raskrsnice, komandant
izvidatkog bataljona kapetan Krivosejev je izvestio da je
Sitnik okrenuo ne na jug, vet na sever. Svojim suviSe
podrobnim izlaganjem Krivosejev je po svaku cenu pokuw,
Savao da opravda Sitnika.

— Nikada nisam ni slutio da se u mojoj diviziji na
duznosti komandanta izvidatkog bataljona nalazi advokat
— primeti Vasiljev. I dodade: — Prenesite drugu Nem-
cevu da smo brigadni komesar i ja otisli na osmatraénicu
komandanta peSadijske divizije. Potrudite se da sve to
uéinite bez suvisne leporetivosti. Pukovski komesar to ne
voli.

Osmatraénica se nalazila blize nego Sto smo pretpo-
stavljali. Tek $to smo se prebacili na zapadnu padinu uz-
visice, ugledasmo ne samo osmatraénicu veé i celo bojiste,
prvo_bojiste toga rata. ..

U dubokom rovu pored baterijskog durbina stajao je
general Serstjuk, koga smo Vasiljev i ja znali i cenili.

. — Hvala ti, Ivane Vasiljevicu! — steZe komandant
divizije ruku Vasiljevu.

— Zasto meni? To je Sitnik uradio na svoju ruku.

— Hvala ti $to si vaspitao ljude koji mogu tako da
rade na svoju ruku i tako da ratuju.

Serstjuk ima naborano lice starog, pametnog seljaka.
Cim ga pogledas, odmah si u stanju da bez pogreske odre-
di§: ti si, druze generale, poteo od vojnika i podoficira.
Ti bar zna$ §ta je to muka.

Sitnik je zaista dobro ratovao. Vesto manevriSuéi, ten-
kovi su otvarali vatru posto bi za trenutak zastali.
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Serstjukova divizija se veé¢ ceo dan branila na frontu
od 40 kilometara. U jutarnjim ¢asovima Nemeci nisu vrsili
neki narotiti pritisak. Ali kasnije pojad¢ali su svoje napade,
prebacivsi preko Sana lake tenkove 1 transportere, koji su
sada poteli da potiskuju proreden streljagki stroj Serstju-
kovih crvenoarmejaca. Da se nije pojavio Sitnik sa svo-
jim KV, T-34 i BT, njena sudbina bi bila sasvim tragiéna.
Medutim, strelci su sada, Zivahnuvsi, tréali za tenkovima,
gadajuéi iz pusaka. _

Sitnik je primetio da teg preteze na njegovu stranu.
Nekoliko transportera i lakih tenkova dogorevalo je na
obali. Hitlerovcima nije poslo za rukom da dovuku nove
pontone i prebace pojatanje — srednje tenkove. Nagi ar-
tiljerci i tenkovi KV gadali su prelaz preko reke. Sitnikov
bataljon je u punoj brzini prodro u raspored neprijateljske
peSadije. Nemci nisu imali rovove: nisu nameravali da se
brane. Sivozelene figurice, koje su beZale, nestajale su
ispod gusenica T-34 i KV. One koje su ostale &itave, ba-
cale su se u reku, pokusavajuéi da se spasu plivanjem. Ali
mitraljezi sa tenkova dovrsili su zapocéeti posao.. .

— Znam da sam Kkriv, druZe pukovnie, — rete Sit-
nik Vasiljevu, zauzimajuéi stav smirno«.

— Nista ti ne zna$. Hvala ti na sluZbi. . .

Vasiljev i ja zagrlismo prve »samovoljne« heroje na-
Seg korpusa: majora Sitnika i starijeg polititkog rukovo-
dioca Bojarskog.

Negde oko 20 &asova, kada je vruéine veé nestalo a
suntani disk se stopio sa odbleskom poZara zapaljenog
PSemisla, divizija je stigla u rejon prikupljanja. '

Suma kod Sambora nije li¢ila na onu iz koje smo
krenuli na mar$. Po ovoj je veé bio prosetao éeliéni ura-
gan. Ne znam koga je ovde neprijatelj hteo da uhvati, ali
mnoga stabla su nosila tragove nedavnog bombardovanja.
Granéice su pucketale pod totkovima i gusenicama, dok su
se na stablima, isefenim paréi¢ima bombi, belele sveZe
rane.

Pored velike jele gurali su se tenkisti. Zalepljen smo-
lom, na drvetu je visio letak. Li&io je na letke koji se stam-
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paju za vreme manevara. Ali ovo je bio prvi ratni letak.
U njemu se govorilo o uspesima bataljona pod komandom
Sitnika.

Kada se sasvim smrklo, Vasiljev i ja smo se odvezli
na komandno mesto pesadijske divizije koja je vodila
borbu juzno od P$emisla. Po svemu sude¢i, Nemci su pred
vete bili iscrpeni. Kanonada je prestala, naleti su preki-
nuti.

Postariji pukovnik, smrtno zamoren u toku dana, koji
je svojim izgledom i manirima podse¢ao na nastavnika voj-
ne akademije, monotono, kao da drzi predavanje, infor-
misao nas je o borbama na odseku njegove-divizije.

— Protivnik stalno napada. Borbe nisu prestajale od
samog svitanja. Pritisak je vrlo intenzivan. Medutim, bez
ikakvog rezultata. Svi protivni¢ki pokusaji da stvori mo-
stobran na desnoj obali Sana pretrpeli su neuspeh. Divi-
zija je izvréila i dalje ¢e izvrSavati naredenje. Privedeni su
zarobljenici. Nema ih mnogo: petorica. Ali zapanjujute je
da su sva petorica pijani. G

Na pukovnikovom licu pojavi se grimasa gadenja:

— Kako hoctete, ali to je odvratno.

Sada mi je bila priliéno dobro poznata situacija na
prednjem kraju. Znao sam i u kakvom je stanju divizija
Vasiljeva. Bilo je veé vreme da o svemu tome referiSem
Rjabisevu.

Stab korpusa smestio se u istoj Sumi, ali na njenoj
istotnoj ivici. Nije bilo tesko naéi ga. Sve naSe divizije
prikupile su se u blizini. Negde u ovoj Sumi nalazio se, po
redima RjabiSeva, i §tab armije.

— Treba da se ode do pretpostavljenih i da se utvrde
dalji zadaci.

Jo% nismo stigli ni da Gestito sednemo u kola, kad po-
red RjabiSeva naglo zakoéi jedan motocikl. Iz prikolice
isko¢i pukovnik.

— DruZe generale, naredenje iz Staba fronta..

RjabiSev pocepa koverat, protita ceduljicu, promrmlja
nesto i ¢ute¢i mi je pruzi
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U naredenju je stajalo da se 23. juna u 12 &asova mo- |
ramo prikupiti u rejonu.25 kilometara istono od Lavova t
i staviti pod komandu komandanta armije Muzi¢enka. f

Danasnji 80-kilometarski mar§ gubio je svaki smisao.
Preostajalo nam je da se bez odmora vraéamo nazad.

Kako to sada da objasnimo crvenoarmejcima i ofici-
rima, koji su jedva éekali da krenu u borbu? Sta treba
da uradimo da bismo saéuvali njihov uzviseni entuzijazam?

— Da razmislimo, dragi moj Nikolaju Kirilitu, —
predlozi RjabiSev — mozda ¢emo i dokuéiti u ¢emu je
stvar.

I nas dvojica »razmislismo«. Jutarnje naredenje je
stiglo iz Staba armije u &iji je sastav trebalo da udemo.
U to vreme $tab nije mogao predvideti do kakve ée situa-
cije dodi, ali, polazeéi od potpuno verovatnih pretpostavki,
isturio je na$ korpus juino od PSemisla da bi obezbedio
pravac Sambor — Tarnopolj — Proskurov. Iz toga rejona
moguce je bilo preéi u ofanzivu i udariti u bok protivnitke
grupacije kod PSemisla. Medutim, u toku dana se ocrtao
opasniji pravac neprijateljskog nastupanja. Koristeéi _So-
kaljsku izbo¢inu, hitlerovci su, po svemu sudeéi, nadirali
prema Rovnu. Celi bogovetni dan visoko na nebu letele su
u pravcu severoistoka eskadrile nemacékih bombardera.
Nama je, kako izgleda, predstojalo da izvr§imo protiv-
napad na neprijatelja, koji je napadao od sokaljske izbo-
¢ine. Tako je ispadalo da se mi ne vraéamo u pozadinu,
ve¢ da idemo u borbu.

Neprijatelj, koji je iznenadnim udarom otpoceo rat,
diktirao nam je svoju volju i kvario nase planove. Svakog
momenta mogla su se o¢ekivati nova naredenja, koja ée
izmeniti pravac borbenih dejstava korpusa. I ukoliko bu-
demo pokretljiviji i gipkiji, utoliko éemo pre preoteti ini-
cijativu iz protivnikovih ruku.

' Tako smo otprilike rezonovali ja i Dmitrij Ivanovi¢
dok smo zaklonjeni Satorskim krilom pomicali fenjeréiéem
‘po ‘karti. :

Odrzavati entuzijazam boraca, spredavati utu¢enost,

odgovarati po moguéstvu na sva pitanja, objasnjavati kom- }/
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plikovanost situacije, ne skrivati teSkote — savetovao sam
politi¢ckim radnicima, koji su se posle jedno pola sata sa-
kupili na ivici $ume. — Nikada ne zaboravljati da je en-
tuzijazam nasih ljudi izgraden na svesti. . .

Jo$ nisam bio u stanju da predvidim, a nisam ni mo-
gao predvideti, svu raznolikost oblika partijsko-politi¢kog
rada u predstojeéim borbama. Ali seéajuci se Finske, ana~
lizirajuéi ceo protekli dan i udubljujuéi se u Sitnikov po-
stupak, doSao sam do uverenja da je potrebno odre¢i se
mnogih mirnodopskih obiéaja i navika, saglasnosti veteg
broja instanci, objasnjenja i uputstava za reSavanje ovog
ili onog pitanja.

— Sada mi neéemo uvek moé¢i da u slucaju potrebe
dobijemo direktive i objasnjenja. Medutim, bas sada ¢e
se od nas, kao nikada ranije, traZiti vatrena, pametna i u
pravi &éas izgovorena partijska re¢. Treba da na naSu ra-
niju aktivnost gledamo kao na 8kolu, a ne kao na riznicu
gotovih, zvani¢no odobrenih metoda. Ona ¢e nam u mnogo
¢emu biti od koristi, ali nikako u svemu. Od naSe poli-
ti¢ke zrelosti, od sposobnosti da brzo i samostalno, prema
nacelima partije, odlu¢ujemo u nasuSnim pitanjima Zivota
trupe, zavisi uspeh ko zna koliko jos predstoje¢ih bitaka. . .

— Ne znam — nastavih zapotetu misao — do &ega ce
doéi u narednim danima. Mi se nadamo najboljem, ali pri-
premaéemo se da dofekamo bilo kakve teSkoce i nezgode.
Postoji kod nas dobra partijska tradicija: kada je teSko,
komunisti su u prvim redovima. Od sada lifni primer po-
litickog radnika dobija naroc¢iti znacaj.

Govorio sam kao da na glas razmisljam, instinktivno
osetajuci da se sluSaoci slaZu sa mnom.

O mnogo ¢emu smo tada porazgovarali u tami Sume,
razaznajuéi jedan drugog po glasu. Nebo crveno od pozara
i treperava svetlost raketa koje su se ukrstale u svim prav-
cima nisu mogli da rasteraju gustu pomréinu. Spustala se
prva noé¢ rata, ispunjena 3tektanjem mitraljeza koje je
dopiralo neznano otkud, povremenim eksplozijama gra-
nata i brujanjem aviona u visini.



* KUCNUO JE CAS 4L

3.

Neprijatelj je otkrio diviziju na marSu. Njegovi borci,
posto su osvetlili drum svetle¢im bombama, uz jezivo za-
vijanje i dobovanje mitraljeskih zrna, proleéu iznad glava.
Posle svakog naleta razlezu se jauci i krici. Borci beZze u
Zito s obe strane druma. Zatim se polako i dugo sakupljaju.
Stoje oko ranjenih i mrtvih, razgledaju oste¢ena vozila. Ne
zure natrag u kamione: na zemlji je nekako sigurnije. Kada
najzad svi zauzmu svoja mesta, ispostavlja se da nema
Petrova ili Sidorova. Po¢inje traZenje, stareSine promuklim
glasovima izvikuju prezimena. Na drumu se stvaraju uska
grla i za to vreme ponovo se pojavljuju avioni. ..

Ja i zamenik komandanta divizije za MPV, pukovski
komesar Vilkov, pokusavamo da ras¢istimo guzvu. Pazljivo
ga posmatram: Vilkov je povremeno aktivan i vredan, po-
vremeno pasivan. Izvite se, potréi malo, a onda CGuteéi
stane po strani, nemajuéi snage da savlada dusevnu klo-
nulost.

— Sto ste se zamislili, Vasilije Vasiljevi¢u?

— Kako da vam kaZem? Postoji izreka: »Nije u svom
elementu«. Ona mi u ovom trenutku najbolje odgovara.
Jutarnje bombardovanje me je konaé¢no izbacilo iz kolo-
seka. Nisam mislio da ¢e rat tako podceti. ..

Iznenada potinje da govori vatreno i odse¢no:

— Ja nisam kukavica. Spreman sam da za otadzbinu
svakog momenta dam Zivot. Da sam nesto obi¢an crveno-
armejac. .. Ovde su, medutim, stotine ljudi. Kako da ih
c¢ovek satuva kada faSisti rade Sto im je volja? Samo $to
nam kape ne zaka¢inju avionima.

— Mislim preterujete. Uostalom, potporuc¢nik Homen-
ko je vesSto napravio postolje za gadanje aviona iz pusko-
mitraljeza i »maksima«. Juée je dva aviona oborio. Steta
je sto svi o tome ne znaju.

— Da, da — prihvati Vilkov — Homenko je pametna
glava. Odmah ¢éu o tome ispri¢ati borcima.

On nestade u tami.
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Verovao sam u iskrenost smusene ispovesti zamenika
komandanta divizije za MPV. Vilkov se prvi put naSao pod
vatrom. Nikada pre nije video kako tu, na nase oé¢i, gine
mladi¢, koga si ve¢ zavoleo i o kome ponosno govoris:
»Ivanov neée izneveriti«.

Kada sam napomenuo Vilkovu da je potrebno odre-
diti odeljenje za sahranjivanje, jer je nezgodno da mrtvi
leZe na drumu, on kao da se uplasi:

— Odeljenje za sahranjivanje? ..

Bez obzira na moje strpljenje prema mladom i nepre-
kaljenom zameniku komandanta divizije za MPV dosao
sam do zakljucka da se njegova zbunjenost u ovom tre-
nutku ne mozZe tolerisati. Za drugu dvojicu, Lisi¢kina i
Nemceva, koji su veé bili prosli kroz $kolu rata, mogao
sam mirne duSe da ne brinem. U hladnokrvnost i samo-
inicijativu Nemceva jo$ jedanput sam se uverio za vreme
juCeradnjeg marsa. Sigurno, kao da je na zanimanju, dej-
stvovao je i sloZeni Lisi¢kin. ‘

...Brzina naSeg kretanja stalno se smanjivala. So-
feri, koji nisu spavali ve¢ drugu noé, dremali su za vo-
lanom. Vozila su skretala u jarak pored puta, naletala
jedna na drugo. I to se sve deSavalo u paklenoj tami, kada
se nisu smeli ukljuciti farovi, zapaliti fenjeri, pa ¢ak ni
kresnuti Sibica.

Na zadnjem delu vozila i guseniénih i onih na toéko-
vima, bili su jo$ jue izvuceni veliki krugovi kredom. Ali
ni oni nisu mogli da spasu situaciju. Beli krug je spre¢avao
da ne dode do sudara sve dotle dok Sofer ne bi zaspao. ..

Na slede¢em zastanku Vilkov i ja smo pozvali poli-
ticke radnike koji su se zatekli u blizini. Sta da se radi?
Odlu¢ili smo da u kabine sednu komunisti, pa neka paze
da vozadi ne zadremaju. . .

Kolonu sustize Rjabisev.

— Predi kod mene. Provuéi ¢emo se u Drogobié. Tre-
ba da prokontroliSemo pozadinu. '

Dmitrij Ivanovi¢ je smrknut:
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— Nije stvar u tome Sto Nemci imaju mnogo aviona,
a mi malo protivavionskih topova. Nismo uspeli da.uvez-
bamo mars kako treba. Nismo uspeli da ovladamo novom
tehnikom kako treba. Jo§ mnogo sta nismo uspeli da ura-
dimo. I sve se to sada sveti.

Mnogobrojni nedostaci, propusti i greske iz proslosti
zaista su se u vrlo oStrom vidu ispoljili ve¢ u prvim da-
nima rata. '

Nama ocigledno nedostaju iskusni i zreli komandanti
i politi¢ki radnici. Na visoke duznosti dolazili su ljudi ko-
jima je bilo potrebno da jo§ izvesno vreme provedu kao
niZe stareSine, da jo§ ponesto naude. MoZda bi i Vilkov bio
drugatiji da je jo§ koju godinu proveo u puku. Ali, sveto
mesto nije nikad bez posetilaca. Tako smo bili primorani
da uZurbano popunjavamo mesta i dajemo ¢inove. I po-
red svega, nedostajali su nam kadrovi. Uostalom, druga-
¢ije i nije moglo biti.

Pre nekoliko sati svratio sam u Sambor kod nacelnika
odeljenja za politicku propagandu armije, pukovskog ko-
mesara Zakavarotnija. Saopstio sam mu da korpusu ne-
dostaje 509% politickih radnika. Zamolio sam ga za pomoé
u ljudstvu, ali sam odbijen.

— Probajte sre¢u kod novoga gazde — posavetovao
je Zakavarotni. MoZda oni imaju u rezervi politicke rad-
nike. Mi nemamo ni jedne Zive dusSe. . .

Sumorne misli nisu podstakle razgovor. Gotovo ceo
put do Drogobi¢a proputovali smo éuteéi. Pri ulasku u grad
¢utanje je narusio RjabiSev:

— Ti svrati kod svojih, a ja éu da obidem pozadince,
pa ¢u doéi po tebe. Ako mi da$ da nesto prezalogajim, biéu
ti zahvalan. ..

Evo i moje kuée. Ali ja se ne penjem, kao obitno,
uz stepenice, veé se spuStam dole u podrum. Vrata su za-
kljutana. Kucam. Pospan Zenski glas dugo proverava ko
sam. Tek posle toga pustaju me unutra.

— DruZe brigadni komesare, va$i su u onom tamo

ﬁglu
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U podrumu se nalazi desetak oficirskih porodica. Od-
govaram na pitanja i trudim se da ih umirim,

Zena se malo oporavila od kontuzije. Penjemo se gore.
Hoéu da se umijem. Voda ne tee. Liza poliva iz bokala i
ostatak mi pljuska u lice. Nju mnogo ne zbunjuju ni raz-
bijeni prozori, ni plamen pozara, pri ¢ijoj svetlosti majka
postavlja sto.

Zena se okrete od mene i prisloni &elo na staklena
vrataSca kredenca. Pridoh joj.

— Sta ti je?

Ona podize glavu.

— Nista.

— Nije ti dobro?

— Ne, nista.

Dolazi RjabiSev. Jedemo ono §to se zateklo u kuéi.
Razgovor nam nikako ne polazi za rukom. RjabiSev ustaje
od stola.

— Hvala, domacéice.

On silazi niz stepenice. Ja se zadrzavam za trenutak.

— Sta da radimo, Kolja? Ne molim, samo pitam. Kako
bi bilo da se evakuiSemo? Jer devojéice su.. .

— Ne moZe, nikako ne moZe. Situacija u naem re-
jonu nije loSa. To su se na severu Nemci pomakli napred.
Ali mi ih ne¢emo pustiti daleko. Vrati¢emo ih natrag.

Trudim se da govorim ohrabrujuce i da izgledam sa-
mouvereno.

Zena gleda u mene. Ne prepire se, ne stavlja primedbe.
Stoji drzec¢i ruke &vrsto stisnute uz grudi.

— Shvata§?

— Shvatam.

— Sve?

— Sve.

. Ponovo smo na ulicama obasjanim poZarom. Dom
Crvene armije pretvoren je u privremeno prihvatiliite za
oficirske porodice. U gledalistu i u foajeu nalaze se polj-
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ski kreveti. Oprezno, da ne probudimo ljude koji spavaju,
provla¢imo se kroz uzan prolaz izmedu kreveta. U gimna-
sti¢koj sali na vratilu, razbojima, Svedskim merdevinama
susi se rublje.

Ne uspeva nam da ostanemo neprimeceni. Opseda nas
gomila Zena u kuénim haljinama. Svima im je samo jedno
pitanje na usnama:

— Kada ste poslednji put videli moga muza?

Na ulici, pored vozila, stariji bataljonski komesar Po-
godin, kome je poverena briga oko porodica, postavlja mi
pitanje:

— Pozadinske jedinice korpusa premestaju se u La-
vov. Sta ¢éemo mi da radimo? .

— Ostaéete u Drogobi¢u. OdrZavajte vezu sa Oblasnim
komitetom.

Dmitrij Ivanovi¢ i ja odlazimo u Oblasni komitet.
Ovde se u poredenju sa jucera$njim jutrom niSta nije
promenilo.

Clanovi Komiteta su se, po svemu sudeéi, snasli u no-
voj situaciji. Sekretari se interesuju za sve §to je u vezi
sa korpusom. Mi ih, sa svoje strane, molimo da ne gube
iz vida oficirske porodice koje ostaju u Drogobitu.

' — EvakyiSete?

— Ne.

— Ni mi.

Oprastamo se toplo i prijateljski, uvereni da ¢emo se
uskoro ponovo sresti.

— Posle pobede verovatno necete hteti da ostanete
u garnizonu Drogobifu, zatraZi¢ete da budete u Berlinu
— Sali se sekretar.

Kada smo izlazili iz Oblasnog komiteta, ve¢ je osva-
jalo vedro junsko jutro. RjabiSev se uputi severnim putem
u praveu Medenice, po mars-ruti kojom se kretala divizija
pukovnika Gerasimova, dok ja kretoh u pravcu Strija, kroz
koji je trebalo da prode divizija generala MiSanjina. Mi-
Sanjinov zamenik za MPV bio je Vilkov.
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Sto smo se viSe priblizavali Striju, postojalo je sve
mracnije. Crn dim je prekrivao nebo i zaklanjao sunce.
Od dima su suzile oéi i golicalo u grlu. Hitlerovi avijati¢ari
su bez prestanka bombardovali taj napaéeni grad.

Za diviziju pukovnika MiSanjina Strij je imao pose-
ban znacaj. U njemu je ona bila ranije dislocirana. U ta-
mosnjem vojnom naselju, obuhvaéenom pozarom, i sada
su se nalazile desetine porodica vojnih lica. Imao sam pri-
liku da vidim $ta su prezivljavali ti ljudi dok su, nemajuéi
pojma o sudbini svojih bliskih, prolazili kroz kvartove u
plamenu. Pored mene, zavaljen u sedidtu, pritisnuvsi dla-
nom o¢i, sedeo je Vilkov, sav bled.

U moé&varnim Sumarcima istoéno od grada zaustavismo
se za odmor. Mnogim oficirima je bilo dozvoljeno da otrée
do kuée. Sta li je samo ¢ekalo tamo svakog od njih?

Crvenoarmejci su se za to vreme poteli pripremati za
dorucak. Ali dorucka nije bilo. Proglo je deset, petnaest
minuta, ali poljske kuhinje se nisu pojavljivale. Ja sam
s mukom suzdrZavao negodovanje.

— Zasto se ljudi ne hrane? Ko odgovara za pozadin-
sku sluzbu?

— Komandant divizije je to poverio pukovniku Ne-
sterovu.

Ja u ljutini pljunuh:

— Ba$ ste nasli kome ¢éete poveriti. . .

Vilkov me za¢udeno pogleda.

— Pukovnik Nesterov je zamenik komandanta divi-
zije.

— To znam kao i vi.

Medutim, nisam se upustio u dalja objasnjenja. Nije
imalo smisla. Ja sam imao loSe misljenje o Nesterovu. Ali
ono nije bilo zasnovano na dokazima, ve¢ samo na uti-
scima,

Meni je bila odvratna tastina Nesterova. Trebalo je
samo da MiSanjin negde otputuje, pa da on odmah prede
u kancelariju svog komandanta divizije i obavezno zauzme
njegovo mesto u menzi ili klubu.

-
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Sumnjao sam da takav ¢ovek moZe biti ozbiljan i
pouzdan radnik. I evo, doSao je trenutak da to proverim.
Od Nesterova i kuhinja nije bilo ni traga ni glasa. U naj-
gorem slucaju mogla se doturiti suva hrana. Ali ni nje
nije bilo. ; ;

— Uzmite pozadinsku sluzbu pod svoju kontrolu —
naredih Vilkovu. — Referisacete mi i o uzrocima ovog
danasnjeg bezobrazluka.

Uputih se u obilazak izvidatkog bataljona. Izvida&i su
se smestili odvojeno od svih ostalih, u gustom Siprazju.
Zatuh pesmu pre nego S$to sam ih spazio. Kao da nije ni
bilo dveju noé¢i bez sna, desetine vazdu$nih napada, kao da
nisu ostali jutros bez dorucka, borci su pevali:

Dalek je put, ratni¢ki put...

Izadi, mila moja!

Oprosticemo se pored kuénog praga,
I to, moida, za uvek.

Sedoh po strani zajedno sa komandantom bataljona i .
njegovim zamenikom za MPV. Primetivsi, o¢igledno, da
nas$ razgovor nema sluZzbeni karakter, crvenoarmejci su
poceli da nam prilaze, po jedan — po dvojica. Odmah po-
¢eSe da pljuste pitanja isto kao i jue u Sitnikovom bata-
ljonu. Niko ne postavi pitanje o neizdatom dorucku. Ljudi
su jedva ¢ekali da krenu u borbu protiv neprijatelja i sve
ostalo im je sada izgledalo nevaZno.

Posle pola sata oprostih se od njih i podoh prema svo-
jim kolima. Tamo me oéekivao inspektor Odeljenja za po-
liticku propagandu VahruSev. On nije bio svedok moga
razgovora sa Vilkovom povodom kuhinja. Ali, po svemu
sudeéi, ceo taj dogadaj i njemu nije davao mira. O Neste-
rovu on poce da govori sa jo§ vetim negodovanjem od
mene.

— Nesterov je naredio da se kuhinje i namirnice ne
Salju. Veli, uz put mogu biti uniStene bombardovanjem,
te, vajde nikakve, a posle za sve to on treba da odgovara.
Oduvek sam smatrao da je prepreden ¢ovek i glupak. U
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Zivotu se sreéu takve kombinacije. Ali ovoga puta glupost
je zbog straha odnela prevagu nad lukavstvom. ..

Medutim, nama u tom trenutku nije bilo do Nesterova.
‘Trebalo Je pozuriti u Lavov, gde nas je ofekivao koman-
«<dant armije general—potpukovmk Muzi¢enko.

Izgledalo je da za Nemce tih dana nije bilo pnmam-
ljivije mete od limuzine. Samo su ¢udo i vestina u voZenju
Sofera MiSe Kudina spasli Zivot meni i mome adutantu
kapetanu I klase Misi Balikovu (za razliku od Kuéina
njega su sa poStovanjem oslovljavali Mihailo Mihajlovic).

Cim bi se iznad nasih glava pojavio fasisti¢ki avion,
Misa Kuéin bi poveéavao brzinu, a odmah zatim naglo
kotio. Balikov i ja smo iskakali iz automobila u pokretu
u jarak pored puta. Kuéin bi vozio jo§ kojih stotinak me-
tara, zaustavljao kola i sam iskakao u jendek. Kada bi
napad prestao, okupljali smo se kod kola, razgledali sveZe
ogrebotine i jurili dalje.

Blagovremeno pripremljeno komandno mesto generala
Muzidenka bilo je sakriveno u Sumarku severozapadno od
Lavova. Maskirana busenom i poknvena sa nekoliko za-
$titnih slojeva, sklonista su se izdizala na ivici Sumarka kao
mali, jedva primetni breZzuljei.

Muzi¢enko je koratao po bunkeru isto onako kao pre
dva dana u svojoj kancelariji. Na stolu je leZala karta.
‘General je povlacio po njoj debelom olovkom, izdaju¢i na-
redenja, i ponovo koratao iz ugla u ugao.

— Eto, Nikolaju Kirili¢u, sada su reSene sve nesugla-
sice i sumnje — rec¢e general. — Zajedno ¢emo ratovati.
Odmah ée doéi i Dmitrij Ivanovié. On je kod nacelnika
Staba. Treba da se dogovorimo.

Dogovoriti se, naravno, nije bilo narocito tesko. Bilo
je teZe izvrsiti naredenja komandanta armije. On je me-
njao pravac kretanja sve tri divizije. A trebalo je samo
videti kako je izgledalo to menjanje! U 19 &asova nal
korpus je morao da se prikupi zapadno od Lavova, u Sumi
juZno od Javorova, i zajedno sa jedinicama peSadijskog
korpusa koji se branio na tome odseku da odbije napad
faSistickih trupa. PeSadija se nalazila u teSkoj situaciji.
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Ispostavilo se da je Muzi¢enko jo§ pre dva sata poslao
naredenje RjabiSevu po jednom $tabnom oficiru. Ali ili je
taj oficir stradao prilikom bombardovanja, ili se mimoisao
u putu sa komandantom korpusa, tek mi nismo znali za
novo naredenje i divizije su se kretale u ranijem pravcu,
tj. na istok od Lavova. L

Nije 3ala okrenuti za 180° fakvu glomaznu jedinicu
kao $to je mehanizovani korpus! I to jos$ po danu, na uza-
nom putu, pod neprekidnim napadima neprijateljskih bom-
bardera!

Izvidacke jedinice divizija veé su bile stigle u ranije
odreden rejon prikupljanja 25 kilometara istoéno od La-
vova. Glavne snage su se nalazile priblizno na liniji Ni-
kolajev — Medenica.

Odlu¢ili smo da RjabiSev sustigne jednu diviziju, Ok-
sen drugu, a ja trecu. Prednji odred divizije koju je tre-
balo da ja okrenem nazad pribliZavao se Lavovu.

— U 18 ¢asova sre$¢emo se u Javorovu na komandnom
mestu peSadijskog korpusa — naredi Dmitrij Ivanovié. —
Ko stigne ranije neka sateka ostale i nikuda ne odlazi.
U ovoj guzvi se tovek za tren oka moZe izgubiti. -

Posle jedan sat na periferiji Lavova sretoh pukovnika
Gerasimova i pukovskog komesara Lisi¢kina. Kada izlo-
zih naredenje komandanta korpusa, Gerasimov potpuno
nevojni¢kim gestom namace Sapku na oé&i i poceSa se po
zatiljku:

— Sto ti je rat...

Kao i uvek, Lisickin poslovno zapisa ne$to u notes.

Pred sam rat bila je ukinuta institucija komesara.
Juferasnji komesari su postali zamenici za MPYV.

Novi uzajamni odnosi nisu uvek i svuda uspostavlja-
ni glatko. Neki politi¢ki radnici nikako se nisu mogli po-
miriti sa gubitkom komesarskih prava. Nekim koman-
dantima, pak, zavrtelo se u glavi od »neogranitene« vlasti.
RjabiSev i ja smo viSe puta morali da uskladujemo odnose
politikih radnika koji su nastavljali da »komesarisu« i

4 U tesko vreme
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komandanata koji bi preterivali u svojoj vlasti. Ali je naj-
ceSce sama sluzba uskladivala te odnose.

Nosilac ordena (u ono vreme!), Lisi¢kin je bio autori-
tet bez pogovora za sposobnog ali neprekaljenog Gerasi-
mova. On je odli¢no poznavao tehniku i upravljao tenkom
nista gore od bilo koga oficira. Pa i ovoga puta, primivsi
novo naredenje, Gerasimov pokaza glavom na zamenika:

— Ja i Jemeljan Aleksejevi¢ ¢emo promisliti o tome
i izdati potrebno naredenje.

Zavirujuéi u notes, Lisi¢kin referisa o mitinzima koji
su odrzani jutros, o govorima crvenoarmejaca i oficira.

— Kako ide sa hranom?

— Pukovi su doruckovali jo§ u svanuée. Malo pre su

rucali. :
: Ali, u urednom notesu Lisi¢kina nalazile su se cifre
od kojih sam se sav stresao: govorile su o gubicima od
bombardovanja. Divizija koja jo$ nije ucestvovala u bor-
bama, vet je imala na desetine ubijenih i ranjenih. Mnogi
tenkovi i automobili bili su izbateni i1z stroja...

Iz Lavova kretoh pravo za Javorov. Ratunao sam da
¢u tamo stiéi pre RjabiSeva, da ¢éu saznati nedto vise o
situaciji i da ¢u mozda, napokon, dobiti novine za divizije.
U Lavovu sam se takode interesovao za novine, ali bez re-
zultata. Gradanska posta nije davala novine, jer smo se
udaljili i izgubili vezu sa svojim postama, a vojna jo§ nije
otpocela rad.

Danas je put izgledao drukéije nego jute. Razlika nije
bila na bolje. To je ve¢ bio put odstupanja. Istina, ne op-
Steg, ne odredenog, ali ipak odstupanja. Medu vozilima sa
ranjenicima mogli su se sresti teretnjaci natovareni raznim
stvarima. Nije samo bilo jasno da li je to li¢na ili drzavna
imovina. U praveu Lavova prodoSe vozila sa polukruZnim
plehovima poljske pekare i dva »zisa« sa gvozdenim or-
manima. Ceo kamion od tone i po zaprema visok kredenac
od abonosa. Nezgrapno se ljuljuska €as na jednu ¢as na
drugu stranu trbusasti autobus mrke boje, razbijenog ve-
trobrana i motora koji se Cesto gasi. U autobusu se vide



KUCNUO JE CAS 51

preplasena detija lica. Jedan maliSan je obema rukama
zagrlio ma¢ku zavijenu u kockasti peskir.

Ranjenici nisu samo u automobilima. Oni se lagano
vuku duz druma, oslanjaju¢i se na $tapove, pridrZavajuéi
zdravom rukom ranjenu. Poneki imaju mesto vojni¢kih
kapa bele kapice od zavoja. Jedni uporno traze da se po-
vezu, pokusavajuéi da zaustave svaka kola. Drugi, napro-
tiv, Zele da idu peske. .

Srecu se borci kod kojih se ne mogu primetiti tragovi
ranjavanja. Moguce da su im zavoji ispod odete, a moZda...
Hvatam sebe u teikim sumnjama.

Na prelazu preko Zeleznitke pruge — krkljanac. Iz
Sume, koja lezi severno, izleéu artiljerijske zaprege bez
topova. Strange su odsetene. Na konjima ja$u crvenoar-
mejci.

Nekada, vrlo davno, verovatno jos 1920. godine, video
sam tako neSto. Artiljerci su bezali, odsekavsi $trange i
ostavivsi topove. . .

Balikov i ja iskatemo iz kola.

— Iz koje ste jedinice, odakle idete?

Onaj koji jaSe napred, bez opasaéa i kape, zateZe uzde:

— A vi idete tamo, i sami srknite malo tu ¢orbu, pa
¢ete videti ko smo i odakle smo!

Balikov otkop¢ava kuburu. To primorava onog da
ublazi ton.
— DruZe komesare, svi su izgaZeni tenkovima. Samo .

smo mi’preostali. Verovali ili ne, Nemci imaju na hiljade
tenkova. Sta se tu moZe uraditi sa topom od &Eetrdeset i pet
milimetara. .. Treba ’vatati maglu do stare granice. . .

Naredujem mu da sjasi.

— Za3to nemas opasa¢? Gde ti je kapa?

.Crvenoarmejac ne odgovara i mahinalno gladi rukom

bokove konja koji se burno nadimaju.

Potporuéniku koji prolazi pored nas sa dvojicom bo-
rata naredujem da artiljerce sprovede stare$ini odgovor-
nom za saobraéaj.

*‘l
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Tek $to sam seo u kola, kad iz kuée preko puta Ze-
lezni¢kog prelaza, ne gledajuéi kuda ide i za dlaku izma-
kavsi toékovima kamiona, tréi pukovnik Foi¢enko. -

— Kirili¢y, dragi moj!

Obojica smo tako uzbudeni susretom da ne mozemo da
otpo¢nemo razgovor. Peta pokuSava da me upozha sa si-
tuacijom i odmah prekida izlaganje:

— Kroz prozor sam spazio tvoga Mihaila Mihajlovi-
¢a. .. Kako bi bilo da svrati§ kod mene u $tab? Ne moZes?
U redu, daj barem da se ovde u hladovinu spustimo.

Svratismo u badtu, legosmo na travu, raskop¢asmo
okovratnike i skidosmo kape. Radosno posmatram Fotéen-
ka. Na njegovom licu ima neteg pomalo neobi¢nog. Nisam
ni slutio da plavi Peé¢a ima crnu bradu. On se brijao svaki
dan. Danas, po svemu sude€i, nije stigao.

—. Tegko je, da zna$ samo kako je teSsko! Nema pan-
cirnih granata, malo je protivtenkovske artiljerije, a Hitler
je i jednog i drugog dosta dovukao. Dobro ga, pasjeg sina,
poznajem. Pripremio se Zestoko, zbiljski. Uzeo je u obzir
borbe kod Kasa del Kampd. Tamo je iSao sa dva tenka
protiv jednog republikanskog i nije mu upalio kec. Zato
je ovde, kurva brkata, krenuo sa cetiri. Pa ipak mu nece
upaliti kec! Da si samo video kako se moji sokoli tuku.
Kad ponestane granata — ide tenk na tenk...

To je bio onaj isti Pe¢a Fotcenko, sav uzavreo, stra-
stan, pun entuzijazma. Posmatram ga zadivljeno; priroda
nije zazalila za onim éime ga je darivala: lepotom, pamecu,
hrabro$éu, Sarmom. Zar postoji neko ko ne voli koman-
danta divizije Fot¢enka! Crvenoarmejci pricaju legende o
njegovim podvizima u Spaniji i Finskoj. Fot¢enko ima veé
getiri ordena. Oficiri hvataju svaku njegovu re¢ jos dok
mu nije sletela sa usana. Pretpostavljeni ga na savetova-
njima isti¢u kao primer. Cak i najveéa dzangrizala, oficir-
ske Zene, imaju uvek samo lepu re¢ za pukovnika. Ali to
nije jevtina popularnost, to nije plod povrsne koketerije.

Fottenko je odan sluzbi u armiji. A da bude odan
samo polovi¢no, on to ne moZe. Ja sam se jednom prilikom
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zapanjio kada sam saznao da njegova jedinica ima gotovo
na]bolju ekonomiju u vojnom okrugu. Prilikom susreta
s njim postavio sam mu pitanje:

— Otkuda ti sposobnosti za tu vrstu poslova?

On je slegao ramenima:

— Prvo, one nisu moje, ve¢ mojih intendanata. A
drugo, to je potrebno ljudstvu.

Zadivljujuée kako je Fottenko razumevao i osetao
sve ono §to je bilo potrebno ljudima. I to ne po sluzbenoj
duZnosti, ve¢ iz liénih pobuda.

On je voleo da upuéuje svoje oficire na kurseve i u
akademije. Dopisivao se sa svakim od njih, a za praznike
im je slao poklone: ekonomija je i ovde bila od koristi.

Voleo je jo§, ali se o tome nije znalo u diviziji, jer je
on to dozvoljavao sebi samo kada je bio na putu ili od-
sustvu, dobro dru$tvance uvefe, punu trpezu i pesmu do
zore.

Ovbga puta na$ susret je bio vrlo kratak. Oprostili
smo se posle nekoliko minuta i viSe se nikada nismo sreli.
Pukovnik Fotéenko je poginuo u avgustu 1941...

Kada je do Javorova bilo preostalo jo§ 15—20 km
u uzanom prolazu izmedu razbijenih teretnjaka i prevrnu-
tih kola moj MK se gotovo sudari sa Stabnim automobilom.
Nismo se mogli mimoi¢i. Izadoh iz kola. Iza automobila
koji smo susreli traktori-su vukli haubice.

Ja se zainteresovah kakva je to jedinica i kuda ide.
Iz automobila iskotiSe major sa brizljivo ufitiljenim husar-
skim brkovima i omalen punaCak kapetan. Predstavise se:
komandant puka i nacelnik Staba.

— Kakav vam je zadatak?

Major se spetlja:

— Spasavamo tehniku. .

— Dozvolite, kako to spasavate" Jeste li dobili takvo
naredenje?

— Nemamo od koga da dobijemo naredenje. .Sjab
korpusa je ostao u Javorovu, a tamo su vet stigli f fasmn
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Zato smo i odluéili da spasemo tehniku. Na staroj granici
¢e nam dobro doéi. .

Veé po drugi put za sat i po ja éujem tu pricu o starOJ
granici. Pomisao na nju kao na liniju do koje se moZe od-
stupati i tek tamo pruziti otpor, tvrsto se uvrezila u gla-
vama mnogih crvenoarmejaca i oficira. Takva pomisao se
mirila sa povlatenjem od nove drzavne granice. Pribelezih
u notes da prvom zgodnom prilikom na to upozorim poli-
ticke radnike.

Sto se ti¢e haubitkog puka meni je odmah postalo ja-
sno da su artiljerci samovoljno napustili vatrene polozaje.
Naredio sam da se zaustave, da uspostave vezu sa najbli-
Zom peSadijskom jedinicom i okrenu oruda na sever.

Brkati major se nije Zurio da izvr3i naredenje. Morao
sam da zapretim:

— Ako opet pokusate da »spasavate tehniku«, otiéi
¢ete pod sud. Nacelnik Staba neka izvoli kod mene u auto-
mobil, poéi ¢emo u Javorov.

U Javorovu nije bilo Nemaca. Grad je bio podvrgnut
artiljerijskim i vazdu$nim napadima, koji su naizmeni¢no
sledili jedan za drugim. Stab peSadijskog korpusa smestio
se u dubokom podrumu Kkafolitke crkve. Mi smo dugo
silazili niz strme kamenite stepenice. Posle ulice ovde je
izgledalo neobitno mra¢no. Jedna jedina lampa klatila se
na Zici, na brzu ruku sprovedenoj do sredine velike prosto-
rije sa tavanicom u obliku svoda.

Predadoh na dalju nadleznost punaékog artiljerijskog
kapetana operativnom dezurnom, koji se nekuda Zurio. Na-
doh komandanta korpusa i predstavih se. On se Za trenutak
odvoji od karte i skide naocare: 7

— A, tekamo, éekamo. Samo da tenkovi $to pre dodu..:

Zatim ponovo zavuce iza uSiju roZnate drske naotara
i nadnese se nad kartu sitne razmere:

— Izvinite, zamenik za MPV ée vas upoznati sa situa-
cijom. .

1z smusenog pricéanja zamenika za MPV i iz- razgovora
¢iji su odlomci dopirali do mene, shvatih da je za situaciju
u kojoj se nalazi korpus malo reéi da je teska, - ... . ..,.
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Raspitah se za novine.

— Imali smo ovde juterasnje, a danasnje nismo videli.

Neko mi pruzi »Pravdu« od 22. juna. Pregledah na-
slove: »Narodna briga o skoli«, »Sloboda i nuznost«, »Svi
sreski kolhozi imac¢e Supe za smestaj dubriva«, »Gostova-
nje Ukrajinskog pozorista ,Franko’ u Moskvi«, »Skole za
majke«, »Kuée za Zeleznilare«, »Lenjingradska gradska
izlozba posveéena Ljermontovu« ... Kako je sve to blisko
i drago i kako je sve fo ve¢ tako daleko. Novine koje su
Stampane pre nepuna dva dana, kada su se fasisti¢ki bom-
barderi ve¢ obruSavali na Drogobi¢, izgledale su kao re-
likvija minulog vremena mira.

Po dogovoru trebalo je da ovde satekam Rjabiseva.
Pogledah na sat, sedamnaest i trideset. Sedoh sa Baliko-
vom u jedan ugao da nikome ne smetam. Balikov se na-
sloni na zid i odmah zaspa. On je spavao zabalene glave,
ne osecajuci kako mu se usekao u vrat okovratnik vojni¢ke
bluze. Ja mu otkopé¢ah gornje dugme i pozavideh njegovoj
vestini da spava u bilo kom polozaju i u bilo kakvim okol- |
nostima. Za poslednjih ¢etrdeset osam sati ja nisam uspeo
da odremam ni pet mintta. . .

Proslo je viSe od jednog sata, a RjabiSev se nije po-
javljivao. U podrum se spusti potpukovnik iz operativnog
odeljenja, ranjen u glavu i u ruku. Bluza na njemu je pret-
vorena u krvave dronjke. Uprtaé je bio preseten i landa-
rao je zakaCen za opasa¢. On se vratio iz prvih borbenih
linija. Referisao je komandantu sede¢i i posle svake rete-
nice prinosio ustima pljosnatu porciju sa vodom. Iz njego-
vog izlaganja sam saznao da je neprijatelj presekao drum
po kome smo se mi nedavno kretali. Njegovi motociklisti
su se ustremili na Lavov.

Situacija se menjala, ta¢nije refeno, pogorsavala za-
panjujuc¢om brzinom. Sta li se sada dogada u Drogobi¢u?
Gde su divizije? Gde se deo uvek ta¢ni RjabiSev?

Nejasan nemir obuzimao me je sve jage. Odakle ée
Dmitrij Ivanovi¢ znati da je drum preseden. Nista lakde
nego naleteti pravo na Nemce.
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Najedared se ugasi svetlo. U podrumu zavlada po-
mréina,

Tada se jo§ nije bila rodila »kaéuSa«, skromna fron-
tovska lampa napravljena od granate bilo koga kalibra:
fine ¢aure protivavionskog topa 37 mm do solidne hau-
bitke »taSe«. Mnogo docnije rat nas je nauéio da obiénu
¢auru napunimo benzinom pomeSanim sa solju, stavimo
unutra komadi¢ Sinjela ili pamuénog obojka, suzimo joj
vrh i bez ikakvih smetnji koristimo taj jednostavni pribor
za osvetljavanje.

... Clanovi dtaba su dugo traZili sveée, proklinjali ne-
kog Bondarenka koji nikada niSta ne ostavlja na svoje
mesto.

U mraku se probudio Balikov i nikako nije mogao da
shvati gde smo i $ta se deSava.

Najzad je dotrcao pisar, koji se setio da potraZi sveée
od katolickog popa iz komsiluka.

Osecao sam se kao u klopci: nisam mogao da odem,
jer je RjabiSev naredio da ga ovde ¢ekam, a da ostanem
bilo je nemoguce. .

Negde oko pono¢i niz stepenice se kao dule skotrlja
crvenoarmejac.

— Tenkovi!

U stabu nastade pravi rusvaj. Balikov i ja istréasmo
gore. I zaista, nekih tridesetak metara od katolicke crkve
kretali su se nemacki tenkovi i motocikli sa upaljenim
farovima.

Izmedu izvidackih delova i glavnine snaga, pomislih,
mora da postoji izvesno odstojanje. Proba¢emo da se pro-
vuéemo.

U basti sam pronaSao moj MK. Kuéin, ne sluteéi ni-
Sta, nefujuéi pucnjavu i bombardovanje, spavao je snom
pravednika. Mihail Mihajlovi¢ ga je s mukom razbudio.

Kada je prosla izvidnica i ulicu ponovo obavila po-
mréina, izadosmo na trg, naglo skrenusmo u nekakvu uli-
¢icu, zatim u drugu, treéu. Posle dvadeset minuta smo se
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nasli na juZnoj ivici Javorova. Dugo smo se vrteli una-
okolo dok nismo pronasli put koji je spajao Javorov sa
drumom za PSemisl. Ali putovanje tim drumom je bilo
opasno. OrijentiSué¢i se pomoéu kompasa, krivudali smo
poljima, Sumarcima, drZeéi se pravca prema jugu. Negde
tamo trebalo je da se prikupi korpus.

Veé je bilo svanulo kada izmedu drveéa primetismo
nekoliko tenkova BT, osiguranje divizije Gerasimova. Po-
sle pola sata spazih na poljani i RjabiSeva. Raskopéanog
koZnog kaputa i bez Sapke stajao je pored radio-stanice
smestene ispod jednog drveta. Njegovo lice sa ispupéenim
jagodicama, vetrom zamrsena seda kosa, somotski okovrat-
nik kaputa, sve je bilo pokriveno sivim slojem prasine.

— Nisam se nadao da ¢emo se vise videti, Dmitrije
Ivanoviéu!

— Pa i ja sam, dragi moj, poteo da sumnjam. Evo
novog naredenja — Rjabisev se gorko osmehnu. — Ne bi
se, doduse, moglo re¢i da je ba$ sasvim novo. Naprotiv,
ono staro! Treba da se prikupimo u rejonu grada Brodi,
istoéno od Lavova. = 1 ;

4.

Nema tu Sta, sudbina naseg korpusa u prvim danima
rata bila je vrlo ¢udna. Druge pograni¢ne;jedinice, proli-
vajuéi krv, pokuSavale su da zadrZe pritisak neprijatelja,
dok smo mi, kao da traZimo povoljnije mesto za nanosenje
udara, jurili po za¢aranom trouglu Strij — PSemisl — La-
vov. Vazdudno izvidanje neprijatelja, koje je prema nama
ispoljavao nesto veéi interes, po svemu sudeéi, bilo je zbu-
njeno. Pa i mi smo sami s mukom shvatili smisao naSeg
manevra. Ali smisla je ipak bilo u svemu tome. Trezveno
posmatrajuéi stvari, moglo se razumeti zasto je Muzi¢enko,
dobivsi ga pod komandu, poslao na$ korpus u pomoé pesa-
dijskim divizijama koje su branile Javorov. Potpuno je
shvatljivo i to 5to je komanda fronta, prozrevsi plan fasi-
sticke komande i uverivsi se da hitlerovci razvijaju napad
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pravecem Rovnc — Novograd-Volinski — Kijev, odlucila
da uzme Muzi¢enku mehanizovani korpus i usmeri ga iz
rejona Broda u bok neprijatelja.

Sve je to tako. Ali, da 1li je tako neSto lako objasniti
Ijudstvu, sacuvati njegovo poverenje u komandovanje,
ubediti ga u neophodnost iserpljujucih marseva, na kojima
su ginuli ljudi i izbacivana iz stroja tehnika?

I pored svega toga na$ korpus je postepeno, ¢as sa
ovom Cas sa onom jedinicom, uCestvovac u borbama i to
uspedno. Prvog dana rata istakao se bataljon majora Sit-
nika, a veé sutradan je general Misanjin referisao o bor-
benom uspehu druga dva bataljona svoje divizije.

Kada su naSe glavne snage prosle Strij, hitlerovci, ko-
jima nije davao mira ovaj ¢vor Zelezniékih pruga i puteva,
spustili su vazdu$ni desant. Mi$anjin je naredio da se dva
bataljona vrate u Strij i uniste bandu. Padobranci su na-
padnuti u rejonu njihovog prikupljanja i veéina ih je za-
navek ostala na ivici Sume izmedu Strija i Borislava. Ostali
su zarobljeni. Medu zarobljenicima se naSao i oficir koji je
komandovao desantom. .

Na savetovanje koje je sazvao RjabiSev zakasnio je
pukovnik Vasiljev. Kada je izneo razlog zakaSnjenja, ko~
mandant korpusa je prihvatio:

— Opravdan razlog.

Tenkovi i motocikli koji su na moje oéi prolazili kroz
Javorov sa upaljenim farovima nastavili su, kako se po-
kazalo, svoj paradni mar$ u praveu Lavova. Ali na 15—20
km istoéno od Javorova po njima su bo¢nom vatrom ra-
spalili topovi i mitraljezi. MaSine su osvetljavale jedna
drugu i bile odli¢na meta. Artiljerci Vasiljeva, koji su se
jos uvede ukopali juzno od druma, tukli su bez promas3aja.

Kada je na vatrene polozaje artiljerije dojurio koman-
dant divizije, sve se veé bilo sleglo i crvenoarmejci su ¢u-
te¢i razgledali »delo svojih ruku«: zamrle masine, razbi-
jene prikolice motocikla i leSeve koji su se. valjali una-
okolo.
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Saslusavanjem zarobljenika koje su pohvatali arti-
ljerci ustanovljeno je da se nemacka izvidaéka jedinica
kretala putem potpuno ubedena da sve do Lavova nema
nasih jedinica. Od zarobljenika smo jo§ saznali da su_l1l,
13.114. tenkovska divizija na prilazima Berestetku. Njihov
dalji pravac kretanja je Brodi — Dubno.

Vasiljev je primetio karakteristi¢an detalj: zaroblje-
nici se ne opiru i o svemu vrlo rado pritaju. Zagto biti
tvrdoglav? Rusi su ionako »kaput«. Neka znaju kuda se
kre¢u nemacke kolone, koje niko ne moZe da omete, koje
niko ne moZe da zaustavi.

— A nocasnji boj?

— Tragi¢na besmislica, gospodine pukovni¢e. Kvarovi
i nesreéni slucajevi se deSavaju i na ulicama u mirno
doba. ..

Naravno, prve borbe nagih jedinica imale su pojedi-
nacan, usamljen karakter i nisu mnogo uticale na situaciju
¢ak ni u granicama lavovskog podrudja. Ali one su udile
crvenoarmejce i stareSine korpusa da se uobraZeni i samo-
uvereni protivnik moZe tuéi i da hitlerovei kada nalete na
tvrdu pesnicu, okreéu leda.

Pukovski komesar Nemcev je pric¢ao poru¢niku Sa-
mohinu, nosiocu odlikovanja iz ranijih ratova. On je na
mitingu dao re¢ da ¢e u prvoj borbi ostetiti desetak fagi-
sti€kih tenkova. Ja sam se seéao Samohina jo$ iz Finske.
Za njega se ponajmanje moglo reéi da je hvalisavac.

Lisi¢kin i Nemcev su doneli sa sobom primerke di-
vizijskih novina, Stampanih na margu (Vilkov opet nije bio
sre¢ne ruke: redakcija njegovih novina zaostala je negde).
To su bili mali leci, Stampani na »amerikanki«, sa bele-
Skama od nekoliko redaka. U jednoj takvoj belesci crveno-
armejac Serjogin je pisao o &etvorici svo je brace i ocu, koji
sluZe u armiji: »Svi éemo bez milosti i straha tuéi nemacke
faSistel«

Ja sam veé govorio o tome da korpus nije uspeo da
zavrsi preformiranje. Neke posade nisu imale tenkove. Nji-
kovi tenkisti su u divizijskim novinama molili komandante
da im dopuste da u prvoj borbi utestvuju kao pesaci.
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RaspoloZenje, ose¢anja i misli ljudi se &esto mogu iz-
raziti ciframa. Neéu ih zloupotrebljavati, ali éu navesti
samo neke, preko kojih se ne moZe ¢utke preéi: za dva
dana u naSem korpusu je predato 102 molbe za prijem u
Partiju i 530 u Komsomol.

Novo.naredenje — da se pred veCe 24. prikupimo u_
Brodima, a izjutra 25. nanesemo udar neprijatelju u prav-
cu Berestetka — zahtevalo je odgovor na pitanja koja su
izgledala nerediva. Divizijama je predstojao mar§ od oko
120 km. A veé je bilo predeno blizu 300 km. Ljudi nisu
spavali dva dana. Bilo je neophodno pregledati materijal.
Pozadina je zaostala, nije bilo goriva. TeSko je bilo predvi-
deti sva iznenadenja koja su nas ¢ekala na putu prema
Brodima. Veé sama ¢injenica da je korpus morao proci
kroz Lavov — drugog puta nije bilo — predskazivala je
mnostvo neprijatnosti.

Smigljeno, ne Zureéi se, Dmitrij Ivanovié, je reSavao
¢évorna pitanja:

— Sada je pet ¢asova. Kretemo u deset. Sve gorivo
— prednjim odredima. Kada dodu u Lavov, napuni¢e re-
zervoare u tamo3njoj bazi. Glavnina ¢e dobiti gorivo i ma-
zivo od nasih pozadinskih jedinica. One tek Sto nisu stigle.
Lavov nikako ne moZemo mimoi¢i. Od Lavova Vasiljev
kreée pravcem — Brodi, a MiSanjin i Gerasimov juZnim
putem preko Kurovice. Izvidanju da se pokloni najveca
paznja. Naro¢ito vi, Vasiljeve! MoZete vrlo lako da na-
letite na neprijatelja. U Lavov ¢e se isturiti puk moto-
ciklista sa zadatkom da obezbedi prolazak korpusa kroz
grad. ..

Da, izvidanje. .. Od njega smo sada zavisili viSe nego
od i¢ega drugog. Odozgo nismo dobijali verodostojna oba-
veStenja. Situacija se menjala svaki ¢as. Ja sam mu takode
posvetio posebnu paznju. Naime, postavio sam zadatak na-
telnicima odeljenja za politi¢ku propagandu da liéno spro-
vode vaspitni rad medu izvidadima i da se pobrinu da u
izvrenju bilo kakvog izvidaékog zadatka utestvuje neizo-
stavno neko od politi¢kih radnika.
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Mi smo ve¢ znali ponesto o taktici neprijatelja, o nje-
govom igranju na kartu panike i psihi¢kog unistenja. Imali
smo prilike da vidimo motocikle sa skinutim pmgﬂugwacuna
i tenkove sa upaljenim farovima. Nailazili smo na pado-
brance-diverzante. Do§lo je vreme da organizujemo za-
stitu Stabova i stvorimo specijalne' grupe za unistavanje
diverzantskih bandi.

Trebalo je da se pobrinemo i o sigurnosti porodica
komandnog sastava. Naviknuti na disciplinu, oficiri nisu
govorili o tome. Ali RjabiSev i ja nismo vi$e mogli da
drzimo ljude u iskuSenju. Saopstio sam naredenje koman-
danta korpusa da se odmah otpo¢ne sa evakuacijom po-
rodica.

RjabiSevu je priSao adutant i neS$to mu Sapnuo na
uvo. Dmitrij Ivanovi¢ se namrsti, zatim odmahnu rukom
i neoc¢ekivano se osmehnu: ,

— Drugovi komandanti, izvolite na doru¢ak. Maka-
rona ima u neogranitenoj koli¢ini. Sampanjac je ostao
u Drogobictu. Uostalom, ne postoji ni povod za njega...

Svi su se setili o kakvom je Sampanjcu reé. Pre ne-
delju dana kod nas je doputovala delegacija iz kozatkog
sela Cimljanske. Korpus je bio pokrovitelj tamosnjeg kol-
hoza. Delegati su doterali pun kamion cimljanskog Sam-
panjca. Komandant korpusa nije znao $ta da radi s toli-
kom koli¢inom penuSave te¢nosti. Neko je predloZio da
kada zavrS§imo preformiranje, priredimo drugarsko vece
na kome ¢ée se sluziti Sampanjac. Tako je i odlu¢eno.

Poziv Dmitrija Ivanoviéa bio je prihvaéen s retkom
jednodus$noséu. Samo Vilkov nije ostao: »Dozvolite mi,
druze brigadni komesare, da se vratimi u svoju jedinicuc.
Po svemu sudeéi, on se jo§ uvek nije ose¢ao »u svom ele-
mentux,

Posle dorucka uputih se u puk motociklista sa kojim
sam nameravao da krenem u Lavov. Voleo sam taj grad,
gizdav i budan. Prijatnost mi je bilo da Setam po zelenoj
Akademskoj ulici, da lutam krivim srednjovekovnim uli-
¢icama, da razgledam ¢uvenu »crnu kamenicu«?), da svra-

%) Stambena zgrada sagradena u XVI veku.
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¢am u male bifee sa svega dva stotiéa, u kojima se mogla
dobiti Soljica crne kafe koja pojdtava puls, mikroskopska
tasica konjaka, si¢usni koladi¢i »gastecki« i majusni sen-
dvi¢i »kanapki«. I dan-danas se se¢am vesele lavovske pe-
sme iz toga doba:

U Lavovu se vrsi temehlta obnova,
Siju devojke nove haljine, .

Na moje oti se taj drevni grad, ne gubeéi svoju origi-
nalnu privlaénost, uklju¢ivao u ritam sovjetskog Zivota.

Medutim, u osam sati izjutra 24. juna 1941., kada je
puk motociklista usao u Lavov, na &jim je ulicama obi¢no
bilo mnogo sveta, dotekala ga je sumnjiva tiSina. Samo su
po centralnoj gradskoj magistrali u neprekidnoj bujici isle
izbeglice na vozilima ili peSke. Ponekad bi se razlegao
usamljen pucanj.

Ukoliko su vozila dublje ulazila u grad, pucnji su se
razlegali sve CeS¢e. Puk motociklista je morao da izvrSava
zadatak koji mu nije odgovarao — da vodi borbe po ta-
vanima. Upravo tamo su bile uredene osmatraénice i ko-
mandna mesta neprlJateIJsklh diverzantskih grupa, njihove
vatrene tacke i skladiSta municije.

Mi smo veé od samog potetka dospeli u nezgodan po-
lozaj. Neprijatelj je kontrolisao svaki na$ pokret, dok ga
mi nismo videli. Dopreti do njega nije bilo lako.

OkrSaji su bili ogordeni i ¢esto su proticali pod naj-
neobi¢nijim okolnostima. Odjednom bi nekoliko ljudi puca-
juéi jedni na druge, iskodilo na krov petospratnice. Odre-
diti koji su naSi a koji su neprijatelji bilo je potpuno ne-
moguce, jer su svi nosili istu uniformu — crvenoarmejsku.
Kuéa stoji malo po strani i pobedeni nema kud da odstupa.
Jedan ranjenik se skotrljao niz strm krev, pokuSao da se
zaka¢i za oluk na njegovoj ivici, ali nije uspeo — i sa
divljim krikom polete dole. Mi pritréasmo. Osakaéeno,
okrvavljeno telo gréevito se trzalo. Neko otkopéa okovrat-
nik bluze. Na grudima se plavilo istetovirano trozubo zezlo
— amblem banderovaca.
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Ni na glavnoj magistrali nije bilo lako uspostaviti red.
Stihija bekstva obuzela je ljude koji su preZiveli uZas bom-
bardovanja, podmuklih pucnjeva iza ugla i noénih palje-
vina. Medu kamionima i limuzinama kretalo se mno&tvo
selja¢kih kola. Siromasni seljaci, koji su od sovjetske vla-
sti dobili zemlju, bojeéi se kulacke osvete, sa porodicama
su beZali na istok. Ta bujica, kojom se s teskom mukom
moglo upravljati, pregradivala je put nasim tenkovima.
Trebalo je usmeriti u poboéne ulice.

Skandali se nisu mogli izbeé¢i. Cas ovde — &as onde
nasao se poneko, uveren da ima pravo da se prema njemu
posebno postupa, ko bi razmahivao nekakvim ovlas¢enjem
1 gurao borcima pod nos svoja dokumenta. Moralo se pri-
be¢i odluénim merama. Na raskrsnici smo postavili tenk.
Panitare, gramzivce i sumnjive tipove skidali smo sa vo-
zila.

Ja sam sa motociklistima ba$ ru¢avao na istocnoj ivici
Lavova kada mi pride Oksen. Zadnje sediste u njegovim
kolima zauzimao je neobifan par. Visok mriav tovek sa
civilnim kaputom povrh izvezene kosulje i izbrijan, isper
glan nemacki oficir. U prvi mah nisam shvatio u ¢emu je
stvar. Ali spazivsi da i jedan i drugi drze ruke na ledima
razumeh da su to zarobljenici. ¥

— Da vam predstavim — rete Oksen — uéitelja Osipa
Stepanovita Kusnjira, neku vrstu agitatora iz OUNS3), koji
je uhvaéen na tavanu sa mitraljezom u rukama. Gadao je
do poslednjeg metka. A ovo je njegov sused — Valter Her-
der, komandir Cete iz SS divizije »Viking«. Jutros je baten
padobranom iz aviona. Zalutao je u Sumi. Nabasao je na
nase izvidae. Nije pruZio otpor. i

Ne pojedoh svoje makarone, predadoh porciju Misi
Kuéinu i pozabavih se Kusnjirom.

Otkako smo dosli u zapadnu Ukrajinu, ja sam se vise
puta interesovao za OUN i njenu omladinsku organizaciju.
Dolazeéi u dodir sa mesnim stanovnistvom, mi smo ¢&esto
nailazili na njihove tragove. Banderovei su uporno propa-

% OUN — Organizacija ukrajinskih nacionalista,
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girali i mora se priznati, prili¢tno vesto. Kao vojnik sma-
trao sam da se protivnik moZe pobediti tek kada se upozna
njegova politika i taktika. Strpljivo, isprva radoznalo, pa
zatim sa ¢udenjem i napokon sa odvratnoSéu, Citao sam
njihove broSure, letke, priru¢nike tipa »Ideoloske poukec,
stvarajuéi odredenu predstavu o tom potpuno burzoaskom
nacionalisti¢kom pokretu. U zapadnim, preteZno seljackim
oblastima Ukrajine, gde su carska Rusija, Austro-Ugarska
i Poljska vekovima iskorenjivali ukrajinsku kulturu, takav
pokret je do izvesne granice mogao da ra¢una na uspeh.
Tim pre §to su izrasli iskusni kadrovi ilegalaca i Sto je
usavrena tehnika konspiracije.

...Osip Kudnjir je namrsten stajao preda mnom i
gledao u zemlju. Ja obratih paZnju na njegovu odecu.
Zute cipele solidne izrade, kaput od finog koverkota od-
litno sasiven i jevtine pamuéne pantalone koje ne znaju
za peglu.

Zeleo sam da saznam ko je on: funkcioner koji sam
dobro zna prave ciljeve partijske politike, zaslepljen fa-
natik, spreman da pode i na krst za »nezavisnu Ukrajinu«
ili prosto na prosto vestom propagandom namagaré¢ena bu-
dala. Ali Kusnjir nije hteo da odgovara na pitanja. Cutao
je. Zatim podize glavu, zabaci nazad svoju talasastu kosu,
pogleda pravo u mene i mirno rece:

— Da ste neSto vi meni pali Saka, ja ne bih gubio
toliko vremena. Naredite da me streljaju.

Ja sam uvek imao na umu da je od nacionalizma do
fasizma samo jedan korak. Ounovci su ga napravili. Preda
mnom, Ukrajincem-komunistom, stajao je Ukrajinac-fasi-
sta. S takvim nije imalo smisla gubiti vreme...

Esesovac Valter Herder ponasao se isprva nadmeno.
Sa izrazom nemarne dosade na licu saslulao je moja pi-
tanja i izjavio da ne smatra za potrebno da odgovara na
njih.

Ali ba§ u tom trenutku stiZe automobilom Vilkov,
pozdravi i zamoli za dozvolu da raportira kako se odvija
mars. Pre nego 5to sam uspeo da ma Sta odgovorim, rea-
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govao je Herder. Od njegove leZerne poze i snishodljivog
tona ne ostade ni traga. Stavsi mirno kao ukopan i istu-
riv8i napred bradu, esesovac je govorio brzo i glasno. S te-
Skom mukom sam uspeo da shvatim smisao njegovog brzog
i isprekidanog govora. '

Esesovski kapetan se izvinjavao za svoju neu&tivost.
Njega su doveli u zabludu moj i Oksenov kombinezon. Me-
dutim, pojavio se Vilkov u bluzi sa zvezdicama na ruka-
vima i Cetiri romba na kragni. Sada je njemu potpuno
jasno da ima posla u najmanju ruku sa »gospodinom pu-
kovnikom¢, a mozda i sa »gospodinom generalomc«. ..

Esesovac nije znao bogzna §ta. Ali sve $to mu je bilo
poznato, rekao je. Zatim je isto tako Zivahno i glasno na-
stavio da mudruje: On nije politiéar. Politika je firerova
stvar. On je vojnik i zna samo jedno: sa Crvenom armijom
¢e biti svrSeno u toku sledece tri nedelje. Rusi ¢e postati
odli¢éni robovi. Svi komunisti i komesari ée biti bum-bum.
On je u stanju da zamisli kakav ée utisak napraviti u Ha-
noveru kada isprica da je litno razgovarao sa sovjetskim
generalom.

— Dosta! — prekide ga Oksen izgubivsi strpljenje. —
Dozvolite, Nikolaju Kirili¢u, da to dubre otpremim u $tab
fronta. Tamo, sigurno, nisu imali prilike da vide jednog
ovakvog.

Posle Lavova poteli smo nailaziti na izbeglice iz ma-
njih mesta i sela, u kojima su kraée vreme boravile izvi-
dacke ili ¢elne jedinice nemaékih snaga. Sada smo slusali
price Ijudi koji su svojim o¢ima videli streljanja, silovanja
1 pogrome.

Nedaleko od Kurovice stigoh pet kamiona sa ¥enama
i decom. Poru¢nik, komandant kolone, upita me da li sto
spremni da nahranimo Zene i decu oficira garnizona u
Javorovu, koje on prati. Ja mu predadoh ceduljicu i saop-
stih da ée u Kurovicu uskoro sti¢i nase kuhinje.

Teretnjaci nastavife put, a ja ostadoh da satekam
Rjabiseva.

Nije proslo viSe od desetak minuta, kad se napred
razlegoSe pucnji. Meni je bilo dobro poznato da su nasi

5 U tesko vreme
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jzvidatki delovi veé prosli kroz Kurovicu. Nemaca tu nije
moglo biti. Pa u ¢emu je onda stvar?

Posle Lavova u stopu me pratio tenk starijeg vodnika
Korovkina. Ja mu dadoh znak i pojurismo napred. Preva-
livii kilometar i pd, spazismo zapaljen kamion, jedan od
onih pet iz Javorova. Ostali su stajali u razi. Zene i deca
su lezali u jarku pored puta. Poru¢nik izvesti da je vatra
otvorena sa majura, da su ubijeni Sofer i dve Zene, dok je
sedmogodi$nji sinfi¢ komandanta puka ranjen u glavu.

Tu, u jarku, sedeo je i osamnaestogodisnji mladi¢, su-
deé¢i po odeéi, ovdasnji Zitelj.

— Ko je taj? — upitah poruénika.

— Davo ¢e ga znati, kaze da je nadnicar i da je za
Sovjete.

Mladié¢ otresito objasni sve. On je nadnicar kod gazde
majura. Gazda i sinovi su ounovci. U podrumu jo$ od 1939.
godine drZe oruzje. No¢as su se pojavili nemagki moto-
ciklisti. Trojica su ostali na majuru, dok su ostali otisli
u selo, udaljeno odavde 2 km.

Naredih Korovkinu da uni$ti bandu koja je zasela na
majuru.

Ali sta da radimo sa selom?

Mora se priznati da su tih dana faSisticke izvidacke
jedinice dejstvovale nasrtljivo i drsko. Motociklisti i laki
tenkovi odvajali su se od glavnih snaga na desetine kilo-
metara. Hitlerovski oficiri i vojnici su bili uvereni da ¢e
olako proci.

Saéekavsi povratak Korovkina, predoh u njegov tenk
i naredih da krene u pravcu sela. Verovatno to nije bio
bas mnogo pametan korak. Ali zar smo mogli trpeti ne-
prijateljske izvidacke delove udaljene svega 2 km od dru-
ma po kome se kre¢u nase tenkovske divizije!

Susret sa fasistiCkim motociklistima zavrsio se naSom
potpunom pobedom. Goniti neprijatelja bilo je besmisleno
i mi okrenusmo natrag. Tada primetih kako ulicom pravo
na tenk iréi Zena, pritiskivajuéi na grudi dvoje odojcadi.
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Za njom, uhvativii se za njenu suknju i jedva je sustiZuéi,
kaskale su jo§ dve malo starije devojéice.

Zaustavismo tenk i ja otvorih poklopac na kupoli.

— DruZe komandante, tako vam boga, ne ostavljajte
nas. .. :

Bosonoga, ras¢upana, u domacoj haljini, ona je izgle-
dala kao sumanuta.

— Baci¢u se pod tenk!..

Bila je to Zena komandira ¢ete. Nedavno je rodila
blizance i posle porodaja se razbolela. U guZvi oko eva-
kuacije na nju su sasvim zaboravili.

Ja obec¢ah da ¢u za petnaest minuta po nju i decu po-
slati limuzinu. Ubedivao sam je da su na drumu nasi. Ali
svi moji argumenti ostali su bez ikakvog dejstva.

— Ako me ne uzmete sa sobom — ponavljala je Zena
izvan sebe — leéicéu sa ovo tetvoro dece pod gusenice.

Sta je moglo da se radi? Uzeh od nje odojéad i pre-
dadoh ih Korovkinu. Starije devojtice udoSe same. Za
njima i majka.

Stigavsi u Kurovicu, naredio sam da se odredi osi-
guranje za evakuisane porodice. U vezi s tim poslah ce-
duljicu Nemcevu. PridoSe mi trojica u civilu.

— Vi ste drug Popelj? Mi vas veé dva dana traZimo.

Bili su to filmski snimatelji: laureat Staljinske pre-
mije Kovaljéuk i njegovi asistenti Krivienko i Smorodin.
Meni je, naravno, laskalo Sto se korpusu ukazuje takva
paznja. Ali ¢ime sam ja mogao pomoéi snimateljima u tim
danima besomuéne jurnjave i krkljanca! Nije mi preostalo
nista drugo do da im stisnem ruke, da izrazim nadu u
buduéu plodonosnu saradnju i da im posavetujem... da
odu i da se odmore.

Istog dana posle podne, kada se ceo $tab korpusa saku-
pio u Kurovici, postalo je otigledno da naredenje neéemo
izx;:réiti na vreme, to jest, da ¢e divizija sti¢i u rejon Broda
tek 25.

. Za to vreme neprijateljska avijacija je potela vidljivo
da nas zanemaruje. Avioni su ravnodusno preletali iznad

b*
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nasih kolona, ¢uvajuéi svoj smrtonosni tovar za neke dru-
ge ciljeve. Iz pocetka je to izgledalo éudnovato. Ali razmi-
sliv§i, shvatili smo da na front dolaze trupe iz pozadinskih
okruga i da su Nemeci primorani da na njih obruse svu
snagu svojih vazdusnih napada. Sto se ti¢e naSeg korpusa,
on je o€igledno prestao da uznemiruje faSisti¢ke generale.

Vrhovi klinova koje su zavojevaci zabili u raspored so-
vijetskih trupa nalazili su se daleko isto¢nije od Kurovice.

Pa ipak, 8. mehanizovani korpus je nastavljao da zivi
i da dela. Komandant puka motociklista referisao je da je
Busk osloboden od neprijatelja, da su privedeni zaroblje-
nici, da su se u borbi istakli. poru¢nik Ribalko i sekretar
biroa Komsomola, mladi politi¢ki rukovodilac Butarov.

Posle jedan sat liéno sam razgledao tenk Ribalka i
Butarova. Na oklopu su bila 42 udubllen]a i ogrebotine.
.Nije ni ¢udo: posada toga tenka unistila j je 8 oklopnih tran-
sportera, 20 motocikala i 6 protivtenkovskih topova.

Stize od pukovnika Vasiljeva oficir za vezu. Od njega
saznadosmo da je divizija, unistavajuéi uz put manje grupe
neprijatelja, prosla Zolkev, dok je Kamenka veé u rukama
faSista. Tako je od divizija naSeg korpusa Vasiljev bio
najbliZi liniji fronta (ukoliko se moZe reti da je onda takva
linija i postojala). Svakog ¢asa je mogao doéi u dodir sa
neprijateljskim jedinicama. Odlu¢ih da odem u njegovu
diviziju.

Kada ¢ovek posle guzve u Stabu, posle referisanja, »¢i-
tanja bukvica« i buke motora dospe na tih poljski.put
obasjan suncem na zalasku, oseti nesto ¢udno u sebi. Mo-
zda od svega nema nista: ni bombardovanja, ni zapraSenih
tenkova, ni oficira zaraslih u bradu, ni Zene koja pritiska
uz grudi okrvavljenu glavu deteta? MoZda je sve to san,
nekakvo bunilo?

Ali i mirni seoski put podse¢a na rat. I to sa takvom
iznenadno$céu, kakva je samo u ratu moguéna.

SustiZem ¢udnovatu povorku. Poruénik i dvojica crve-
noarmejaca, svi sa puskama na gotovs, sprovode debelog
¢oveka, koji drzi ruke uvis. Na njemu je bluza bez opa-
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saca. Mlitavo koraca i, po svemu sudeéi, ve¢ se oprostio
od Zivota.

— Ko je to?

— Spijun, druZe brigadni komesare, vodimo ga na
streljanje.

»Spijun« se okrece:

— Nikolaju Kirili¢u, rodeni. . .

Leti mi u zagrljaj komandant artilerije korpusa pu-
kovnik Cistjakov. On je toliko uzbuden da nije u stanju
da izusti ni jednu jedinu reé. Umesto njega ¢itavu stvar
objasnjava poruénik.

— Bez isprava je i bez automobila. Interesuje se za
nekakav haubicki puk. Nosi oznake pukovnika, a $kembe
mu je kao u burzuja. ..

— A odakle ste vi? 3

Porucnik spominje puk za osiguranje pruga i vadi
dokumenta. On ne sumnja u to da postupa ispravno.

— Rat je, nemamo kad da se gnjavimo.

Tek posle deset minuta, u mome automobilu, pukov-
nik Cistjakov napokon dolazi sebi i ja mogu da saznam
0. pojedinostima. U Lavovu su njegov automobil napali
banditi: ili padobranci ili banderoveci. Morao je da se spa-
sava bekstvom. Torba sa sekcijama i dokumentima ostala
mu je na sediStu u kolima. Iz grada se Cistjakov izvlagio
zaobilaznim putevima i naleteo na preterano budne borce
Zeleznicare.

Najedared se udari dlanom po ¢elu i grohotom na-
smeja.

— A tebe, Nikolaju Kirili¢u, nisu pitali za dokumenta.
Sta znaéi nemati Skembe. ..

Desavali su se, naravno, i takvi dogadaji. Ali u naSe
ruke su padali i istinski neprijateljski agenti.

Oficiri iz divizije Vasiljeva zadrZali su u Lavovu hro-
mog prodaveca cigareta. Ispostavilo se da nije bez noge.
Potpuno zdrava noga bila je savijena u kolenu i kaifem
stegnuta uz butinu. Spustio se padobranom rano izjutra i
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uspeo je da proda samo dva pakla »Belomora«, koji je
poneo iz inostranstva.

Na putu za Busk su uhapsSene dve seljanke. »Starija«
je bila stari nemacki Spijun. »Ona«, taénije on, bio je kel-
ner u elegantnom lavovskom restoranu »Zorz«. »Mladax,
tatnije mladi, tek nedavno je zavrsio kurs obuke u $pi-
junskoj skoli u gradu Poznanju.

Pukovski komesar Nemcev govorio je politi¢kim rad-
nicima o liku profesionalnog $pijuna. To je napravilo uti-'
sak. Uskoro je cela divizija saznala za uhvaéene $pijune.

Pa ipak, kada sam uvete obilazio bataljone, uverio
sam se da agentu nije teSko da prodre u na$ raspored. Zar

- su borci mogli da posumnjaju u svakog od izbeglica, koje
smo sretali na stotine i hiljade?

- +d  Mi smo jo$ uvek bili_dobrodusni. I to ne zbog manilov-

- ske*) ganutljivosti, ve¢ zbog toga $to smo bili navikli da
-t verujemo ljudima, da pomaZemo svakome u nevolji, da
saosetamo u nesre¢i. FaSisticka obavetajna sluzba je pro-
nikla naSu psihu i zato nam je slala svakojake »bogalje«
i »bespomoéne Zene«.

»Nama je preko potrebna promisljena, u duhu Feliksa
DPerzinskog revolucionarno-nepomirljiva budnost« — napi-
sao sam ja te veCeri u kratkoj belesci za divizijske novine...

Vasiljev, Nemcev, ja, jo§ nekolicina oficira i politi¢-
kih radnika poku$avali smo da sakupimo sve podatke o ne-
prijatelju i o vlastitim snagama. Takvih podataka je bilo
vrlo malo. Slika koju smo dobili bila je daleko od potpune.

Najslabije smo stajali sa podacima o tenkovskim je-
dinicama neprijatelja. Imali smo izvesnu predstavu o ten-
kovima koji su upotrebljeni u Spaniji. Ali, prvo, tamo su
upotrebljeni samo laki tenkovi, a, drugo, Nemci su posle
Spanije nesumnjivo uneli izmene i u strukturu svojih ten-
kovskih jedinica i u konstrukciju tenkova.

Nismo znali kako treba ni principe organizacije pro-
tivtenkovske odbrane neprijatelja. Po tvrdenju suseda,

*) Manilov — li¢nost iz poznatog Gogoljevog dela »Mrtve
due«. — Prim. prev.
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koji su veé ulestvovali u borbama, ona je bila dovoljno
efikasna.

Neprijatelj je imao i jedno od najveéih preimuéstava
u ratu — savremenu borbenu praksu. Nama je tek pred-
stojalo da je sti¢emo. '

Razmisljali smo o tome u uéionici §kole u Busku. Kroz
razbijene prozore dopirali su glasovi tenkista, koji su se
okupili oko poljske kuhinje.

— Cim stignemo u Berlin, od makarona éemo praviti
konopac da obesimo Hitlera.

— Ne, makaroni su italijansko jelo. Zgodnije je da se
njima udavi Musolini.

— Vi ste, prijatelji, idealisti da te bog satuva. Fireru
i dueu treba namaéi oméu od kudelje. Makaronima mo-
Zemo veSati samo svoje intendante.

Istog trena neko zapeva na melodiju napolitanske
pesme:

Udelite novéié, udelite sinjori,
Za makarone, za makarone...

NaSa razmisljanja prekide RjabiSev. On kao i uvek
ude sam, bez pratnje. Kozni kaput je prebacio preko ruke.

— Zasto to vi, oci-komandanti, sedite u tako paklenoj
pomréini? Kao da ste sa devojkama na prelu.

Vasiljev posla adutanta da donese petrolejku. Ja se
setih podruma u Javorovu.

Medutim, adutant se ubrzo vrati sa trbusastom smu-
njom«. Jedino nismo imali ¢im da zamraéimo prozore.
Porucnik ponovo is¢eze nekuda i za desetak minuta dovuge
ciradu kojom se pokrivaju tenkovi. Mada velika, nije bila
dovoljna za tri prozora.

Premestimo se u nastavni¢ku zbornicu. Zapalismo
»munjuc«. Iznad portreta Puskina, Franka i Sev&enka pri-
¢vrstismo kartu. RjabiSev stavi na prozorsku dasku svoj
kaput i uze Skolski lenjir. Ne znam za$to ga uhvati za
krajeve kao da proba neée 1i se slomiti.
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— Sutra posedamo polazne poloZaje i u sadejstvu sa
korpusom Ignatija Ivanoviéa Karpeza naneéemo bodni
udar neprijateljskoj grupaciji koju saéinjavaju, ako je ve-
rovati obavestajnoj sluzbi, 5 tenkovskih i 4 motomehani-
zovane divizije. . . B

. Ja sam na brzinu ratunao na paréetu hartije: 5 ten-
kovskih i 4 motomehanizovane divizije, to je otprilike 2000
tenkova. Na§ korpus je raspolagao sa tri puta manje ma-
Sina, dok Karpezo nije imao ni toliko. ..

U basti su se borci jos uvek 3alili. Njihovi glasovi su
se utiSali tek kada se pojaviSe noéni bombarderi. Ali bom-
be su batene samo jedanput, pa i to negde iza periferije
Buska.

Te noti smo ja i Dmitrij Ivanovi¢ ipak uspeli da ot-
kinemo nekoliko sati za spavanje. Misa Kugin je nabavio
negde dva naramka sena i izvadio iz kofera ¢arsave. Ski-
dosmo ¢izme, otkopasmo opasace, navukosmo preko glave
Sinjele i — viSe nismo ¢uli ni glasove pod prozorima, ni
bombardovanje, ni artiljerijsku kanonadu, koja je grmela
na severozapadu, severu i severoistoku.

Kada sam se probudio, RjabiSeva nije bilo u nastav-
ni¢koj zbornici. Uredno savijen ¢arSav lezao je na naslonu
stolice.

Prevukoh preko obraza nadlanicom i uputih se da tra-
zim berberina. Kuéin se prilepi uz mene.

— Ti nemas Sta da brije$, a ovamo krenuo kod ber-
berina. . .

Kao 3to je cest slucaj kod Tatara, na Miginom licu
nije bilo ni traga od brade.

— Ja se necu brijati. Kapetana Balikova nema, duzan
sam da vas ¢uvam. Pri¢a se da love komandante.

Balikova sam poslao u Drogobié da pomogne oko eva-
kuacije porodica. Kao i obiéno, u njegovom odsustvu Misa
je obavljao i njegove duZnosti. Dosada nikada nije bilo
re¢i o mojoj li¢noj zastiti. Ispada da je Misa sam izvla-
¢io zakljucke iz situacije.
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U ovdas$njim berbernicama mi smo bili navikli na
originalnu proceduru brijanja. Prvo bi berberin nasapu-
nio fetkicom lice, a zatim utrljavao dlanom penu u kozZu.
Onda bi musteriju ostavio i isto to radio sa ostali klijen-
tima. MuSterija bi sedela nasapunjena i strpljivo tekala.
PoSto bi nasapunio sve, majstor je pofinjao drugi krug sa
brijaéem u rueci.

Ovoga puta imao sam sre¢e: u berbernici nije bilo ni
Zive duSe. Medutim, kada sam izlazio, sudarih se na vra-
tima sa Dmitrijem Ivanoviéem. On me krititki odmeri:

— Slusaj de, dragi moj, nh $ta to mi lid¢imo? Ti u
svome kombinezonu, a ja u vojni¢koj bluzi. A kod Rusa
je tradicija da se pre boja obuée najlepse i najcistije Sto
se ima. ..

Iz berbernice se vratismo u nastavniéku zbornicu. Miga
iz kofera izvadi za mene novu, jo$ neoblatenu bluzu. Ku-
rir donese Rjabisevu generalsku bluzu.

— Dobre tradicije ne treba odbacivati — govorio je
RjabiSev, spremaju¢i se. — Treba da sve izgleda naj-
lepse. ..

5.

Rat nas je obuhvatio s juga i severa, zaobilazeéi krila.
Predstoje¢a borba uzbudivala nas je sve jade i ispunjavala
naro¢itim smislom.

Sada viSe niko nije sumnjao da odavde, iz ove guste,
letnjom sparinom ispunjene $ume kod Brod4, za nas nema
drugog puta osim onoga koji vodi na neprijatelja. Dovoljno
je bilo letimi¢no pogledati na kartu ili, §to je bilo jos
jednostavnije, osluSnuti kanonadu, pa da se &ovek ubedi
da se viSe nema gde manevrisati.

Prate¢i zakljutke, koje je iz situacije tako podrobno
izvlatio vrsilac duZnosti nacelnika $taba potpukovnik Cin-
¢enko (nafelnik Staba pukovnik Katkowv je nedelju dana
pre potetka rata otputovao na odmor u So¢i), mislio sam
da on uzalud tro$i toliko re¢i i vremena na dokazivanje
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istine koja je za sve ocigledna. Stari vojnik, koji se po
prvi put nasSao na novoj duZnosti, hteo je, otigledno, da
zaseni prisutne svojim znanjem da analizira i uopstava. To
je bilo razumljivo i moglo je da mu se oprosti. Steta samo
za vreme. Jo§ od ranog jutra nikako me nije napustalo
osetanje da se danas mora uraditi vrlo mnogo.

Cin¢enko referisa o zapovesti fronta, po kojoj se stva-
rala pokretna mehanizovana grupa od dva korpusa, naSeg
i generala Karpeza. Sutradan, 26. juna, u devet ¢asova
korpus generala Karpeza kreée u napad iz rejona Toporova
na Radehov, a mi iz rejona Broda na Bereste¢ko. Opera-
ciju ¢ée podrzavati divizija lovacke avijacije.

Na stranu to Sto je neprijatelj nesumnjivo imao veéi
broj tenkova i cevi protivtenkovske artiljerije, ispostavilo
se da postoje i druge okolnosti koje nam nikako ne idu na
ruku. Korpusu, kome je desni bok bio nezastiéen, pred-
stojalo je da otpotne napad. Sused nije postojao, a nije
bio ni predviden. Zemljiste je bilo pofumljeno i moé&varno.
Gore se ne moze ni zamisliti za tenkove.

Pravac nastupanja presecaju f&etiri refici: Slonovka,
Sitenka, Stir i Prljasevka. Mada su uzane, obale su im
moévarne i glibovite.

Jedini dobar put u zoni korpusa, Brodi — Le3njev,
nalazi se pod osmatranjem i vatrom neprijatelja.

Ne raspolaZzemo podacima da 1i hitlerovci otekuju nas
protivudar. Mozda je to zbog toga $to nismo bogzna kako
obavesteni o snagama i namerama faSisticke komande, a
moZda i zbog toga Sto samouvereni protivnik, koji se veé
nalazi na prilazima Dubnu, jednostavno i ne pomislja da
¢e se Rusi odvaziti na takvu »ludoriju«.

U Satoru gde je smesten Stab postaje zagusljivo. Pro-
zori nisu pokriveni, ali strujanje vazduha se ne oseca.
Oficiri briSu maramicama mokre vratove.

Kroz prozor sa izukrstanim trakama od grubog pla-
tna spazih kako na ¢&istinu prispe kamion odeljenja za po-
lititku propagandu, kako stovarife s njega sanduke, sto-
love i stolice na rasklapanje, koje smo obi¢no nosili sa
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sobom na manevre. Saradnici politickog odeljenja smestiSe
se jedno ¢etrdesetak metara od Satora Staba. Goreo sam od
nestrpljenja da se $to pre nadem sa mojim saradnicima.
Naroé¢ito kada spazih medu njima Pogodina i Sorokina,
koji su u Drogobic¢u bili ostali sa nasim porodicama.

RjabiSev odredi zadatke komandantima divizija i sa-
mostalnih jedinica, odgovori na njihova pitanja i najzad
izgovori svoju uobi¢ajenu retenicu:

— Ja sam gotov. Predite na izvr3enje.

Ja prvi izadoh iz Satora Staba. Pogodin i Sorokin po-
digo3e se sa trave i povukoSe naniZe svoje izguZvane bluze.

— Pismeni izvestaj predat je instruktoru za informa-
ciju.

— Neka ide s milim bogom pismeni izvestaj, pricajte
kako je bilo.

Pogodin je po godinama najstariji u odeljenju za po-
liti¢ku propagandu. U vreme gradanskog rata, kada sam ja
tek pocinjao svoju vojni¢ku karijeru, on je veé bio kome-
sar. Meni je uvek pomalo neugodno kada on ustaje preda
mnom. Pogodin je primeé¢ivao moju nelagodnost, ali obi¢no
nije prelazio okvire sluZbene oficijalnosti.

Posle besanih no¢i i uzbudenja oko evakuacije, astma-
tiéni bolesnik Pogodin je gubio dah i pravio pauze posle
svake reéi.

— Neka. .. drug Sorokin. .. isprié¢a. ..

Instruktor za propagandu Sorokin je umeo da govori
teéno i opSirno. Ni ja, a ni ostali njegovi drugovi nismo ga
mogli oduditi od toga da ne zloupotrebljava kitnjaste fraze
i standardne izraze. Stariji polititki rukovodilac Lastov,
instruktor za organizaciju partijskog rada, nazivao je So-
rokina »glasnogovornikome.

I ovoga puta je Sorokin ostao veran sebi.

— IzvrSavajuéi naredenje pretpostavljenih, $taba kor-
pusa i nacelnika odeljenja za politiéku propagandu, a pod
neposrednim rukovodstvom starijeg bataljonskog komesa-
ra druga Pogodina. . .
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Ja ne mogoh vise da izdrzim:

— Dajem vam pet minuta za podnoSenje izvestaja.
Potrudite se da vam to bude dovoljno.

PoceSe da nam prilaze oficiri iz §taba. Nije mala stvar,
Pogodin i Sorokin su doneli vesti o porodicama koje su
ostale u Drogobicu. Sre¢om, vesti nisu bile rdave. Poslo
im je za rukom da evakuaciju uspe$no obave. Mnoge po-
rodice, medu njima i moja, otputovale su u poslednjem
transportu, kada su drumom iz Sambora u grad veé ula~
zili nemacki tenkovi.

Celo odeljenje za politicku propagandu smestilo se za
jednim stolom. Ionako malobrojno ono je sad bilo bez
dva druga, koji su nedavno dobili preme§taj. Zamena nije
poslata.

Razgovarajuéi sa drugovima iz odeljenja i sluSajuéi
njihova misljenja, ja sam se uverio u to da oni, mada ne
uvek dovoljno ¢vrsto, uglavnom pravilno odreduju svoje
mesto. Sigurno je ulazio u novu situaciju vredni i bistri
Lastov. Komsomolski funkcioner, zatim komesar tenkov-
skog bataljona, on je odli¢no znao duZnosti posade i umeo
da nenametljivo i bez pridikovanja prenese svoje iskustvo.
Niko od politickih radnika se nije oseéao u tenku tako
prirodno i slobodno kao on. Kada mu je posle Zenidbe data
velika soba u zgradi u kojoj je stanovalo komandno oso-
blje, on je dokazivao da ¢e da zaluta u njoj, jer je bio
navikao na razmere i kubaturu tenka. Zenu je izabrao
medu komsomolskim funkcionerima. Odvazna, kotoperna,
ona je odmah postala najaktivnija udesnica amaterskih
kruzoka i svih akcija Zenskog saveta. Dece za sada nisu
imali. Lastov je to obja$njavao time $to se on i Zena vide
samo na savetovanjima, konferencijama i koncertima. . .

Podrobno i bez Zurbe podnosio je izvestaj inspektor,
stariji bataljonski komesar Vahruev. On uvek kao da je
pustao korenje u posao kojeg bi se latio. Na sve moguce
natine je izbegavao sluzbene premestaje. Cak ako bi ta-
kav premeStaj znadio i unapredenje. Kada mu je, posle
Cetiri godine provedene na poloZaju komesara puka, po-
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nudeno mesto inspektora u odeljenju za politicku propa-
gandu, on je uporno odbijao.

VahruSev je ozbiljno proucavao filozofiju i politi¢ku
ekonomiju. U poslednje vreme ja sam se uverio u njegove
nadprosetne nastavnitke sposobnosti.

Predratnih godina crvenoarmejci i oficiri su se kao
nikada ranije interesovali za medunarodnu situaciju. Ali,
u to vreme nije bilo tako jednostavno drzati predavanja
o tome. Izmedu Sovjetskog Saveza i Nemacke postojao je
pakt o nenapadanju. Pa ipak, fagizam je i posle pakta
ostajao faSizam. U predavanjima i referatima, naro&ito
onim namenjenim vojnim licima, &ovek se nije mogao
ograni¢iti re¢ima o »dobrosusedskim odnosima«. Sorokin
u takvoj situaciji nije bio pogodan zbog svoje dogmatié-
‘nosti i privrzenosti gotovim formulama. Zato su otvoreni
1 pametni referati Vahru$eva nailazili na simpatije u pu-
kovima.

Na marsSu je VahruSev pripremio referat »Lice ne-
mackog faSizma«. PribeleZio je sva postavljena pitanja. Mi
smo ih pretresli i predvideli nove teme za diskusije i re-
ferate.

Mene je radovalo opste interesovanje za svaki pro-
blem koji je iskrsavao na takvom jednom »leteéem« save-
tovanju. Rat i teskoée poslednjih dana nisu pokvarili at-
mosferu drugarstva, koja je vladala u odeljenju za poli-
ticku propagandu.

Pre rata smo svi mi, izuzev Pogodina, stanovali u istoj
ku¢i, i8li jedan drugom u goste, pozajmljivali medusobno
knjige. Na mome stolu stajao je kalendar u kome su bili
zapisani datumi rodendana svih ¢lanova politickog ode-
ljenja. (Mada su politi¢ka odeljenja pred sam rat preime-
novana u odeljenja za politicku propagandu»njihovi éla-
novi su kao i ranije nazivani ¢lanovima politickih ode-
ljenja). Te rodendane smo propisno proslavljali. Da i ne
~govorim o zajedni¢kim dofecima Nove godine, praznova-
njima novembarskih i majskih praznika. Prvog dana pra-
znika oficire Staba i &lanove politickog odeljenja obi¢no
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je pozivao kod sebe RjabiSev, a drugog dana ja. Vara se
onaj ko misli da takva bliskost rada familijarnost i ote-
Zava sluzbene odnose. Kod nas se nista sli¢no nije desilo.

Danas je svaki trenutak vredeo suvog zlata, pa ipak,
ja niti sam hteo niti sam mogao da Stedim vreme prilikom
razgovora u odeljenju za politi¢ku propagandu. Trebalo je
sasluSati svakoga i svakome ponaosob dati odreden za-
datak.

Medutim, pojavi se adutant RjabiSeva. Razgovor je
trebalo privesti kraju.

— Sada — rekoh — svi imate na raspolaganju tri sata
za odmor, brijanje, ¢is¢enje obuée, priSivanje &istih kragni,
a zatim — u jedinice. Danas ¢e ne samo pukovi, veé i di-
vizije polagati prvi borbeni ispit. Mi, politi¢ki radnici, po-
lagacemo taj ispit sa njima. Mi pred Partijom odgovaramo
za uspeh predstojece borbe. Odlazimo u pukove ne kao po-
smatraci i inspektori, ve¢ kao pomo¢nici, agitatori i borei
u prvim borbenim redovima. .. ;

Pomalo nezgrapni RjabiSev imao je za adutanta dote-
ranog, usluZnog i okretnog kapetana. Ili je adutant imao
nekoliko pari uniformi ili poznavao tajnu ¢uvanja odeée,
tek on je stalno bio odeven u novo. Cizme i kaiSevi su mu
uvek tako Skriputali kao da su malopre dobijeni iz ma-
gacina.

I ovoga puta on se pojavi preda mnom doteran kao
i obi¢no. Zapahnu me miris kolonjske vode kada adutant
prosaputa (a on je zbog netega voleo da se obraéa Sapatom)
da je komandant korpusa zamolio da odem na komandno
mesto generala Karpeza.

Tih dana sam imao priliku da provedem izvesno vre-
me na nekoliko komandnih mesta. Svako se ne¢im svojim,
osobitim, razlikovalo od drugog. Komandno mesto gene-
rala Karpeza nije bilo nalik na naSe. To se moglo prime-
titi ve¢ na prvi pogled.

Nemacka artiljerija primorala je Karpezove §tablije
da se odreknu Satora. Mnogi oficiri §taba radili su u ro-
vovima. Daktilografkinja se smestila u plitkom rovéiéu,
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staviv8i pisaéu maSinu sandervud« na grudobran. Otku-
cavi jedan red, ona je osluskivala i, ako bi prepoznala
sve jate zavijanje neprijateljske granate, brzo bi zgrabila
maS$inu i zajedno s njom se skrivala u rov.

Ali i zemunica je bilo malo; svéga dve-tri. One nisu
bile ni nalik na solidno izgradeno skloniste generala Mu-
zitenka. Da bi ¢ovek u$ao u tu, na brzu ruku iskopanu
lisi¢iju jamu, morao se gotovo predvostruditi. U zemunici
komandanta korpusa nije bilo ¢ak ni prozoréeta. Njega su
zamenjivala vrata sa zadignutim $atorskim krilom.

Ocekujuéi Karpeza, mi smo razgovarali sa njegovim
zamenikom za MPV Ivanom Vasiljeviéem Lutajem, mojim
davnadnjim kolegom i ¢ovekom vrlo mi bliskim po mislje-
nju. Postoji takvo prijateljstvo kada se ljudi ne vide po
mesec, tri, pola godine, niti pidu jedan drugom, ali kada
se ponovo sretnu — kao da nije ni bilo rastanka i nema
potrebe da razgovor poéne okoligno.

Ja nisam mogao da pretpostavim da je taj moj susret
sa Lutajem poslednji i da vi$e nikada neéu imati prilike
da se radujem naSem duhovnom srodstvu. Septembra 1941.
godine Ivan Lutaj, u to vreme &lan Vojnog saveta armije,’
poginuo je, vodeci borce na juris.

Ivan Vasiljevi¢ jo§ ne stize da me upozna sa situaci-
jom, kad ude Karpezo, stasit, elegantan, gibak. Naroéito
mi se dopada njegov lakonski naéin govora, svojstven Iju-f
dima bistra uma, ¢ist i precizan jezik starefine. Ali ono
Sto re¢e Karpezo primora me da zaboravim i na njegovu
figuru i na njegov jezik.

Korpus je ve¢ treé¢i dan u borbi. Gubici su veliki. Ig-
natiju Ivanovi¢u je poznato naredenje fronta, ali, po sve-
mu sudec¢i, Stabu fronta nije poznata situacija korpusa.
Sutra u zajedni¢kom napadu s nama moze ucestvovati
samo jedna divizija. Ostale dve, ili, taénije reéeno, ono Sto
je preostalo od njih, angaZovane su u borbama na Sirokom
frontu.

— Ja shvatam znacaj operacije i njenu zamisao. Vrlo -
rado bih s vama raspalio faisti¢ku grupaciju u pleksus.
Ali. .. — Karpezo rasiri ruke.
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Saslusavsi moj izvestaj o rezultatima putovanja kod
Karpeza, RjabiSev zagrize donju usnu i dugo je sedeo
¢ute¢i. Zatim ustade i stavi mi ruku na rame.

— A sada ¢u se ispovediti pred tobom, dragi moj, i
zamoliti za oprostaj grehova. Zamalo da me sotona zavede
na krivi put. U jednom trenutku pomislih — kako bi bilo
da ne kazem oficirima o Karpezovoj odluci da nas potpo-
mogne samo jednom divizijom? Jer ta divizija ¢e nam na
ovaj ili onaj natin ipak Stititi levi bok. Sto da Ijude ner-
viram. .. A sada ti to govorim i Zivi me sram pojede. Kako
si ti, RjabiSeve, mogao da makar i u mislima obmanes
svoje oficire? Znati, nema$ ba$ mnogo poverenja u njih,
sumnjaS da ¢e se pokolebati kada saznaju pravo stanje
stvari. . .

Ja sam dobro poznavao komandanta korpusa i shva-
tao sam koliko su ga kostale sve te njegove sumnje.

— Ovo u vezi sa Karpezom saopsti Gerasimovu i Li-
si¢kinu, a ja éu svratiti kod Misanjina i Vasiljeva — rece
Dmitrij Ivanovié. — Sada je vaznije od svega probuditi
u borcima veru u sopstvene snage. Jest da se borim pro-
tiv trojice, no ja sam sovjetski ¢ovek, iza mojih leda je
otadzbina i zato moram da svu trojicu unistim. ..

Otprilike isto to sam danas ¢uo i od Lutaja. Broina
i tehni¢ka nadmoénost Nemaca primoravala nas je da se

(s prisetimo izreke Suvorova: ratuje se ne brojem, veé ve-
| Stinom. Predratnih godina mi smo nekako malo mislili na

tu izreku.

JosS na savetovanju je Cinéenko saopitio da se na pu-
tevima koji vode u pravcu Broda nalaze desetine tenkova,
oStecenih, neispravnih i dotrajalih. Zajedno sa tenkovima
zaostajali su i ljydi. Oficiri nisu uvek mogli da objasne
zaSto fale pojedini borei. !

Jo§ jutros mi je Vahrusev uz put ispri¢ao jedan slu-
¢aj koji me je zabrinuo i ujedno obradovao.

U jednom haubitkom puku neki crvencarmejac —
VahruSev jo$ nije znao njegovo prezime — pokusao je da
dezertira. On je nabavio negde civilno odelo i pobegao u
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zito da se presvuce. Ali drugovi, posumnjavsi da tu nisu
¢ista posla, otkrili su begunca i uhvatili ga bas u trenutku
kada se presvla¢io. Crvenoarmejci su odluéili da sami sude
dezerteru »drugarskim prekim sudom¢, sami da izvrie pre-
sudu, a komandiru da kaZu da je zaostao i poginuo od
direktnog pogotka bombe. To su odluéili da bi spasli puk
i rodake od sramote. Begunac je plakao, zaklinjao se da
¢e okajati svoju krivicu, molio da ga ne streljaju. Neka
ga u najgorem sluCaju izmlate. I on sam je smatrao da
je zasluzio kaznu. Sudije su to uzele u obzir i naterale ga
da poloZi zakletvu na revolveru. ..

Toga dana, govoreé¢i u tri maha na mitinzima, ja sam
se trudio da u svesti boraca uévrstim misao da imaju bolje
moralne i vojni¢ke osobine nego neprijatelj. Meni se do-
palo Sto su u govorima oficira i crvenoarmejaca sve sla-
bije zvucale note naivno-hrabrog »lako éemoc, §to se ispo-
ljavalo 22. juna. Umesto toga dolazila je &évrsta uverenost
u pobedu, za koju predstoji borba po cenu mora krvi, duga
borba u uslovima koji su za sada nepogodni po nas. Neéu
da tvrdim da smo mi ve¢ ¢etvrtog dana rata jasno sagle-
dali njegovu perspektivu i bili moralno pripremljeni za
sva iskuSenja u njemu. Ali ¢injenica ostaje &injenica; po-
¢elo je svesno, realno sagledavanje snaga, kako svojih tako
i neprijateljevih. »

Sumskim putevima, koji su poslednjih dana dobro
ugaZzeni, ja sam sa Gerasimovom i Lisi¢kinom obilazio pu-
kove. Po korenju i dzombama iza nas se truckao kamion
od tone i po. U njemu je stajalo nekoliko ljudi. Jedan od
njih je &vrsto stiskao rukama koplje zastave u futroli.

_Divizija Gerasimova, koja je nosila ime Mihaila Va-
siljevi¢a Frunzea, po svojim nekadas$njim zaslugama bila
je poznata ne samo u korpusu, veé i celoj Crvenoj armiji.
Nju su 1918. godine osnovali tkaé¢i iz Ivanovo-Voznesen-
ska i Suje. Njihovi podvizi u gradanskom ratu doneli su
diviziji dva ordena Crvene zastave. Treéi orden dobila je
za juri$ na Viborg 1940. godine.

Lisic¢kin se trudio da na sve moguée nad¢ine satuva tra-
dicije. Novajlije su potinjale sluzbu u kadru prou¢avanjem

8§ U tesko vreme
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borbenog puta i biografije heroja. Upravo u ovoj diviziji
otuvan je, po mome misljenju, dobar obicaj iz dvadesetih
godina. Posle novembarske ili majske parade oficiri i nji-
hove porodice odlazili su u pukovsku menzu. Tamo su
pozivani mesni partijski radnici, predstavnici sovjetske
vlasti, delegati fabrika i zavoda. Svi bi posedali izmeSani
sa crvenoarmejcima. Obiéaj je zabranjivao alkoholna piéa.
SluZzila se limunada, kvas i sokovi. Bez obzira na to, opste-
pukovski rucak tekao je kao veseo praznik, koji dugo osta-
je u se¢anju...

£~— Dvadeset i sedmi puk, spreman da stupi u borbu
za otadZbinu i uniStenje faSistitke nemani, postrojen je
po vaSem naredenju — raportirao je Gerasimovu, ne pri-
drzavajuti se pravila, pukovnik Ivan Nikolajevi¢ Pljesa-
kov, stari ratnik, koji je orden Crvene zastave dobio kod
Perekopa, a orden Lenjina na Korejskoj prevlaci.

U novim bluzama, ¢isti i izbrijani, §to je bilo neobi¢no
tih dana, crvenoarmejei su stajali postrojeni kao pod ko-
nac na ivici Sume,. -

Ograde na karoseriji kamiona su spustene. Ja i Li-
sickin zauzeli smo stav »mirno« pored zastave, izvadene
iz futrole. Slab vetar lagano ispravlja platno, prebira po-
tamnele rese i njiha teske ki¢anke. Sa svih strana se vidi
zlatom izvezeni grb Sovjetskog Saveza i natpis koji ga
okruzava u blagom luku: »Proleteri svih zemalja, uje-
dinite sel« ;

Prolazi minut, drugi, treéi... Puk gleda u zastavu.
Borci i oficiri su zamrli u stavu »mirno«, strogi i skoncen-
trisani.

Najzad se razleze komanda. Zastavnik i pratioci lako
skotife na zemlju i podoSe duZ stroja. Za njima okrecéu
glave crvenoarmejci. Ljudi kao da nisu mogli odvojiti po-
gled od purpurnog platna, grba koji je plamsao na njemu
i besmrtnih pozivnih reéi.

Iznad polja prelete grupa od Sest »junkersa«. Pored
njih su se muvala dva lovca. Nedaleko od nas rasprsnuse
se tri bombe i snazan, dubok odjek razleZe se po Sumi.
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Ali niko se ne pomeri. Kao da niko nista nije ni video ni
¢uo. Puk je stajao u stavu »mirno«, gledajuéi na zastavu
pod kojom ée sutra krenuti u borbu, a mozda i u smrt. ..

Zatim otpote miting. Na platformi kamiona, koji je
postao tribina, peli su se oficiri. Ja sam primeéivao tu
pored sebe Cas izborane, kao ustavljene obraze, ¢as de-
¢actka lica juCerasnjih srednjoskolaca, koja su tek nedayno
osetila Sta je to brija¢. Zvucale su re¢i uobicajene tih dana,
re¢i nepokolebljive vere u stvar za koju smo Ziveli i za
koju smo bili spremni da umremo. :

U diviziju MiSanjina MiSa Kuéin je dovezao »MK« po
mraku, gotovo ne raspoznavajuéi put. Trebalo je da se
vidim sa Vilkovom i da ‘saznam kakva je situacija kod
njega.

U divizijskom odeljenju za politi¢ku propagandu za-
tekoh samo sekretara. Ostali su se razi$li po pukovima.
Vilkov se nalazio u puku majora Golojde. Pokazage nam
put i mi krenusmo tamo. .

Ko je imao priliku da se noéu ugaSenih farova pro-
bija kroz Sumu, taj ¢e moéi da shvati raspolozenje Mise.
On je psovao, ali iz obzira prema meni, na tatarskom. Ni-
sam mogao da izdrzim nerazumljivo gundanje: g

— Raspali na ruskom.

— Ne ispada kako treba.

— Onda prevodi.

— Zasto?

— Tebi radi prakse, a meni radi Sirenja vidika.

Misa ucuta. '

Kojekako se dokotrljasmo do Golojdinog komandnog
mesta. Vilkova tamo nije bilo. On je veé otiao u drugi
puk. Odlucio sam da ostanem kod Golojde.

— Ljudstvo se odmara —- izvesti zamenik Golojde,
bataljonski komesar Krupnikov. ’

Mi udosmo u $ator. Na Golojdinom komandnom mestu
nije bilo ni sklonista ni zemunica. Krupnikov mi pokaza
svezanj listiéa ispisanih raznim rukopisima. To su bile nai-

B*
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novije radio-vesti. Po¢ev od 23. juna u puku su bili orga-
nizovani prijem i notiranje moskovskih emisija. Krupnikov
je taj posao poverio nekolicini najpismenijih i najsnalazlji-
vijih crvenoarmejaca. Zapisana priliéno ta¢no, saopstenja
su se posle toga umnoZavala i ¢itala posadama tenkova i
cetama.

Dok sam razgledao 11st1ce Kmpmkov zaspa, stav1v51
laktove na sto. Ugasih ostatak sveée, uvucene u bocuy, i
izadoh napolje. Da, Misa takode spava, nije trebalo uopste
sumnjati. Ali ja ipak proverih. Sklupéavsi se na prednjem
sedistu i pokrivsi se preko glave Sinjelom (nije se moglo
ustanoviti gde je glava, a gde su noge), Mi3a je spavao uz
hrkanje koje nije bilo nista slabije od rada automobilskog
motora.

U toku dana ja sam se umorio do krajnjih granica.
Ali sam bio toliko uzbuden, da nisam mogao odmah za-
spati. Izvadih iz automobila mantil i podoh kroz Sumu pu-
tem duz koga su se smestile Cete.

Ljudi su, po svemu sude¢i, spavali. Ponekad su me
glasno oslovljavali strazari. Nisam znao lozinku. Izgova-

rao sam svoje prezime i oni su me propustali. Samo mi je -

jedan crvenoarmejac zatrazio dokumenta, kresnuo §ibicu,
proc¢itao ispravu i nekako svojski upozorio:

— Ne treba tako sami da idete, druZe brigadni kome-
sare, Zar malo $ta moze da se de51

Kada su se oti privikle na pornrcmu, a ufi na tiSinu,
uverih se da puk uopS$te ne spava. Kroz rupice na tenkov-
skim gusenicama zatrepenla je svetlost. To su se pri svet-
losti ru¢nih fenjera pisala pisma. Vedito nemirni, mehani-
cari-vozaci su ceprkah po motorima. Lagano su se okre-
tale kupole spustale i podlzale cevi topova: komandiri ten-
kova i punioci takode nisu znali za odmor. Na tenkove su
stavljane faSine i pri¢vrséivane oblice.

Sve je radeno pazljivo, po mogucnostx besumno. Ljudi
su poluglasno razgovarali, da ne bi remetili naro¢itu atmo-
sferu 1§éek1vanja pre borbe Do m0]1h usuu su dop1ral1
odlomci’ recenica: L

B
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— Stvar ovako stoji: ili ée ti Germanca ili Germanac
tebe. Tu ti nema druge. ..

— On prema jednom tvom »BT« ima pet tenkova i
deset topova. . . )

— Braéo, bi¢e zanimljivo videti koliko ée ih sutra
uvefe u naoj Ceti ostati na hrani. . .

Razgovor umude.

Nastavih put.

— Pola godine smo proZiveli zajedno, i nemade se vise
kuda. Ne prode veée a da ne izbije svada: gde si bio, s kim
si se vuearao. . .

: — Voz krete. Ona skoé¢i na papucicu, poljubi me i
vrati se na peron. Prvi put me poljubila. U ovakvo vreme
to moze biti i poslednji. . .
— Bolje bi bilo da odrecituje$ pesmu o Sumarcima. . .
— Pesmu? To moZe:

Debeo je hlad

U brengelskim 3Sumarcima,
Cvrst je njihov san.

Tamo je tama i tisina,

Tamo je dan

Ispunjen proleéem i mirom. ..

Iduci tako, stigoh do jaruge i, po mirisu koji je dopi-
rao iz nje, zakljucih da se tamo nalazi kuhinja. Osetih da
sam zivotinjski, nezasitljivo gladan. Jo§ od jutros nisam
nista stavio u usta.

Pored kuhinje sedeli su na ciradi petorica ljudi. Glas
onoga koji je pri¢ao i njegova pri¢a uéinie mi se poznati.
Ali se prezimena nisam mogao setiti.

@ PrimetiSe me. Onaj $to je pri¢ao viknu:

— Ko ide?

Rekao sam svoje ime.

— Zdravo, druze brigadni komesare. Dok vriim posao,
brbljam sa vojnicima $to rade u kuhinji.

Tek sada prepoznadoh vodnika Stepana Borodulina.
Za vreme rata u Finskoj on je uspeo da uéini ono $to go-
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tovo nikome nije poslo za rukom. Zarobio je neprijatelj-
skog oficira. Kuvar je odlikovan, odreden za komandira
topovskog odeljenja, pozivan na sve zborove i savetovanja.
Pokazao se kao dosta dobar govornik. Slali su ga u pukove
i bataljone da drzi govore. Medutim, njemu je ubrzo do-
sadilo da nosi »slatko breme slave«. DoSao je kod Vilkova
i zamolio da ga opet premeste u kuhinju: »To je moj po-
sao, a da budem komandir topovskog odeljenja, li¢i-mi,
da ’prostite, k’o magarcu sedlo. Ne Zelim viSe ni da pre-
nosim svoje iskustvo. Nisam ja gramofonska plo¢a. Uhvatio
sam jednog jedinog Finca, a pricam o tome po stoti putx.

Tako se odlikovani borac Borodulin vratio svom prvo-
bitnom pozivu, ponovo je postao kuvar. Ali sada, uoéi bor-
be, u njemu se opet probudio izvidaé.

— DruZe komesare, mozda imate da poverite neki
zadatak?

— Nema nikakvog zadatka. Imam samo jednu molbu
i to litnu. Dajte mi da nesto prezalogajim.

Borodulin mi pruZi porciju, koja se dimila i iz koje
je virila kasika, i komad crnog hleba pokriven partetom
slanine.

— Imate li kakvo naredenje? Ja ovde omladini izno-
sim jedan poucan primer.

— Pa lepo, iznosite ga i dalje.

Spustih se po strani na ivicu cirade i latih se kaSe.
Primer je bio onaj isti. Hvatao sam ¢ak i poznate reéenice.

— Lida me ispraéa i kaze: »Ako veé ne moZe$ biti kao
Capajev, budi kao Peé¢ka. ..« Ja ti nosim rutak oficirima
i nema dana da ne &ujem jedno te isto: »Jezik«, »Jezik
nam treba...« Molim da me puste u izvidnicu — nita.
Molim drugi put, molim treéi... opet ni§ta. Upropastitete
mi, velim, liéni Zivot. Bez pl_:_dena mi Lida neée dozvoliti
ni da joj _p_ri_c‘lem. Najzad mi odobriSe. Imao sam ispravan
plan Mora neko, valjda, da izade iz bunkera noéu radi vr--
Senja nuzde. .

Vise puta sam slufao i o su]etnra] Lidi, koja je htela
da.ima za muZa nosioca ordena, i o vrSenju nuzde, i o tome
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da je u bunkeru »postojao savremen nuZnike« (o ¢emu
crvenoarmejac nije ni slutio), i da je zbog toga Borodulin
dva dana i dve noéi u snegu »éekao povoljan trenutake.
Ali i pored toga, ja sam pazljivo slugao i razmisljao o tome
da ovoga puta Borodulin svoju pricu ne smatra sgramo-
fonskom plofom«. Tesko je bilo i pretpostaviti da mu- je
neko dao u zadatak da je prica.

Dok sam pojeo kasu, a zatim i li¢no razgovarao sa
crvenoarmejcima, gotovo je svanulo. Iz kompaktnog zida
Sume poceli su se razlikovati obrisi drveéa. Svakog minuta
sve jasnije i razgovetnije. U jaruzi zapahnu sveZina.

Oprostih se sa Borodulinom i vojnicima iz kuhinje i
podoh prema Stabu puka.

Pored tenkova i automobila trékarali su borei. Jedan
bataljon je izlazio iz &estara na drum. Sa kupola je padalo
granje koje je sluzilo za maskiranje. Uobi¢ajena slika:
okrenut unazad i dirigujuéi rukama, napred ide koman-
dir, a za njim se oprezno kreée tenk. Nadjacavajuéi huku
motora glasovi ¢etnih staresina pozivaju na doru¢ak. Suma
Zivi buénim ratnim Zivotom, koji je oterao noéni mir.

Svraéam u Sator Krupnikova. Nigde nikoga. Trebalo
bi da i ja odspavam makar jedan sat. Sa tom mislju lezem
na prazan poljski krevet.

Posle sat i p6 opet se nalazim na komandnom mestu
divizije. Saznajem za noéne novosti. Snagama jednog mo-
torizovanog pesSadijskog puka MiSanjin je odbacio nepri-
jateljsko osiguranje na juznoj obali Slonovke i osvojio
omanji mostobran na severnoj. Zarobljen je jedan glupavi
vojnik iz 16. mehanizovane divizije. Dao je krajnje osku-
dne informacije. Ubeden je da je sa Crvenom armijom go-
tovo svrseno, ali je ¢uo da vojnici medu sobom govore o
nekim ostacima ruskih tenkovskih jedinica, koje se kriju
po Sumama i mogu da pri¢ine neprijatnosti. . . s

Izvidatka grupa Gerasimova je cele noéi bila na za-
datku. Rezultati su nistavni. Nije joj poslo za rukom da
ustanovi snage i vatreni sistem neprijatelja. Otkrivene su
samo pojedina¢ne vatrene tacke. : :
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Posto ciljevi nisu bili otkriveni, Rjabisev je odlutio.
da otpotne napad bez artiljerijske pripreme. Po svemu su-
deéi, nije bilo izgleda da ¢emo biti potpomognuti iz vazdu-
ha. Predstavnik lovatke avijacije nije do$ao na komandno
mesto. Cinéenko uzalud pokuSava da se preko radija po-
veze sa avijatiCarima.

Sekretar odeljenja za politi¢ku propagandu ima u do-
sijeu sa tamnim koricama, na kome stoji natpis »Za refe-
risanje« i u kome on obitno sakuplja za mene jutarnu
postu, tek donesene polititke izvestaje i nove brojeve divi-
zijskih novina. Pregledam izvestaje. Sinoé i u toku noéi
u jedinicama su odrZani partijski sastanci. Desetine crve-
noarmejaca i oficira stupilo je pre borbe u Partiju.

Vilkov pise da se instruktor polititkog odeljenja kor-
pusa stariji politi¢ki rukovodilac Lastov prebacio na mo-
stobran sa prvom grupom boraca.

Pri kraju izve$taja iz divizije Vasiljeva, ispod teksta
kucanog na masini, nalazio se kratak dodatak napisan ru-
kom Nemceva:

» 25. VI 1941. godine, posle samovoljnog napustanja
bolnice, stigli su u bolni¢kim mantilima ¢lanovi VLKSM*)
mladi vodnik V. P. Vasiljev, crvenoarmejci A. V. Goce-
ridze i B. I. Butkin. Pomenuti drugovi bili su ranjeni 22.
VI 1941. prilikom bombardovanja. Rane jo$ nisu zarasle.
Odbijaju da se vrate u bolnicu. Zele da udestvuju u borbi.«

Ja i nehotice pomislih: »Eh, gospodine rajhskancelaru
iz Berlina, dobro ste prebrojali svoje i tude tenkove, vama
je poznat broj topovskih cevi, ali znate li vi o politickom
rukovodiocu Lastovu, o mladem vodniku Vasiljevu, o crve-
noarmejcima Goceridzeu i Butkinu! Znate davola. A oni
su ti, na kraju krajeva, koji ¢e odlucivati o ishodu rata,
koji ste vi otpoteli pre pet dana, donose¢i nesreéu milio-
nima ljudi i iduéi u svoju sopstvenu propast. .. «

Nesto posle osam svratam po RjabiSeva. Odluéili smo
da zajedno krenemo u diviziju MiSanjina, koja ¢e naneti

*) Skracenica za Komsomol. — Prim. prev.
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glavni udar. Nasi tenkovi zauzimaju mesto na ¢elu pukova
u napadu. .. Toga trenutka u nasim duSama nije se pojav-
ljivao ni traéak sumnje u ispravnost takve odluke. Mi pro-
sto nismo mogli zamisliti da se komandant i njegov zame-
nik za MPV mogu nalaziti na nekom drugom mestu, a ne
ispred svojih boraca!

Neposredno pre nego 5to ¢emo zauzeti mesta u svo-
jim tenkovima, izmenjujemo medusobno recenice koje se

obi¢no ¢éuju kod svake posade pred polazak u borbu.

[~ — Ako se nesto desi javi mojim.
— Naravno. 1 ti isto.

i I tada me iznenada lecnu pomisao: gde ste vi sada,
"I rodeni_moji, u kome transportu i u kome kraju? .
HaialBa )

Alj, pOStO]l snaga koja je u stanju da u pojedinim tre-
nucima ugusi ¢ak i najskrovitija osetanja. To je snaga ose-
¢anja odgovornosti za sudbinu ljudi koji su ti povereni i
koji su ti se poverili.

Kroz gornji otvor na tenku lepo se vide tenkisti u za-
mad¢enim kombinezonima, borci sa karabinima, pioniri,
vezisti. . . Hvatam na sebi njihove poglede: ispitivacke, ne-
tremifne, pune poverenja. Za njih ja sada predstavljam
partiju komunista, sa kojom su zauvek povezani njihovi
zivoti i sva njihova nadanja. I ja sa svoje strane svim sr-
cem verujem tim ljudima.
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(d trenutka kad sam ugao u tenk, njegov formacijski
komandir stariji vodnik Korovkin obavlja duZnost punioca,
a ja komandira tenka.

— Kako je kod nas?

— Sve je u redu.

Radisti Sevéenku naredujem da se ukljuéi u mrezu
komandanta puka potpukovnika Volkova. Potrebno je da
Cujem naredenja koja on dobija i izdaje, a i da se liéno
koristim njegovom mrezom.

U slusalicama se ¢uje prasak i jednoli¢no ponavljanje:
»Podesi prijem. .. jedan, dva, tri, etiri... Cetiri, tri, dva,
jedanc,

Ljuljajuéi se, tenk ide ivicom $ume. Granate padaju
u blizini. Nemci tuku koncentriénom vatrom.

Evo i tenka komandanta puka. Volkov spretno skade
na gusenicu i, oduprevsi se rukama o obod kupole, uba-
cuje u tenk snaZno, lepo gradeno telo. On me primeti i
prijateljski klimnu glavom. Trudim se da zapamtim broj
njegovog tenka. Na kupoli je masnim belim ciframa na-
pisan broj 50.

Na masivni KV kicoski se penje i komandir &ete ka-
petan Zerdjev, crn kao Ciganin, ljubimac puka i, koliko
mi je poznato, Zenske polovine mesnog stanovni$tva.

Sa omanje uzviSice, na koju se ispeo moj tenk, vidi
se gotovo Citav puk Volkova. U prvom eSelonu, postrojen
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duz ivice Sume, nalazi se 1. bataljon (8eta tenkova KV i
dve Cete T-34). U drugom eSelonu, zaklonjen iza drveca,
bataljon BT-7. Na levom krilu, pored puta, usmerena je
prema gradu LeSnjevu ¢eta kapetana I klase Koéergina.
Levo od nje (to je ve¢ izvan domaSaja mojih oéiju) nalazi
se puk majora Golojde, na ¢ijem odseku je nasa pesadija
u toku noéi zauzela mostobran.

Nama predstoji da forsiramo Stir, Sitenku i Slonovku,
zauzmemo LeSnjev i izbijemo na prilaze Berestetka. Uko-
liko nam pode za rukom da izvr§imo zadatak, biée prese-
¢ene juZne komunikacije Nemaca koje vode prema magi-
strali Dubno — Rovno, a neprijateljska grupacija, koja je
izbila daleko napred, biée izolovana i odse¢ena od ostalih
snaga i pozadine.

Naprezem o¢i. Zeleo bih da vidim protivtenkovske to-
pove, sakrivene u zbunju pored reke, odgonetnem brojnu
. jatinu poesade Lesnjeva i saznam ima li tenkova u okol-
nim Sumama. . .

Najedared se u sluSalicama razleXe ostro i uporno:
»Sedam, sedam, sedam, sedam. ..« Napred! Desetine ten-
kova i s leve i s desne strane, obavijenih dimom sagorelog
goriva, ustremljuju se niz brezuljak prema reci. Po livadi
obrasloj mladom zelenom travom ostaju §iroke izreckane
brazde. One se sastaju, ukritaju, rastavljaju... Promace
kupola sa cifrom 50. U levoj ruci Volkov drzi dogled, a u
desnoj signalne barjac¢i¢e. Dogled je upravljen tamo oda-
kle se svakog trenutka moraju pojaviti krovovi Lesnjeva.
Vet se pojaviSe na vidiku siljaste kupole triju katoli¢kih
crkava, na koje je upozoravala topografska karta.

I kao po signalu »ja vas dobro vidim«, pred nama iz-
rasta gust red crnih perjanica dima. Neki smanjiSe brzinu,
neki se uzmuvaSe... Ali to je trajalo samo jedan tren.
Za tenkove neprecizna vatra sa zaklonjenih poloZaja nije
neka narotita opasnost. Medutim, protivtenkovski topovi,
koji su se pritajili na desnoj obali, ¢ute i ¢ekaju.

Postoji druga jedna opasnost. Neprijateljski-osmatraéi
nas vide, vide pravac naSeg kretanja i prebrojavaju ten-
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kove. Nematki telefonisti sa kupola katoli¢kih crkava ve-
rovatno veé vitu u slusalice obavestavaju¢i komandante
bataljona i pukova o Rusima, refenim da preduzmu bocni
udar.

Eh, kada bi ¢ovek samo znao odluku njihovih gene-
rala, otkrio gde i §ta pripremaju za nas. Na zalost, to je
postalo poznato tek mnogo godina kasnije. Citajuéi me-
moare generala Haldera (onog istog koji je, po retima
Guderijana, smatrao da ¢e za uniStenje Rusije biti po-
trebno osam do deset nedelja), ja u njima naidoh na za-
belesku o nasem korpusu i o njegovim operacijama prvih
dana rata. Sudeéi po tim beleSkama, neprijatelj je prime-
tio na%u grupaciju jo$§ uveée 25. juna. Prema tome, ne
mo¥e biti ni redi o iznenadnosti naseg napada. Medutim,
nemadéki generali su samo pribliZno pogadali naSe planove,
snagu i pravac napada.

Ipak, toga jutra, punog uzbudenja, mi nismo bili u
stanju da procenjujemo obavestenost neprijatelja. Mi smo
se kretali napred, ne znajuéi $ta nas €eka u zbunju pored
obale, na periferiji LeSnjeva, na ulicama zaklonjenim ba-
Stama.

Granate padaju sve blize. To nije rezultat nemacke
korekcije vatre veé se nasi tenkovi priblizavaju liniji za-
pre¢ne vatre.

U slusalicama &ujem glas Volkova. On nareduje da se
otvori vatra po Zbunju na suprotnoj obali i da se na taj
nadin zastiti bataljon BT, koji nas prestize i dovozi na
reku delove pontonskog mosta. Volkov govori upadljivo
mirno i razgovetno kao da je na tenkodromu. Komandanti
bataljona preneso$e naredenje u ete. Za nekoliko sekundi
iz desetina topovskih Zdrela izleteSe laki beli obla¢i¢i dima
i brzo se rasplinuse u vazduhu.

Probudismo Zbunove pored obale. ProradiSe oruda
protivtenkovske odbrane. Nema ih mnogo, bar ne onih
koji otvaraju vatru. Desetak, ne viSe. Sem toga, ni nervi
artiljeraca nisu dovoljno jaki. Neprijatelj je ocigledno po-
yurio sa otkrivanjem svojih polozaja. Sa tolikog odstoja-
nja on nam nije mogao pri¢initi nikakvu Stetu.
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Kroz tripleks-staklo zablista pozlaéena suncem traka
reke Slonovke. Korovkin trlja ruke i Seretski mi namiguje.
Okrenuvsi se prema nama i zabacivsi glavu, smeje se Sev-
tenko, razvlaceci usta do usiju.

Takvo raspoloZenje je, izgleda, i u svim ostalim ten-
kovima. Dobro raspoloZenje, samo... preuranjeno. Sve
nam jo§ tek predstoji. :

Livadska trava ustupa mesto Sevaru. Ja stizem da
zapazim na karti plavi¢aste crtice, naredujem da se smanji
brzina i da se kreéemo prema mostu pod odredenim uglom.

KontroliSem susede. Jedan, drugi, treéi tenk u punoj
brzini se zaglibljuju u moévaru. Tenkisti su ra¢unali da ¢e
iz zaleta savladati moévarnu obalu i uzanu reé¢icu, kao Sto
im je to viSe puta polazilo za rukom na vezbama. A moZda
nisu uopé$te ra¢unali, veé se nisu mogli' savladati u trenu-
c¢cima uzbudenja.

Medutim, postoji razlika izmedu moévara. U toku noéi
pioniri nisu izvrsili izvidanje obale.

Cete poteSe da kote pred oéima posluga neprijatelj-
skih protivtenkovskih oruda. U sluSalicama i dalje odje-
kuje isti ¢évrsti glas Volkova:

— S leva preko mosta po ¢etama... Uradi onako
kao ja.

Zatim se podize kroz otvor i tri puta ponovi komandu
.signalnim barjaci¢ima za one ¢iji su tenkovi bez radija.

Kolona prilazi mostu na putu Brodi — Le$njev, koji
je ostao Citav. Posle noéne borbe fasisticka komanda nije
bacila most u vazduh. Ona ¢uva komunikacije jer je uve-
rena da nastupati mogu samo hitlerovske trupe.

Ispod gusenica Volkovljevog tenka izle¢u grudvice ze-
mlje. PraSina ne da ni da se diSe ni da se osmatra. Gra-
nate eksplodiraju izmedu tenkova.

Veé po ko zna koji put toga dana ja pogledam u nebo.
Beskrajno plavetnilo nije zamagljeno ni jednim jedinim
oblatkom. Nigde ne samo vazduhoplovne divizije, koja
nam je obeéana za podrsku iz vazduha, veé ni jednog puka
ili ¢ak eskadrile.




VATROM 1 GUSENICAMA 95

Desno od mgne i Volkova kreéu se tenkovi isti kao
nasi. Brojevi na njima mi niSta ne govore. Ja ne znam
imena tenkista, koji podmecu bokove svojih tenkova da bi
zastiti na§ tenk. I evo, posada jednog od njih skupo placa
svoju dobrotu. Iz tenka koji je iSao paralelno sa nasim iz-
bija uvis struja crnog dima. Kroz periskop vidim kako
iskatu tenkisti i pokusavaju da ugase plamen...

Gradi¢ je sasvim blizu. Njegova ivica je udaljena ne-
kih pet stotina metara od Zbunja na obali, ne viSe. Ali 8ta
nam se sprema na putu do nje?

Neprijateljska artiljerija je sasredila vatru na most,
na koji je stupio tenk Volkova. Golovkin samo $to nije
naterao nas tenk na drveni patos mosta, odmah iza tenka
komandanta puka. Ja ga naglo povukoh i mahinalno, kao
da mi je pod ¢izmom koénica, odupreh se nogama o pod
tenka. Po podacima inZinjerijskog izvidanja most nije
mogao da izdrZzi dva tenka. Golovkin je, kao i svi ostali
vozaci, bio upozoren na to. Ali u borbi paméenje ponekad
otkazuje.

Na$ tenk zamre ispred mosta. Sam. Sta je njegov
oklop prema desetinama granata koje podiZu titave vo-
doskoke vode i zemlje unaockolo! . .

Primecéujem da neSto nije u redu u ¢etama. Jedan broj
tenkova nagomilao se pored samog puta, dok se ostali kre-
¢u u pravecu Sume. To me odvaja od neprijatnih misli da
se oklop na tenku moZe probiti.

Prinosim mikrofon usnama, kaZzem svoje ime i uspo-
stavljam vezu sa ¢etama. Volkov mi se odmah pridruzuje.

Guzva pored reke se razreduje. Okre¢u prema obali
i one maSine koje su se zbog netega uputile natrag ka
Sumi.

Golovkin, ne ¢ekajué¢i na komandu, oprezno vozi tenk
preko mosta. Patos se ugiba ispod trideset tona. Ja ne
Cujem, ali fizicki ose¢am kako Skripe potporni stubovi i
kako se Sipovi sve dublje zabijaju u zemiju. Medutim,
po tome drvenom mostu, koji je izgraden u mirnodopske
svrhe i preko koga nisu ni kamioni prelazili svaki dan,
treba da produ i tenkovi KV,
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Ali, evo, dva tenka, Volkovljev i moj, nalaze se na
desnoj obali. Na nas se usredsreduje protivtenkovska vatra
neprijatelja. Ni se ne smemo zaustaviti ni na sekundu..

Nameravao sam da naredim da se promeni pravac
kretanja, a Golovkin istog trena to ¢ini sam. I pored toga
$to sam znao da je prvoklasan voza¢ i da ima ratno isku-
stvo, iznenaduje me koliko ose¢a masinu, situaciju i ono
Sto hoée pretpostavljeni. Ja jedino stizem da doviknem u
mikrofon:

— Hvala, Fjodore Ivanovicu!

PridruZuju nam se jos tri tenka. Priblizava se ¢etvrti.
Nemci su tatno odredili odstojanje do mosta i pravo u
¢elni deo tenka udara nemacka granata. Sunce ne moZe
da zaseni snop crvenih iskri, dok tenk, kao da niSta nije
ni bilo, skreé¢e udesno i upuéuje se prema nama. Ispada da
nemacki protivtenkovski topovi ne mogu da probiju ¢elni
oklop. Koji li im je kalibar?

Naporom volje prestajem da mislim o onome Sto se
dogada na mostobranu. Pratim samo eksploziju granata.
Pravi artiljerac po eksploziji odreduje kalibar, a ja, koji
sam tolike godine proveo pored topova, imam tu slabost
da sebe smatram artiljercem.

Nemci tuku iz topova dva razli¢ita kalibra. Jedan je
otito od 37 mm, dok je drugi. .. drugi je, ¢ini mi se, nesto
malo veéi.

Pa to su mi poznati kalibri! Potetkom tridesetih go-
dina mi smo u pesadijskim pukovima imali topove kalibra
37 i 47 mm, Te kalibre su Nemci odredivali za borbu pro-
tiv tenkova. Oklop BT mogu probiti, ali za ¢elni oklop
T-34 i, naravno, KV nisu nimalo opasni.

Korisno otkriée. Ono podiZze duh nasih ljudi i budi
osetanje ponosa na nasu ratnu tehniku!

: Saljem u radio-mrezu komandanta puka svoja zapa-
7anja o fagisti¢koj protivtenkovskoj artiljeriji. Cujem Vol-
kovljev glas: .

— Hvala za dobru vest. Imaéemo u vidu.

Odmah zatim Volkov zapovedni¢kim tonom prenosi
komandantima bataljona:
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— Cuvajte bokove. Zerdjev neka uéutka protivtenkov-
sku artiljeriju u vrbaku.

Tri tenka KV neposredno s mosta ustremljuju se na
zbunje. Idu, vracaju se, a ispod Sirokih gusenica izleéu
kamenje, grantice, pesak. '

Volkov je odlu¢io da prikupi éete desno od mosta, gde
zbunje prelazi u raZ, a zatim da prodre u Le$njev ne s juga,
kako to verovatno ofekuju Nemci, nego sa istoka. Golojda
¢e obuhvatiti to mestasce sa zapada. -

Teskoc¢a se sastoji u tome kako da se prikupe tenkovi
uz najmanje moguce gubitke i da se ujedno obrazuje bor-
beni poredak.

Sada, kada je protivtenkovska baterija na obali, mi
se osetamo spokojnije. Sevéenko opet razvla¢i usta od uva
do uva. I opet preuranjeno. Cuju se topovi sa periferije
Le3snjeva.

PraSina, koju podiZe ispred nas T-34, najedared po-
staje guSéa. Ne smanjujuci brzinu, tenk skrete u stranu,
zatim pode napred, pa opet u stranu. Kada se kroz crn
oblak dima pojavi purpurni jezik, stvar odmah postade
jasna. Posada tenka pokuSava da ugasi plamen. Ne polazi
joj za rukom. Uspeh da primetim kako iz prednjeg otvora
iska¢u radista i vozad. ..

Golovkin se sa tenkom postavlja na levo krilo puka,
koji se pre polaska u napad pritajio u visokoj razi. Taénije
receno ne puka ve¢ dva bataljona. Treéi je ostao na onoj
obali.

Komandanti bataljona izvestavaju da je sve spremno
za napad. Ali, tek Sto Volkov pote da izdaje komandu, ja
ga prekidoh:

— Ostav! 3 §

Dva puta ponavljam tu re¢. Pomaljam se kr& otvor
i barja¢i¢cima dajem znak: »PaZnjal»

— Sta se desilo, druze zamenite komandanta kor- .
pusa?

Po prvi put toga dana oseéam u glasu Volkova nedo-
umicu, uznemirenost, pa ¢ak i nezadovoljstvo.

T U tesko vreme
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— Osmatrajte ivicu Sume severoistoéno od LeSnjeva!l

Do toga trenutka mi smo mislili samo na Le&njev, na
njegovu juznu i istoénu ivicu, odakle je naocigled svih nas
zapaljen T-34. Ja sam slu¢ajno pogledao u pravcu te zlo-
sreéne Sume. Iz nje su, putem, jedan za drugim izletali ne-
prijateljski tenkovi.

To je, dakle, odgovor faSisticke komande na na$ skok
preko Slonovke. Trebalo je da nas ti tenkovi napadnu u
punoj brzini, smrve i ostatke bace u reku.

Na naSoj strani je samo jedno preimuéstvo: mi vidimo
neprijateljske tenkove, dok oni nas ne vide, jer smo zaklo-
njeni u raZi. Kako da se najbolje iskoristi to preimuéstvo?

I tada Volkov, koji je imao prilike da na pravog ne-
prijatelja vodi samo konji¢ki vod (pa i to u dalekim go-
dinama gradanskog rata), ostade na visini.

- — Prekinuti sa napadom na Le$njev — za¢uh u slu-
Salicama glas komandanta puka, koji opet postade miran
i jasan. — Pratiti kretanje protivnika. Ne otvarati vatru
bez komande. )

Ja jo$ jedanput pogledah na nebo. Kada bi se sada
iznenada pojavili nasi zatupasti »jastrebi«. Ali, niSta od
toga! .. -

Pred nama je oko pedesetak nemackih tenkova. Kod
Volkova i komandanata bataljona procena se isto tako
kreée negde oko te cifre. Tenkevi su, to se sada vidi,
srednji: T-3 i T-4.

U meni se pojavi zelja da u jedan mah dozovem u
svome setanju sve ono Sto sam nekada ¢itao i sluSao o
njima. Kakve su na delu njihove borbene osobine?

U prvi mah interes za nedovoljno poznate tipove ten-.
kova je jaéi od svih drugih ose¢anja. Ali tenkovi ve¢ i sami
_ podsec¢aju da mi nismo na manevrima. Sa velikog odsto-

janja, zastajkujuéi za trenutak, otvaraju brzu paljbu na
obalu. .

Zasto to?
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Po svemu suded¢i, to je ono isto igranje na kartu iza-
zivanja straha, taktika motocikala bez prigu$ivada i noé-
nog marsa sa upaljenim farovima.

— Ne otvarajte vatru i ne otkrivajte se — nareduje
Volkov.

Ne satekavsi nas odgovor, Nemci nastavljaju kretanje.
Zatim se ponovo zaustavljaju i tuku. Mi ve¢ raspoznajemo
okretanje kupole i prema nama uperene cevi topova. Ne
moze se osporiti da je neprijateljev rad uskladen i preci-
zan. Komanda se izvrSava brzo i slozno.

Odstojanje izmedu na$ih i neprijateljskih tenkova je
nekih osam stotina metara. Hitlerovci se razvijaju u bor-
beni poredak i preko polja se ustremljuju na nase levo
krilo. Izgleda kao da se ba$ na na§ T-34 srucuje lavina.
Od Golovkina i Sevienka nematki tenkovi su zaklonjeni
visokom razi. Oni ni$ta ne vide, ali oseéaju nesto zlo-
slutno i zato se uzbuduju. Korovkinu je, naprotiv, sve kao
na dlanu. On upitno gleda u mere i hvata me za ruku.
U sluSalicama zvuce glasovi komandanata bataljona, koji
se obra¢aju Volkovu: .

— Dozvolite otvaranje vatre!

— Sta ¢ekamo?

Volkov je neumoljiv:

— Bez naredenja ne otvarajte vatru!

Dajem Korovkinu odretan znak.

Iznenada se u sluSalicama ¢uje neciji nepoznat zapo-
vednicki glas, s prizvukom nezadovoljstva.

— Volkov! Zasto ste se zadrzali? Referisite o situaciji.

Dosetam se da bi to mogao biti general MiSanjin. Jer
niko osim nas ne zna za nemacke tenkove, niti ih vidi.
Zato mi veé razgovetno raspoznajemo crno-bele krstove i
¢lanke gusenica u pokretu. .

Na niSan hvatam neprijateljski tenk i viSe ga ne ispu-
Stam. :

Komanda Volkova i grmljavina puenjeva slivaju se u
jedno. Ne ¢ekajuéi na naredenje, Korovkin ubacuje u le-
Ziste novu granatu. - '

7
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Nemacki tenkovi se zaustaviSe. Mi opet tu¢emo. Pa jos§
jednom. Medutim, savrSeno jasno vidim kako je naSa gra-
nata kresnula po ¢elnom oklopu tenka kao palidrvce po
wvlaznoj kutiji: isterala iskru i nista viSe.

To znaéi da su i nadi topovi nemoéni protiv &elnog
oklopa.

— Tuéi po bokovima, motoru i zadnjim delovima! —
vi¢em u mikrofon i ¢ujem u slu$alicama kako Volkov po-
navlja moje naredenje.

U tom trenutku, ba§ kao poruéeno, neprijatelj pod-

metnu bokove topovnna na$ih desnokrilnih ceta. Rezultat
je odmah tu. Gori jedan tenk, gori drugi... U usijanom
vazduhu, bez daska vetra, vertikalno se podiiu stubovi di-
ma i plamena, kome je sunce oduzelo boju.

Hitlerovei menjaju pravac napada. Ali sada mi, na
levom krilu, lako hvatamo u krst kon¢i¢a teleskopskog ni-
Sana bokove njihovih tenkova, obeleZene krstovima.

— Raspali, Pavle!

Korovkin me ne ¢uje, ali nema ni potrebe da ga pod-
stitem. Samo, ja se ne mogu suzdrzati.

— Raspali, Pavle!

Medu desetak omraZenih tenkova, koji gore ispred nas,
verovatno se nalazi i neki koji smo mi unistili. To je
upravo prava re¢ za njih — omraZzeni. Svaki od njih je za
nas nesto Zivo, individualno. O ljudima zaklonjenim oklo-
pom u ovom trenutku ne mislimo.

Trebalo bi da gori ne desetak, ve¢ dvadeset, trideset
tenkova.

Menjamo polozaj i ponovo tutemo.

Nemci su malo dosli sebi posle nasih iznenadnih plo-
tfuna. Pomo¢ im pruzaju topovi, koji se nalaze na zaklo-
njenim poloZajima negde iza Sume, a takode i protivien-
kovska artiljerija sa ivice LeSnjeva. Stotine crnih perjanica
dima izvijaju se i nestaju iznad raZanog polja.

Najedared mi ponestade dah. ZaglunuSe udi. To se
deSava kada avion dospe u bezvazdusni prostor i poéne

T N L.
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da propada nanize. T-34 kao da dobi krila: podiZe se i
ravnomerno spusti na zemlju. Kada se dim malo raziSao,
na mesto tenka koji se nalazio pored nas, spazih njegov
kostur obavijen dimom. Neprijateljska granata je pogo-
dila u magacin municije. ..

Nama pomaZe nasa artiljerija. Osmatraéi iz tenkova
vrie korekturu vatre svojih haubica. Misanjin je shvatio.
gde se reSava ishod danasnje borbe. Nama sada pomaze
ceo haubiéki puk.

Za nas viSe ne postoje polja, Sume, nebo i zemlja. Sa-.
mo tutanj, vatra, prasina i dim.

PokuSavam da odredim ko ima veée gubitke. Probam
da prebrojim oSteéene i zapaljene tenkove. Ne mogu, za-
brojavam se. Ne vidim desno krilo. Ne smem se odvojiti
od niSana. :

Orijentir mi je ¢vrst glas Volkova:

— Nikitin! Zerdjeva napred!

To je bio trenutak ravnoteze. Nalet tenkova KV ju je
poremetio. Nemci he izdrzafe. Mi smo to primetili pre
nego 5to su se okrenuli i pod zaStitom voda T-4 klisnuli
natrag. Kada je ¢eta Zerdjeva, manevriduéi i zaobilazeéi
oStetene masine, krenula napred, odmah je splasnula ak-
tivnost fasistickih tenkova. Veé¢ kroz pola minuta oni su
bezali. Bezali su ne kriju¢i se, bespomo¢no, kukavic¢ki.

Zagrejani, mi se bacismo u poteru za njima.

Ali u slusalicama zazvucta spokojan i zapovednicki
glas Volkova: ! o

— Ostav! Gonjenje vrii samo Zerdjev. Ostali na Le§-
njev. Zerdjev da ne preteruje i u Sumu neka ne ide.

To je, naravno, pametno. Tim pre §to tenkovi T-34 ne
mogu tako jednostavno da se provuku pored topova, koji
neposrednim gadanjem tuku sa isto¢ne ivice Lesnjeva. Mi
okreé¢emo pravo na njih. Nekako je sigurnije kada je top
isturen napred. Paréiéi i*Mitraljeski rafali nasrtljivo do-
buju po oklopu. U mno$tvo raznovrsnih zvukova, na koje
sam se veé navikao, umefao se jedan novi: proradi Sev-
¢enkov mitraljez, koji se nalazio-na ¢elnoj strani tenka.
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Jos uvek mi ne polazi za rukom da primetim artilje-
rijsku poslugu. Vatrene poloZaje odredujem po blesku i
podignutim oblacima prasine. Korovkin upuéuje granate u
pravcu bljesaka.

Ispred nas se pruzaju pravilni drvoredi. Park ili neka
baéta Na jednom mestu ograda je polornljena Nernacki
redujem Golovkinu da uzme kurs pravo na taj otvor u
ogradi. Posluga topa spazi na$ tenk i shvati Sta joj preti.
Sivozelene figure poleteSe kud koja. Kasno. Korovkin ra-
spali po njima iz mitraljeza sparenog s topom. Sevienko
tuce odozdo. Tenk zakacinje ogradu 1 obori je.

U tom trenu primec¢ujem da je jedan vojnik ipak
ostao pored topa i da se muva iza §tita. Njemu nema spasa.
Instinktivno zatvaram o¢i. Tenk se nakrefe na. jednu
stranu i ponovo se ispravlja. Pozadi ostaje ono $to je pre
jedne sekunde bilo — protivtenkovski top i nifandZija ili
komandir topovskog odeljenja.

Dobijam volju da zaustavim tenk,,sko¢im na zemlju i’
razgledam vatreni poloZaj. Ali mora se napred, na ulicu
koja se pomalja iza drveca. ..

Nisam primetio bljesak i nisam osetio udarac... Od
naglog neocekivanog zaustavljanja ja se nagoh napred i
vatiranim delom Slema odupreh se o nisan:

— Kog’ davola kot¢is?

— Gusenica je prekinuta.

Jo§ ne stigoh da podignem poklopac, kad u slusali-
cama zacuh glas Volkova:

— Sta se to dogodilo? Jeste li &itavi?

Odgovaram.

— Opravite ako ste u moguénosti. Sa topom koji je
opalio na vas, liéno sam se obratunao. Na ivici gradic¢a je
sa faSistima izgleda gotovo.' Ipak, budite oprezni. Idem
prema centru,.u pravcu velike katolicke crkve. Javite mi
se preko radija. . .

Otvaram poklopac odup1rem se o zidove kupole i na-
jedared oseéam da se ne mogu podiéi na rukama. Slabost.
Otvorenih usta gutam vazduh.
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Korovkin se nista bolje ne oseca. Kojekako, pomazuci
jedan drugom, iskobeljavamo se iz fenka. LeZemo pored
njega na ivici puta. Pored nas su Sevienko i Golovkin,
koji su iza8li kroz prednji otvor.

Lica su nam okrvavljena. Kada su nemacke granate
pogadale prednji deo oklopa, iznutra'su se otkidali koma-
di¢i celika i zabadali se u Celo i obraze.

Ogluveli smo, otrovani smo barutnim gasovima i iz—\
nureni truckanjem. Nastala je reakcija na ¢udoviSno nerv-
no naprezanje. Izgledalo je da se necemo ni pomeriti, p;\
makar se iza onog ugla pojavili neprijateljski tenkovi, to-/
povi i peSadija. Ali prolazi jedan minut, prolazi drugi, a
niko se ne pojavljuje. Posr¢uéi ustajemo i razgledamo gu-
senicu. Treba menjati dva ¢lanka. '

Skidam haubu. Sude¢i prema zvucima koji dopiru iz
centra, tamo se vodi borba. Topovski pucnji su retki. Ga-
daju mitraljezi, puske i, izgleda, automati.

Iznenada iz baste izlazi tenk. Mi smo na oprezi. Ali
nema potrebe. To je na$§ T-34. Samo, zaSto ide ovamo a ne
prema centru?

Izlazim na kolovoz i nekoliko puta podiZzem i spuStam
ruku. Gusenice se pokreéu sve sporije. Tenk se zaustavlja.
Kroz poklopac na kupoli pojavljuje se komandir:

— Sta je sad opet, za3to ste dali signal?

— Kuda idete?

— Onamo gde treba. Tamo idemo.

Pritréava Korovkin.

— Sta ti je, Vovka, zar ne poznaje$ brigadnog ko-
mesara?

Pretpostavljam da me je sada zaista teSko prepoznati.
Kada rukavom kombinezona predoh preko ¢ela, na crnoj
materiji ostade krvavo-prljava pruges™

Komandir tenka odmah spusti ton i poe ne$to nesi-
gurno da objasnjava u vezi sa kompletom municije.

— Izvrdavas, Vovka, — ne pusta ga tako lako Ko-
rovkin i pre nego §to sam stigao da izustim ma i jednu
red, penje se na tenk svoga druga i nestaje u otvoru.
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Komandir tenka stoji pored mene, guzva u rukama
haubu i ¢éuti. Ja takode éutim.

Napokon se iz kupole izvla¢i Korovkin. Ne govoreéi
ni rec¢i, ska¢e na zemlju. Prilazi komandiru zaustavljenog
tenka.

— Ti si pravo dubre... Da nije ovde komesar, ja bih
te... Ti ima$ jo§ pedesetak granata...

Obuzima me gnev.

— Komunista?

— Ne, komsomolac.

— Clansku kartu. y

Mladi¢ drhtavim rukama otkopéava kombinezon, za-
vlagi ruku u dZep i tamo je zadrzava za trenutak, priti-
snuvsi kartu na grudi.

Taj gest ohladuje moj gnev. Ali ja znam da je isto
tako Stetno predati. se oseéanju blagosti kao i oseéanju
gneva, -

— Clansku kartu.

On mi pruza malu knjiZicu uvijenu u celofan.

— Vasi drugovi ¢e odluditi da li ée karta ostati kod
vas ili ne. Verujem da ¢e njihovo reSenje zavisiti od toga
u kom pravcu ¢e iéi vas tenk. ..

Tenk se okre¢e i odlazi ka centru grada, prema veli-
koj katolickoj crkvi.

Zbog ovog postupka zastavnik Vladimir Kostin pod-
leze vojnom prekom sudu i, s obzirom na zakone ratnog
vremena, najverovatnije kazni streljanjem. Ali ja verujem
da ¢e on u buduce posteno i hrabro ratovati. Zasto? To je
teSko objasniti. Instinktivan pokret ruke, unapred se sla-
Zem, predstavlja slab argumenat. . .

Pocinje najstrasnije i najteze iskuSenje koje su ikada
imali na8i ljudi. Potrebna je ogromna moralna snaga, kao
i poverenje u ljude. Zato sam i poslao Kostina u borbu, a
ne na sud. :

Mi smo baratali oko iskidane gusenice, dok se neda-
leko od nas, u tretem-Cetvrtom bloku kuéa, éas stiSavala,
¢as rasplamsavala uliéna borba. Neizdrzljivo nas je -riti-
skivalo saznanje o naSoj usamljenosti i bespomoénosti.

1
]
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Popeh se u tenk, ukljuc¢ih se u mrezu i ¢uh kako Vol-
kov izvesStava Rjabiseva o meni. Uzeh mikrofon i saopstih
Dmitriju Ivanovi¢u naSe koordinate. Uskoro zafuh od-
govor:

— Sve mi je jasno. Kretem istim putem. Priblizavam
se LeSnjevu.

Posle pet minuta tenk KV, na &ijoj kupoli je stajao
broj 200, zaustavi se pored nas. U kupoli je stajao Rjab@_égy.

— Stvari idu dosta dobro. Volkov dovrSava hitlerovce.
Golojda je zaostao.

Zatim Dmitrij Ivanovi¢ pogleda u mene i osmehnu se:

— Tako straSno izgleda$, Nikolaju Kirilitu, da ti ni
sotona ravna nije. Penji se u moj tenk i hajdemo napred.

Rjabisev je bio dobro raspoloZen. On ispri¢a kako je
zastao ispred mosta; otkazala je poslusnost traka za kotenje
i tenk se kao ¢igra vrteo pored same reke.

U centar grada smo stigli, kako se kaZe, »na gotovoc.
Otpor su pruzali jo§ jedino mitraljesci, posakrivani po ta-
vanima, i ponegde kroz prozore su tukli automatiéari.

- Mi smo smatrali da je grad slobodan. Ali najedared
Volkov javi o bataljonu motociklista na severnoj ivici Le-
Snjeva. Medutim, motociklisti nisu ispoljili Zelju da ratuju
protiv tenkova. Spazivii T-34 i KV a uzdajuéi se u svoju
brzinu, oni su pojurili prema Sumi. Tamo neotekivano (za
nas takode) naleteSe na &etu Zerdjeva. Za neprijatelja je
to bilo tragi¢no iznenadenje. Posle susreta sa tenkovima
Zerdjeva tesko da je od bataljona motociklista ostalo ¢itavo
pet-Sest ljudi.

Nasi tenkovi KV su zapanjili hitlerovce. I to ne samo
one koji su se sa njima sretali na boji$tu, veé i one koji
su o ratu znali iz periodi¢nih i drugih izvestaja. General
Halder je zapisao u svome dnevmiku: »Na frontu Juzne
grupe armija pojavio se novi tip ruskog teskog tenka koji,
po svemu sudeéi, ima top kalibra 80 mm, a moZda ¢ak i
150«. U stvari, na na8im tenkovima KV nalazio se top
kalibra 76 mm. -
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Kora¢ao sam ulicama LeSnjeva. Pre pola sata-sat ovde
su bili fasisti. Svuda su se nalazili njihovi tragovi: izrec-
kane kutije za gasmaske, drveni sanduci za mine i granate,
metalni mitraljeski redenici, $arene vrecice od vestacke
svile za dopunska punjenja.

Sve je to bilo nepoznato, neuobi¢ajeno, tude. Stajer-
ski konji, nalik na slonove, sa repovima dugackim i bujnim.
kao u bajci, visoka zaprezna kola, ilustrovani ¢asopisi i
novine sa mnostvom fotografija i krupnim crvenim na-
slovima.

Covek nije morao da bude neki naroéit struénjak da
bi se uverio da su se hitlerovei pripremili temeljno i sve-
strano. Oni se ni izdaleka ne zadovoljavaju samo erzacima.
Savijam jaku koZzu konjskih amova. Pa i erzaci nisu ba$
tako losi. . .

Nedaleko od katolicke crkve stoji lakirana limuzina
sopel-admiral« sa razbijenim hladnjakom. Njen gazda se,
izgleda, spasavao peske. Sofer je, medutim, do poslednjeg
trenutka ostao u kolima. On je i sada u njima. Glava je
mrtvo zabatena na svetlooranzasti tapacirani naslon sedi-
§ta. Vetar prebira po dugim belim pramenovima kose.

U limuzini se nalaze nekakvi ¢asopisi i brosure. Uzi-
mam prvu koja mi je nadohvat ruke. Na koricama, u pozi
zavrsne filmske scene, ljube se vojnik i devojka. Brosura
predstavlja zbirku pisama na front za vreme pohoda na
Francusku.

Pred o¢ima mi promiéu reéi o »nordijskoj rasi«, »vi-
teskoj vernosti dami svoga srca i otadzbini«, o vikinzima,
zigfridima, brunhildama, o »visokom pozrivovanjuc, »fran-
cuskim majmunima« i »PariZankama, ravnim kao daske«.
Na svakoj stranici nalazi se fotografija zZenske glave, pre-
tenciozno okrenute, sa malo zaZmirenim oéima.

Ta smesa visokoparnih fraza i izaziva¢kih osmeha za-
pahnu me lazju, prostastvom i cinizmom.

Sa gadenjem odbacujem brosuru.

Al ne. Treba je podiéi i poneti sa sobom, Clanom ode~
ljenja za MPV moraju da znaju na ¢emu se bazira pro-
paganda u fasistickim trupama.
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U ovom ratu, koji tek $to se rasplamsao, pred nama
stoji mnostvo zadataka. Jedan od najsloZenijih je propa-
ganda medu Nemcima. Poéinjem da shvatam svu dubinu
moralnog izrodavanja jednog velikog naroda.

Pored katoli¢ke crkve prolazi 3. bataljon Volkovljevog
puka. Tenkovi tipa BT Stite pozadinu tenkovima T-34 i
KV, koji nastavljaju napredovanje prema Bereste¢ku. Sa
zapadne periferije dopire buka tenkova iz puka Golojde.
Njihov put je takode — na sever. ..

2,

Pored katolicke crkve, u oskudnoj podnevnoj senci
visokih topola, stoje RjabiSev, MiSanjin i Vilkov. Stigao
sam kada je razgovor veé bio pri kraju. Ne slusam toliko
reti, koliko se zagledam u pocrnela lica, uokvirena hau-
bama. Dobrodusni i uvek nasme]am MiSanjin je potiSten
i zabrinut.

— Takvi gubici... Za jednu varoSicu tuce tenkova.
I jo$ jedno desetak zaglibljeno u mot¢varama. Da li éemo
jos dugo mo¢i ovako?..

U armiji je obi¢aj da se omiljeni komandant naziva
»tata«. Jedan takav »tata« moZe imati i pedeset i dvadeset
pet godina. Generalu MiSanjinu je viSe nego ikome pri-
stajao taj nadimak. Srdacan, dobronameran, on se crveno-
armejcima i  mladim oficirima neizostavno obraéao sa
»sine«. Brzo bi se sprijateljio sa Ijudlma On l‘ll]e samo
cenio dobre osobine potcmm.ih, ve¢ je bio blag i trpel;w
prema njihovim slabostima i prepustima. Poneko se i ko-
ristio time. ViSe puta je MiSanjinu.savetovano da se oslo-
bodi pijanice-nacelnika odeljenja za snabdevanje gorivom
i mazivom. Ali on je uvek navodio jedan te isti argumenat:
»Kada je trezan, odli¢an nik i znalac svoga posla.
Nauédio sam na njega, a i on na menex.

© Jos iz vremena gradanskog rata MiSanjin smatra da
na ¢oveka, ake on samo nije neprijatelj, najceS¢e utice
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lepa, iskrena reé. Ukoliko tvoja re¢ ostaje bez efekta, ti
si kriv za to, a ne onaj kome je upucena.

Takav je bio taj visoki puni general, koji je svoju
vojni¢ku karijeru poceo kao crveni konjanik i nastavio je,
evo ve¢ gotovo dve decenije, u oklopnim jedinicama.

Ne sumnjam da je MiSanjin blagotvorno delovao na
svoga zamenika za MPV, blagog i osetljivog Vilkova. Me-
dutim, velika je Steta Sto je tome sloZznom paru, koji je
rukovodio ' divizijom, nedostajala évrstina i odluénost. O
tome je lepo svedoéila i nedavna zbunjenost Vilkova i da-
nadnja utucenost Misanjina.

Pozvah u stranu Vilkova. On je jo§ uvek pod jakim
utiskom tenkovskog napada.

— Kako su se drzali ljudi?

— Izvanredno.

Meni odmah bi jasno da pukovski kome.ur ni izdaleka
nije sve video. On se prepusta raspolozenju. Ovoga puta
odusevljenom.

Predadoh Vilkovu komsomolsku ¢&lansku knjiZicu
Vladimira Kostina i u dve re¢i mu objasnih kako je ona
dospela u moje ruke. Vilkov se namrsti.

— Ne mogu da verujem...

Morao sam da mu ponovim ono o ¢emu je bilo govora
na noc¢nom savetovanju u Sumi kod Sambora. Nas rad se
ne moze zamisliti bez operativne politicke informacije.
Inace, i mi sami ne vredimo. Moramo da vidimo, znamo
i procenimo apsolutno sve, i dobro i lose.

- Vilkov se najedared pokunji.

— Dozvolite da sedném.

Spustismo se na travu. On skide s glave haubu i prede
rukom po mekanoj talasastoj kosi. ;

— Ja sam ranije zavideo pojedinim drugovima iz aka-
demije. Niti sam lo§ije od mjith zavrSio $kolu, niti loSije
radim. Bar tako mi se €inilo. Ali oni su u korpusima, a ja
u diviziji. Recite iskreno: da li sam izlazio na kraj sa di-

vizijom? /
| e
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— Izlazili ste.

— A sada?.. Cutite... Borbu nisam video i nisam
shvatao. Znao sam je iz knjiga i pri¢a. Ali nije ni nalik na
ovu pravu. Cim sam srknuo, ve¢ prvi gutljaj me opekao.
Sigurno da mi nije mesto tamo gde sedim...

On je govorio ono o ¢emu sam ja ve¢ razmisljao jed-
nom prilikom. Pokusavao je da to objasni bilo meni, bilo
sebi.

— Ili imam malo iskustva ili mi smeta saZaljenje. Jako
mi je zao ljudi...

Sav otajan, Vilkov mahnu rukom i zacuta, zagledavsi
se netremice u $iljak na kupoli katolicke crkve.

Pametan ¢ovek, priliéno iskusan politicki radnik, on
mi se najedared ucini kao mladi¢ koji se sekira zbog ne-
uspeha na ispitu ili svade sa devojkom. Ta njegova bespo-
mocnost izazivala je sazaljenje i. .. nezadrZivo razdrazenje.
Planuh.

— Sta ¢ée ljudima vade tricavo Zzaljenje, ako je od
toga do zbunjenosti samo jedan korak? Cemu sluzi to ko-
ketovanje: hoéu u puk, u bataljon!..

Verovatno da nisam bio sasvim pravi¢an prema Vil-
kovu i da sam ovim remetio onu atmosferu prijateljske
iskrenosti, koja je bila uspostavljena izmedu nas. Kasnije
sam zalio zbog tih ostrih reéi izgovorenih u ljutini, mada
je u njima bilo podosta istine. Ali Vilkova je trebalo iz-
vuéi iz stanja samoanalize i apatije, koje je, po mome
mi§ljenju, bilo neumesno u ovakvom jednom trenutku.

Razgovor je dobio hladno-poslovni karakter. Ja sam
se raspitivao kako su rasporedeni ¢lanci odeljenja za po-
liti¢ku propagandu divizije. Savetovao sam ga da ih ceSce
poziva iz pukova na razgovor.

Vilkov je paZljivo sluSao, odgovarao na pitanja i be-
leZio u notes. Samo ne primetih kod njega onu vatrenu
spremnost sa kojom se obi¢no la¢ao posla. Ipak, viSe nije
bilo ni onog oéajanja, koje ga je bilo tako obuzelo dok
je sedeo pored mene u kolima prilikom prolaska kroz za-
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paljeni Strij, koje ga je bilo dovelo do gotovo potpune
izolacije od svega Sto se dogada unaokolo.

Pridose nam Rjabisev i MiSanjin. Po izvesnim, jedva
primetnim znacima meni se u¢ini da su generali razgova-
rali pribliZzno o onom istom o ¢emu je bilo reé¢i izmedu’
Vilkova i mene.

— Uzgred budi receno, gde vam je Nesterov? Prili-
kom forsiranja reke nisam ga primetio. Nema ga ni. kod
Volkova, ni kod Golojde.

Misanjin sleZze ramenima.

— Po moguéstvu izbegavam da ga Saljem u jedinice.

— Zasto? ]

— Komandanti pukova su me molili. Ne uZiva po-
Stovanje.

' — Zasto ste ¢utali do sada o tome?

RjabiSev mi se obrati:

— Nikolaju Kirili¢u, jeste li ustanovili ko je kriv za
onaj bezobrazluk u vezi sa doru¢kom u Striju? Sta je to
tamo Nesterov zakuvao?

Ja referisah o tome kako je Nesterov objedinio poza-
dinu pukova sa pozadinom divizije, zadrzavsi ih pri tome.

RjabiSev zamisljeno rece:

— Jo§ uvek se nismo nautili da ratujemo. Zato su i
tenkovi u mocvari, zato su i gubici veliki. Samo, pametan
¢ée se nautiti, a budala tesko. Ukoliko Nesterov pripada
ovoj drugoj kategoriji, porazmislicemo o njegovom sme-
njivanju. Ipak, ne li¢i na budalu. Pre ¢e biti da je lukav
i ulizica. Tom prilikom mu je spala maska... Od rdavog
komandanta u borbi je opasniji samo izdajnik... pa, u
zdravlje.

RjabiSev se pope u KV da bi se preko radija povezao
sa Vasiljevom. Ja sam iz svoga ve¢ opravljenog T-34 mo-
rao da stupim u vezu sa Gerasimovom i vidim kako kod
njega stoje stvari.

U sluSalicama nije prestajalo puckaranje. Sevéenko je
sa tvrdoglavom monotfono$éu ponavljao pozivni znak Ge-
rasimova. Odgovora nije bilo.
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PoSto mi je za rukom da na minut-dva uspostavim
vezu sa nacelnikom Staba divizije pukovnikom Lagkom.
Od njega sam saznao da su dva peSadijska bataljona for-
sirala Stir. Neprijatelj napada sleva. Levo krilo je otkri-
veno (gde li je ona divizija iz korpusa general Karpeza
koja nam je obetana?). Gerasimov je na mostobranu:. Na-
¢elnik Stdba viSe nista ne zna.

Naredih Sevéenku da se ukljué¢i u mrezu pukovnika
Vasiljeva i éuh razgovor izmedu RjabiSeva i nekog iz $taba
divizije, moguce nacelnika Staba potpukovnika Kuperina.
Veza je bila tako ‘losa da nisam mogao prepoznati glas.
Divizija je forsirala Slonovku, odbija protivnapade i pod-
vrgnuta je bombardovanju. Vasiljev je u borbenom po-
retku svojih jedinica. Stabu je nepoznat njihov raspored...

Pored katolicke crkve stajala su samo nasa dva tenka.
U LeSnjevu je bilo mirno. Ali artiljerijska paljba i eks-
plozije bombi.postaju sve jate i zeSée polukruzno nas
obuhvatajuéi. :

Mi nismo bili dovoljno upoznati sa situacijom i polo-
Zajem jedinica. Morali smo, ne Case¢i Casa, da se vratimo
u Stab korpusa. :

Uputismo se tamo zajedno u RjabiSevom tenku KV,
dok se iza nas kretao T-34.

Put, koji je pre jedan sat borbom osvojen, ispao je
zatudujuce kratak. Za ¢as smo bili na mostu. On vise nije
bio €ista, uredna gradevina, napravljena kao igratka —
svaka da$¢ica na svome mestu. Po njemu je gusenicama
i granatama proSao rat. Grede su rascepljene i istanjene.
Polomljena ograda bespomoéno visi nad vodom.

Obratih se Rjabisevu pitanjem koje me je muéilo:

— Da li smo. bili u pravu kad smo posli u napad? Puk
je dobio dve posade viSe, ali je zato korpus ostao bez ko-
mandovanja.

Dmitrij Ivanovi¢ se osmehnu.

— Ocekivao sam takvo pitanje. Odgovoriéu iskreno:
bili smo u pravu. Tenk je odlitna osmatraénica. Onako
kako sam video bojiSte na glavnom praveu, sa ivice Sume
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ne bih mogao. Pa i Nemce koji su izvrsili protivnapad na
Volkova, ti si prvi primetio. Za komandanta je tenk pra-
vo mesto. Ali, naravno, to nije konjica. Tu nije obavezno
geslo Capajeva: »Ispred svih, na vatrenom konjuc.

Rjabifev me zacas pogleda i nastavi:

— Mi smo uc¢ili borce da je stareSina uvek sa njima.
Zar bi lepo bilo od nas da smo kada je zamirisao barut,
i to jo§ kako zamirisao, ostali u pozadini. Budi siguran,
borci su videli kako stareSine zajedno s njima idu u na-
pad. Video sam kako su tebe i Volkova zaklanjali na
obali od protivtenkovskih topova. Udubljenja od zrna ima
samo na prednjem delu tvog tenka...

Rjabisev je pusio stojeéi u otvorenoj kupoli i gleda-
juéi levo-desno.

— Rat gvozda. Konj nema mnogo posla. Moja sablja
dimiskija moZe sada da posluzi samo unucima za igru.
Neée verovati da se nekada takvom stvaréicom sekla glava
neprijatelju. Ne, ne¢e verovati. Razmere istrebljenja nisu
vise one stare. ..

Stigli smo do $ume sa ¢ije smo ivice jutros krenuli
u napad. Na putevima i stazama stajale su desetine vozila
na totkovima; to su bile pukovske i divizijske pozadinske
jedinice. Izmedu pokretnih radionica neotekivano otkrismo
Nesterova. On je koratao u pratnji nekolicine oficira. Rja-
bisev zaustavi tenk.

— Pukovnik Nesterov!

Spazivéi komandanta korpusa, Nesterov, kao da je
na paradi, pride tenku odse¢nim koracima i prinese ruku
kapi.

Meni je sada skoro Sezdeset godina i ceo mi je Zivot
pro$ao u vojsci. Ja volim vojni¢ki poziv. Cak i sitnice u
njemu. Mome vojni¢kom srcu mnogo govore i razvod stra-
7a, i skladan strojevi korak, i znak za ustajanje i uzbud-
ljiva komanda »Paradnim kora-kom!«. Ali nikada nisam
cenio usiljeno drzanje. Naro¢ito gromoglasne odgovore. 1z-

gledalo mi je da istinska vojnitka savesnost u sluzbi ne

zahteva da se Covek tako nametljivo prsi.
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U ulizickom ponasanju Nesterova osecalo se nesto
neprirodno, nesto 5to je zbunjivalo onoga pred kim se
pokazivalo.

— Zasto ste vi ovde? — ostro ga upita RjabiSev.

— TUspostavljam red.

— A gde je vaSe mesto kada je divizija u borbi?

Ne sacekavsi odgovor, Dmitrij Ivanovi¢ dobaci sa pu-
no gneva:

— Upozoravam vas da sé ne nalazite na odgovaraju-
¢em sluzbenom mestu. Odmah se javite generalu MiSa-
njinu. .. Napred!

Poslednja re¢ je bila komanda vezac¢u tenka, zastav-
niku Stadnjuku. TeZak tenk krete s mesta, obavivsi pra-
Sinom i dimom Nesterova koji je kao svecéa stajao u stavu
»mirno«.

Jo§ dok smo se priblizavali Sumi, osetili smo miris
gara. On je bivao sve ja¢i. Izmedu drveca stoje nepomi¢ni
plavkasti oblacci dima.

Akustika Sume je smetala da se odredi mesto na koje
je usmeren vazdudni napad. Ipak je bilo jasno da je bom-
bardovanje u zoni dejstava divizije Gerasimova. Otuda su
dospela ovamo ta, reklo bi se, nepomi¢éna povesma dima.

Na putu koji je vodio u Stab korpusa svakog ¢asa se
podizala brana da proprusti motocikle i oklopne automo-
bile za vezu. Ovde-onde bili ‘su iskopani plitki zatitni ro-
vovi. Ali nikome nije palo na pamet da ukopa masine.

Ciné¢enko referisa o situaciji. Bez obzira $to je hteo da
bude podroban u izlaganju, on nije rekao nista $to mi veé
nismo znali. A to naSe znanje bilo je malo, vrlo malo.

Sada su avioni preletali ta¢no iznad nasih glava i ne-
daleko od nas oslobadali se svog smrtonosnog tereta. Je-
dan od oficira Staba, pogledajuc:l na nebo, grozmcavo ali
nespretno je kopao rov. asov¢i¢em.

Ukoliko su eksplozije bombi postajale sve bliZe, uto-
liko je rasla nervoza.

Sa Dmitrijem Ivanoviéem i Cinéenkom popeh se u
tenk u kojem je bila smestena radio-stanics

8 U teiko vreme
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— MiSanjina! — naredi general.

Poskidasmo haube i stavismo sluSalice. Prode neko-
liko minuta dok do nas dopre glas komandanta divizije.
Nemoguée je bilo i$ta razumeti, osim viSe puta ponovljene
re¢i »bombardujuc.

Slugalice su nas odvojile od zvukova koji su ispunili
Sumu. Nisam &éuo kako se pored nas takode rasprsla
bomba. . .

Kada smo otkopani, niSta nisam ¢uo. Samo po micanju
Korovkinovih usana razumeo sam njegovo pitanje: »Jeste
li Zivi?« Klimnuh glavom i ponovo nastade tama. Lezao
sam na ledima ispod tenka. Pored mene je lezao jos neko.
Svest mi se vracala postepeno. Isto tako sluh i sposobnost
kretanja. Do mene dopuza Korovkin i ponovi svoje pitanje.
Veé sam bio u stanju da odgovorim:

— Ziv sam. ..

I nesigurno dodadoh:

— ... izgleda.

— Izgleda da je i general doSao sebi, dok potpukov-
nik Cin¢enko samo jeéi.

Izvukao sam se ispod tenka. Nekih petnaestak metara
dalje dogorevao je prevrnuti tenk u kojem je bila sme-
§tena radio-stanica. Gorela je i Suma. Po bronzanoj kori
borova Zurio je plamen. Zapaljego drvece je padalo i pa-
lilo kamione, Satore, motocikle.

Sa aSov¢iéem u rukama prostro se po zemlji oficir
iz Staba, ne uspevsi da iskopa rov.

Osetih da gubim dah. O¢& su mi suzile od jare, znoja
i dima. Izvadih maramicu. Ona se odmah ovlazi. To je
bila krv. Predoh rukom po obrijanoj glavi, po kojoj je
pocela da izbija kosa, i osetih pakleni bol.

— Pa vi ste ranjeni, druze brigadni komesare. Zar se
sme tako, golim rukama? ..

Sedoh i naslonih se ledima na gusenicu.

Sa druge strane tenka lekarski pomot¢nik je previjao
Cintenka. Jedno parte mu je zdrobilo radio-slusalicu, ali
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slepootna kost nije bila povredena Pretrpeo je jak uda-
rac i teSku kontuziju.

Korovkin, Sevéenko i Golovkin, koji su nas otkopali,
u prvi mah su pomislili da smo mrtvi. Nije se osvestio
samo crvenoarmejac radist. Parte bombe je, sudeti po
rani koja nije bila veéa od nokta na malom prstu, pogo-
dilo pravo u srce. '

Najbolje od svih je prosao RjabiSev. Opkoljen ofici-
rima Staba, veé je izdavao kratka naredenja. Nisam mogao
da razaberem njlhove reti.. Medutim, uskoro sam razu-
meo njihov smisao: trebalo je brzo odvesti masine na ot-
voreno mesto, spasiti ih od pozZara, koji je sada opasmjx
od bombardovanja.

Po re¢ima lekarskog pomocmka bio sam ranjen na
viSe mesta. Ipak, lobanja je bila ¢itava. Lekarski pomo¢-
nik mi zaveza oko glave nesto nalik na ¢almu i plasljivo
rete da bi sada odmah trebalo oti¢i u bolnicu ili ée on,
u najgorem slucaju, pokusati- da nabavi serum protiv te-
tanusa.

Pozar se pomalo stiSavao. Plamen ]e prozderao to 3to
mu je u prvom naletu bilo na putu i nastavio dalje, osta-
vljajuéi iza sebe dim, gar, pepeo, ugljenisana stabla i suve
grancice koje su tinjale.

Oslanjajuéi se na Stap, ja se kroz malu jarugu uputih
onamo gde je bilo smesteno odeljenje za politicku propa-
gandu. Tih ¢&etiri stotine metara stajali su me velikih na-
pora. Ali najteZe me pogodio izgled Staba, §tabnih jedinica,
koje su u Sumi bile podvrgnute napadu iz vazduha ra-
zornim i zapaljivim bombama. Na svakom koraku tela
poginulih i ranjenih. Nedostajalo je sanitetskog osoblja.
Zdravi i lakSe ranjeni pomagali su drugovima. Nasla su
svoju primenu i dva paketi¢a prvog zavoja, koja mi je Zena
u poslednjem trenutku gurnula u dzep pantalona.

Gubici su bili veliki 1 na one preostale padao je dvo-
struko i trostruko veéi teret.

Prilaze¢i odeljenju za politicku propagandu, bacih u
stranu svoj stap.

g* /
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Na prostrtom Satorskom krilu, oslonivsi se ledima na
drvo, lezao je VahruSev. Na sebi je imao samo ¢izme i
¢akéire. Grudi i desno rame bili su previjeni Sirokim za-
vojom. Dugackim koncem zaSivao je bluzu. I inaée ne-
skiadni muski pokreti, izgledali su mi ovoga puta sasvim
besmisleni. U prvi mah ne mogoh objasniti zasto, ali od-
mah zatim shvatih: Vahruev je &io levom rukom. Svaki
njegov pokret bio je propracen grimasom na bledom, bes-
krvnom licu.

Pored njega je sedeo bos instruktor za informaciju po-
liticki rukovodilac Fjodorenko. PaZljivo posmatrajuci mr-
danje prstiju na nogama, on je monotono ponavljao, ne
gledajuéi u VahruSeva:

— Dajte da ja zaSijem, druZe stariji bataljonski ko-
mesare, dajte meni. . .

— Rekao sam ti da mi ne dosadujes. Proucavaj svoje
prste, i pusti me na miru...

Ja poremetih »idiluc.

— Jel’ ovaj skup invalida predstavlja odeljenje za po-
lititku propagandu?

Vahrugev i Fjodorenko poku$aSe da ustanu. Ja. im
mahnuh rukom (»ni ja sAm nisam niSta bolji« — znatio

je taj moj gest) i sedoh pored njih.

— Sta je to sa vasom glayom? — upita Vahrusev.

— Ogrebotine od sitnih pargiéa. A vi, Sta vas je i
gde vas je ranilo?

— Nag kamion se prevrnuo i prignjetio nogu Fjodo-
renku. Meni je neéto nalik na zalutalo parte ¢vrknulo u-
desnu plecku. Ovaj prijatelj — on klimnu na Fjodorenka
— pocepao mi je u Zurbi-bluzu. A majica. ..

VahruSev pokaza glavom na iskrvavljenu krpu.

— Kada se povredim, krv mi jako tete. To mi je jos
od detinjstva. Cim je neka ma i najmanja ogrebotina, po
vasceli dan curi.

— Verovatno bi trebalo da odete u bolnicu.

— Verovatno.
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— Hocete 1i ici?

— Ne. OdleZaéu malo na vlaznoj zemlji, odmori¢u se.
Zar mi sada moZemo u bolnicu?

Vahrugev napokon na dvoje-na troje zaSi bluzu. Fjo-
dorenko i ja mu pomogosmo da se obuce. Odevanje je za
Vahruseva bilo vrlo muéna procedura. Mi smo je dva puta
prekidali. Stariji bataljonski komesar je morao da pre-
dahne. Desnu ruku nismo mu uvukli u rukav. Medutim,
VahrusSev je zamolio da mu se stavi opasac.

— Vi ipak, znaéi, ne¢ete u bolnicu? — ponovih ja
pitanje. .

— Necu.

— Onda ostanite ovde mesto mene. PoveZite se sa
jedinicama i pozovite nase radnike da ovde budu u dva-
deset i dva ¢asa. Neka se potrude da donesu politicke iz-
veStaje zamenika za MPV. Na osnovu tih izveStaja i usme-
nih referata vi sa Fjodorenkom skicirajte projekt infor-
macija za §tab fronta. Najvaznije je moralno-politicko
stanje trupa. Sve to da bude bazirano na ¢injenicama. I
zakljucke, zakljutke obavezno: $ta umemo da radimo za
vreme borbe, a Sta ne. Budite $to je moguce viSe kriticki.
Ukoliko jasnije uvidimo svoje nedostatke danas, utoliko
éemo jate tuci faSiste sutra. Neka Fjodorenko stalno odr-
zava vezu sa Stabom. Uzgred budi redeno, otuda ce sa-
znati u koju diviziju sam otiSao.

Vet u jaruzi me stize Misa Kuéin.

— Dozvolite da podem s vama, pa vi ste ranjeni.

— Ma nemoj, da nisi mozda doktor, da me le&is?
Krenuéu sa Korovkinom. Tamo nema posla za tebe, zato
¢eS ga ovde naci. Jel’ na$ automobil citav?

— Za transport nemajte brige. Smestio sam ga na si-
gurnom mestu. _

— Onda pomozi momcima da poprave kamion. Zatim
nadi lekarskog pomoénika i odvedi ga starijem bataljon-
skom komesaru Vahru$evu. Jednom re¢ju, nadi se pored
Vahruseva i pomozi onoliko koliko moze$. Jasno?
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— Jasno.

— Ima$ li $ta da, pitas?

— Imam. Jeste li ruéali?

— Nisam ruéao i neéu sada ruéati. Idi..

Stab je postepeno dolazio sebi posle vazdusnog na-
pada. Ja jo§ uvek nisam znao koliko je prvi utisak posle
bombardovanja laZan. Izgleda da je sve uni$teno i pome-
Sano sa zemljom. Ali prode jedan sat i slika se menja. Le-
Sevi su sklonjeni, ranjeni evakuisani, dok se nepovredeni
ponovo laéaju posla koji su prekinuli.

Tako je bilo i ovoga puta. Mnogi crvenoarmejci, po-
doficiri i oficiri usrdno su se prihvatili kopanja zastitnih
rovova i zemunica. Cak se i ispeglani adutant Rjabiseva
latio asova.

Kopali su zemunicu i za Cin¢enka. On je leZao odmah
tu. Pritisnuvsi telefonsku slu$alicu uz nezavijeno desno
uvo, vikao je u mikrofon.

Od Cinéenka saznadoh da je MiSanjin preko oficira za
vezu poslao ¢udan izvestaj. Njegovu diviziju, naime, nisu
zasuli samo razornim i zapaljivim bombama, veé je polili
iz aviona i nekom zapaljivom tefno$¢u. MiSanjin je pitao
da 1li su 3tabu poznata sredstva za borbu protiv takve
tetnosti.

— 1 sta ste odgovorlll"

— Nista nismo ¢uli o tetnosti i naému borbe protiv
nje. Neka pokus$aju da od nje uzmu malo za ispitivanje.

— Da li vam je poSlo za rukom da uspostavite vezu
sa naSom avijacijom?

— Jeste. Otkazali su podrSku. Ne mogu da daju ni
jedan jedini avion.

— Kakva je mtuacua kod Gerasimova?

— Teska. Maloc¢as sam razgovarao sa Laskom. Vr3e se
jaki protivnapadi na mostobran.

— A Vasiljev? .

— Odbija protivnapade i podvrgnut je vazdu$nim na-
padima. Stab divizije nema stalnu vezu sa pukovima. Tamo
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je otisao general RjabiSev. Vas je zamolio da édet_e do
Gerasimova.

Otiéi Gerasimovu znaéilo je kretati se pravo na zapad
od komandnog mesta korpusa.

Nikada, verovatno, suma u rejonu Brodé nije videla
takvo burno kretanje. Opaljena pozarom, izrivena bomba-
ma, iskrzana njihovim par¢i¢ima, ona se proredila i ne-
kako snuZdila. Put u diviziju Gerasimova vodio je pro-
setenom Sumskom stazom, po kojoj su ve¢ prosle desetine
tenkova i motornih vozila na totkovima. Ali oko tenkiste
je odmah zapazilo uzan trag gusenice. Ovuda nisu prolazili
T-34 i KV. Njih nije ni bilo u diviziji Gerasimova. Samo
BT, i to svega jedan bataljon.

Suma se naslanjala na reku Stir. Laki tenkovi su uzle-
tali na samu obalu, brzo ispaljivali na zapad nekoliko gra-
nata iz topova 45 mm i ponovo se sakrivali u Sumu. To
nije bila bogzna kakva pomoé¢ pesadiji.

Nemacka artiljerija je besno tukla po Sumi, po me-
stima prebacivanja, po uzanom juriSnom mosti¢u, sastav-
ljenom od dve das¢ice.

S one strane Stira 3uma je bila kilometar-dva uda-
ljena od obale. Nae ¢ete su lezale na brisanom prostoru,
u razanom polju. Sa desne obale mogao se odlitno osma-
trati ceo mostobran, koji je bio zauzeo puk PleSakova. Ta-
mo se zapodenu jarosni dvoboj izmedu nase baterije i fa- .
Sistickih tenkova. Gadala su dva topa od Cetiri. Jedan je
bio zgnjeten gusenicama. Ali je i tenk koji je prodro na-
pred preZiveo svoju Zrtvu samo nekoliko sekundi. Nepo-
mican, ispustajuéi tanke mlazeve dima, zamro je kao
ogromna stena ispred topa 76 mm, koji. je prema njemu
izgledao kao igracka i oko koga su neustrasivo obavljali
svoj posao dva borca.

Kod drugog topa, koji je takode dejstvovao, nalazila
su se opet dvojica. Jedan od njih, u tamnim ¢akSirama i
sa Sapkom na glavi, bio je oficir. On je obavljao duZnost
niSandzije. ;

~ Ma koliko da sam traZio pogledom naSu artiljeriju, na
suprotnoj obali je nisam otkrio. Ispada da je puk, razvijen
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u borbeni poredak, potpomagala samo jedna baterija sa
svoja dva preostala topa.

Podoh na osmatra¢nicu Gerasimova. »Podoh«, naravno
nije prava re¢. Artiljerijska vatra je bila toliko jaka, da
sam morao viSe da puzim nego da idem.

Na osmatraénici mi rekose da baterijom koja je pre-
bagena na mostobran komanduje poru¢nik Pavlovski. Oda-
vde se kroz baterijski durbin videlo da je ta baterija one-
sposobila devet nemackih tenkova. Ali novi i novi T-3
mileli su iz Sume, dobivsi, izgleda, strogo naredenje da
preciste sa ruskim topovima. Bilo je petnaest tenkova sa
crno-belim krstovima. Istovremeno se iznad reke pojaviSe
bombarderi za obrusavanje.

Bombarderi su se koso spustali i, bacivsi svoj teret,
jedan za drugim uzletali ponovo u vis. Sve unaokolo obavi
dim i prasina. Skidosmo baterijski durbin i pritajismo se
na dnu rova, od ¢ijih zidova su otpadali komadi zemlje.

Proglo je pet minuta, a moZe biti i petnaest. Avioni
napravise krug da bi ispitali rezultate svoga rada i uputiSe
se u bazu.

Ja se ponovo prilepih uz okular baterijskog durbina.
Sada je kod poru¢nika Pavlovskog dejstvovao samo jedan
top. Drugi je bio sav razlupan i odbaten na samu obalu
reke. Blizu vatrenog poloZaja gorela su kao kutije od Si-
bica dva tenka, dok se deset vracalo nazad. Sa druga dva
§to su ostala na bojistu desavalo “se ‘neSto neshvatljivo.
Na njima na izgled ispravnim, porazmestali su se nasi
borci. Oni su neSto gurali u kratku topovsku cev i uda-
rali kundacima po kupoli. ..

Na osmatraénici zatekoh Lisi¢kina i Sorokina. Gera-
simov se nalazio na levoj obali sa Plesakovom.

Lisi¢kin referisa-da su se do jurihog mosti¢a veé ne-
koliko puta probijali faSisticki automatiari. Sada, kada
gotovo 1 ne postoji baterija Pavlovskog, mosti¢ postaje jos
nesigurniji.

Izvadih mauzer iz dugacke kozne kubure, koja je za-
menjivala kundak.
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— Pokugaéemo da se probijemo tamo, druZe Sorokine.

Lisi¢kin odredi dvojicu vojnika da nas prate.

Brzo pretréasmo preko dasaka koje su se ugibale, ok-
vasivii samo malo &zme. Na otprilike trista metara od
mostiéa nadosmo u jednom plitkom rovu Gerasimova, Ple-
gakova i jo§ nekoliko oficira. Svi-su bili naoruzani kara-
binima.

I sam vazduh na mostobranu ¢inio se drugaciji nego
na desnoj obali Stira. Ispunjen je mirisom gara, izgorelog
metala i nekakvim sladunjavo-otuznim zadahom. Sa uo-
bitajenim zvucima borbe ovde se meSao nametljiv prasak
automata i tuZan zvizduk koji je prethodio zagluSujuc¢im
eksplozijama mina. Mi smo se po prvi put sukobili sa tim
malo poznatim neprijateljskim oruzjem. Automati i mino-
bacadi zasipali su svaki metar prostora desetinama kur-
§uma i paré¢iéa. Mine su padale gusto-i neprekidno. Izgle-
dalo je da to nije delo neéijih ruku, vec¢ stihijska pojava
sliéna pljusku ili gradu.

Paréiéi su zujali, kratak zvizduk kurSuma paralisao
je borce. Glava se nije smela podiéi. Svaki se priljubio uz
zemlju i hoée da se utisne u nju. U ovom trenutku nikome
nije do taéne vatre i do tamo nekakvog borbenog zadatka.
Mali, usamljen i bespomoc¢an pojedinac je, ¢elicnom zave-
som, odseten od svega na svetu. Coveku se €ini da su po-
trebni neki nadljudski napori da bi se ustalo i jurnulo
napred. . .

Upravo ovde sve reSavaju reé¢ i li¢ni primer oficira i
politi¢kih radnika. Ali na mostobranu se gotovo ne vide
ni jedni ni drugi. Sorokin objasnjava da ih je vecina iz-
badena iz stroja veé prilikom prvih juriSa. Izletali su na-
pred u Sapkama, tamnim pantalonama i sa revolverima u
rukama. Za faSistitke snajperiste dusu dalo. ..

— Bombe nisu nista — vi¢e mi u uvo PleSakov. —
Mine i automati kose. Izgubili smo bezbroj boraca. I ofi-
cira. ..

Mrtvi su se nalazili svuda unackolo. Provlateti se
ovamo, mi smo se viSe puta spoticali o njih. Zaklona za
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ranjenike nije bilo, a na desnu obalu prebaéen ih je samo
mali broj. A Nemci su tukli i tukli. Ne Zale¢i mine, ne
Stedeéi kursume i granate. ..

Slusao sam Plesakova, ali mislio sam na nesto sasvim
drugo. Tesko objasnjiva asocijacija.

Otprilike dvadeset osme godine bio sam sa sluzbom
u Odesi. Bio sam tada mlad komandir baterije i mlad su-
prug. Zena nikako nije mogla da dokué¢i zasto sam svakog
slobodnog dana nastojao da se vratim kué¢i do deset sati
uvete., Bio sam u stanju da ne sacekam svrSetak filma,
pozori$ne predstave, da ostavim veselo drustvo...

Oko deset sati obi¢no sam sedao na divan i uzimao
kniigu u ruke. Posle nekoliko minuta u stanu bi se razle-
gao zvuk zvonca sa ulaznih vrata. Ja sam otvarao vrata,
zadrZzavao se nekoliko trenutaka i opet sedao na divan.
Zena je, naravno, znala ko zvoni na naSim vratima i zaSto
izlazim u predsoblje. Ali nikako nije mogla da me shvati.

Sve je, medutim, bilo neobi¢no prosto. U slobodnim
danima dozvole za izlazak davane su crvenoarmejcima sa-
mo do jedanaest sati. Ali svaki od njih nije mogao da do
toga roka svrsi sve svoje poslove. Kada bi zadihani crveno-
armejac, preskatu¢i po dva stepenika, istgfavao na cet-
vrti sprat, ja sam znao da ga dole na ulazu ¢eka OdeSanka,
svega godinu-dve mlada od moje Zene. I vatrena molba
da produzim dozvolu za petnaest-dvadeset minuta nije po-
ticala samo od crvenoarmejca, koji me je prekljinjuci
gledao.

Voleo sam da na osnovu svojih ovlas¢enja produZa-
vam makar za Getvrt sata te toliko zeljene susrete na De-
ribasovskoj ili Primorskoj ulici. Verujem da su oSiSani
momeci iz moje baterije znali za tu slabost svoga koman-
dira. '

A sada su takvi isti oSiSani momci od svojih devet-
naest-dvadeset godina lezali nepomiéno u neprirodnim po-
zama po zgnjefenoj razi, leveima i plitkim rovicima. A
negde u‘Odesi, Kijevu, Moskvi, Sverdlovsku njih jo§ uvek
¢ekaju i nadaju se susretu sa njima. ..



VATROM I GUSENICAMA 123

Ja ne primetih kako se na osmatranici pojavise jos
dvojica ljudi: poruénik i crvenoarmejac. Ravnodus$ni pre-
ma svemu, oni se nasloni$e na zid rova i kao da zadre-
mase.

— Pa to ste vi, Pavlovski? — zaéudi se PleSakov i
polete prema ranjeniku.

Poruénik otvori o¢i, pokuSa da se pribere i ustade,
pridrzavajuci se za zidove.

— Druze pukovnite, izvrSavajuéi zadatak, baterija je
oStetila dvanaest tenkova. U borbi je izgubila tehniku i
ljudstvo. Preostali smo ja i sekretar komsomolske orga-
nizacije Sanjin. Crvenoarmejcu Sanjinu je slomljena ruka
i ranjen je u slabinu. Molim da se uputi u bolnicu. . .

Da, to je bio onaj koga sam kroz dogled video sa su-
protne obale i po Sapki i tamnim ¢akSirama poznao da je
oficir. Sada su ¢aksire bile sve krvave, dok Sapke nije imao.
To nije primeéivao i raportirao je, salutiraju¢i podignu-
tom rukom savijenom u laktu.

Sanjin niie ustao. Za vreme raporta svoga komandira
on je tiho ]ecao i klimao glavom, kao da potvrdu_]e po-
ruénikove reéi.

— Crvenoarmejac Sanjin da se prebaci na desnu oba=
lu — naredi PleSakov.

Crvenoarmejci pridoSe Sanjinu i tada on najedared
progovori:

— Druze pukovniée, porutnik Pavlovski je precutao
da je i on takode ranjen. On ne moZe ni da ide ni da stoji.

— Porué¢nika Pavlovskog u pukovsko previjaliste —
naredi PleSakov.

Pavlovski ni jednim pokretom nije reagovao na to.
Snaga ga je ostavila i on se nalazio u polusvesnom stanju...

Medutim, borba se nije stiSavala. Na osmatra¢nici je
bilo teSko razgovarati. Iz glave mi nisu izlazila ona dva
nematka tenka na kojima sam video naSe borce. Ja jo§
nikako nisam mégao da shvatim zaSto se sa vatrenog po-
loZaja baterije Pavlovskog otkotrljalo nazad deset tenkova.
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Hitlerovei se nisu uplasﬂl jednog jedinog topa. Koliko
sam uspeo da primetim, oni se nimalo nisu odlikovali pla-
§ljivoséu. Sta se to dogodilo?

Pitao sam o tome Gerasimova. Odgovor je bio kratak:

— To je Zarubin.

Bata1]0n5k1 komesar Zarubin, zamenik Plesakova za
MPYV, vaZio je za politickog radnika »srednjaka«. Nepri-
metan, éutljiv i neupadljive spoljasnosti: Na savetovanjima
je istupao obi¢no samo kada je morao, ne koristeci se pra-
vom na diskusiju. Moram otvoreno re¢i da nisam imao
sasvim odredeno misljenje o Zarubinu.

— Kada bi svi oficiri ratovali kao Zarubin... — na-
stavljao je Gerasimov. Ali ne stize da zavrsi reCenicu. . .

Naé¢uljismo u8i. Odnekuda, znatno juznije od mosto-
brana, tamo gde su se u $umi nalazili drugi eSelon, Stab
divizije i pozadinske jedinice pukova, dopre do nas mitra-
ljeska paljba. Nemoguée je bilo dokuéiti $ta ona znadi i na
koji naé¢in su se Nemeci polavlh tamo. Ali paljba je posta-
jala sve jata, a na$ nemir sve ve¢i. Izbijanje Nemaca u
Sumu severozapadno od Broda nije ugrozavalo samo drugi
eselon divizije Gerasimova i mostobran, ve¢ i ceo korpus.

Uskoro se pojaviSe ona dva crvenoarmejca koje je
Lisi¢kin poslao sa nama i koje je PleSakov uputio da eva-
kui$u Pavlovskog i Sanjina. Svaki od njih je nosio Gera-
simovu po jednu ceduljicu iste sadrZzine. Dosledan sebi, Li-
si¢kin se trudio da sve predvidi.

Tako smo saznali da su hitlerovei forsirali reku Stir
3 km juzno od mostobrana. Lisi¢kinu nije bila poznata ni
njihova jadina, ni njihove namere. On je u pomo¢ poza-
dinskim jedinicama poslao bataljon tenkova BT.

Gerasimov odlu¢i da se odmah vrati na osmatratnicu
divizije i da uspostavi vezu s drugim eSelonom.

— Ja kod tebe, Ivane Nikolajevicu, ne agitujem i neéu
ti izdavati nikakvo dopunsko naredenje. Ti i sam sve shva-
ta§ — obrati se Gerasimov PleSakovu, opraStajuci se
s njim.
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— Utiniéemo sve $to je u granicama ljudskih moguc-
nosti, druze pukovnice,; pa i preko toga...

— Upravo to, preko toga...

Situacija je postajala sve komplikovanija. Ja takode
uzeh karabin. Sorokin namesti na grudobran puSkomitra-
ljez. Ali, ma koliko da je bilo teSsko odbijati napade, mi
smo stalno osluskivali §ta se dogada u Sumi.

Bolele su me ogrebotine na glavi. Raskosna ¢alma do-
bila je prljavomrku boju i pretvorila se u krpu koja mi je
stalno padala na o¢i. Sorokin odluéi da mi stavi nov zavoj.
Doslo mi je da ga proklinjem kada je sa rane odvijao
gazu.

Paljba se najedared uti$a. Na mostobranu se pojavise
¢etne staredine i crvenoarmejci sa termosima na ple¢ima.
Kurir PleSakov dovuée termos i u nas rov.

Kao svi kuriri i on je bio u toku stvari: unutarnjih,
medunarodnih, divizijskih i pukovskih. Od njega sazna-
dosmo za napad hitlerovaca na $tab, odeljenje za politicku
propagandu divizije i pukovske pozadinske jedinice. O€i-
gledno da su nemadke snage bile male jatine i da im je
zadatak bio jasan: izazvati paniku. \

Napipavsi nase otkriveno levo krilo, neprijatelj je bez
ijednog pucnja forsirao Stir i mirno priSao polju na kome
su se bile razmestile pozadinske jedinice i jedan deo Staba
pukovnika Plesakova. Tu se nalazila i pukovska zastava.
Vatra iz automata i mitraljeza iz neposredne blizine iza-
zvala je u prvi mah zbunjenost. Sve je moglo da se za-
vréi brzo i zalosno po nas da se nije nasao ¢ovek koji nije
izgubio glavu u tim trenucima. Ali na naSu sre¢u, takav
tovek se nasao. Taj je imao ponajmanje vojnitkog — bio
je %ef finansijske sekcije puka, vojni sluzbenik II ranga
Kijanicki. On je zaustavio sve, razvio ljudstvo u streljacki
stroj 1 organizovao nesto nalik na odbranu, koja se odrZzala
sve do dolaska bataljona BT, koga je poslao Lisickin.

Po retima kurira, nasi su u Sumi pobili oko 70 fasista,
a 20 zarobili. Na tome se sve svrsilo.

Poslah Sorokina u 1. bataljon da ispri¢a borcima o po-
bedi u $umi. Nameravao sam da li¢no obidem 2. bataljon,



126 POPELJ

kojim je sada komandovao zamenik komandanta puka ba-
taljonski komesar Zarubin. Ali dok sam razgovarao sa
Plesakovom, proslo je nekoliko minuta i situacija na mo-
stobranu se opet promenila. Ponovo se pojavilo Sest ne-
mackih bombardera. Oni se rasporedise i kruze¢i podose
nanize. Ni bombi, ni pucnja. Najedared se razleze straSan
krik, neuporediv ni sa ¢im:

— Gorimao! . .

Nemci su polivali obalu te¢noséu koja je palila odeéu
i od koje je koza potinjala da tinja.

Ni do tada, a ni posle toga ja nisam ¢uo o nekoj sl1cno;
tecnosti. Tek za vreme rata u Koreji ¢ulo se za napalm. .
Jedinjenje koje su primenili Amerikanci bilo je jate od
nemackog. Verovatno da su se prekookeanski hemiéari ko-
ristili najnovijim dostignu(ima nauke. Ali prvenstvo ne
pripada njima, veé¢ njihovim nemackim kolegama, koji su
radili za Hitlera.

y 26. juna 1941, faSistitka komanda je isprobavala
' zapaljivu te¢nost na divizijama generala MiSanjina i pu--
kovnika Gerasimova.

Video sam kako mutna kapljica, veli¢ine kisne kapi,
skliznu niz stabljiku trave i kako ova poZzute i savi se.

Nekoliko kapi pade na rame PleSakovu. Medutim,
bluza se ne zapali. Ja odmah sasuh na pukovnikovo rame
dve pregrsti zemlje.

Po dejstvu to jos uvek nije bila savrSeno efikasna teé-
nost. Odec¢a se nije palila od nekoliko kapljica, ve¢, vero-
vatno, od nekoliko kasi¢ica. Razgovarajuéi kasnije sa dru-
govima iz divizije MiSanjina, saznao sam da je ta te¢nost
najveci efekat postigla u Sumi u kojoj je bilo suvog drveca.

Ipak, polivanje iz vazduha izazvalo je na mostobranu
neopisivu guzvu. Svi su jurnuli prema reci. Neko je vik-
nuo:

— Iperit!

Tada sam na obali spazio Zarubina. On je podse¢ao na
heroje iz filmova o gradanskom ratu. Leva ruka, pridrZana
zavojem, visila je na grudima, dok je u desnoj bio revolver.
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Ne osvréuci se, Zarubin potréa napred po polju, izri-
venom minama i granatama.

3.

Prvi dani rata, ukoliko se ¢ovek ne boji da upotrebi
bombaste reéi, bili su dani velikih otkriéa na svakom ko-
raku, u svakom poslu, u svakom coveku i u samom sebi.
To su bila radosna i gorka otkri¢a, ona koja su davala
krila i ona koja su sve rusila na zemlju.

— Zarubina treba razumeti — objasnio je sekretar
partijskog biroa puka stariji polititki rukovodilac Kotjuh.

Doti¢uéi se kolenima, Kotjuh i ja smo ¢ucali u plitkom
levku, koji je napravila teska mina. To je bilo otprilike
dva kilometra od reke. Nismo ni primetili kako smo ih
pretréali. Zarubin je pravilno procenio. Pre pojave aviona
sa zapaljivom te¢no$éu, nemacke vojnike su povukli prema
$umi. Odande, sa ivice Sume, oni su i otvarali vatru. Me-
dutim to su ¢inili mlitavo i ravnodusno.

Sunce koje se spustalo prema horizontu pretvaralo je
Sumu u zupéasti crni zid, koji je bacao Siroku senku na
polje. Ona nam je smetala da vriimo osmatranje protiv-
nika. [

Zarubin je razvio bataljon u streljacki stroj i naredio
da se otpoéne sa ukopavanjem. Ali sada je, i bez naredenja,
¢im bi legao na zemlju, svaki borac odmah vadio iz fu-
trole ajoygié. On je najedared postao najneophodniji pred-
met. Pojavljivao se za pojasom &ak i kod oficira.

— ... On nije »literarni« politicki radnik — nasta-
vljao je Kotjuh da pri¢a o Zarubinu. — Taj u svakoj pri-
lici ima pripremljenu gotovu re¢enicu, dok Zarubin mora
prvo da promisli pre nego Sto ¢e da kaZe. Ne misli uvek
brzo. U pocetku i ja nisam mogao da se naviknem na njega.
Dodes zbog neke obi¢ne stvari i referiSe§ sve po redu, a
on ée tek: »Razmislicu«. Pitam se u ¢udu Sta tu ima da se
misli kada je sve prosto kao pasulj. Pomislio sam u sebi
da se negde opekao i da se sada ¢uva. Posle sam video da
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mu je zaista potrebno da razmisli... Na oficirskim vezba-
ma bili smo u istoj grupi. Primecujem da se ne stidi da
postavi bilo kakvo pitanje. Ako ne razume, ponovo pita.
Neki se podmiguju, a on ni abera, kao da se to njega ne
tiée. On Zeli da sve razume...

Po svemu sudeéi Kotjuh je voleo Zarubina i to Sto
je zamenik komandanta puka za MPV postao danas heroi,
laskalo je njegovom samoljublju. Kao da kaZe, za vas je
sve to tako neotekivano, vi ste druge isticali, a ja sam,
medutim, veé odavno znao da je Zarubin izvanredan ¢ovek.

Kotjuhu se o€igledno svidalo da govori o Zarubinu.

—- Na$ zamenik za MPV ima jednu vrlo interesantnu
osobinu. On se ne trpa u sve i svuda. Ako vidi da nesto
moZe i bez njega, skloni se i prec¢uti. A kada se bez njega
ne mo¥e, onda ée dati sve od sebe. Tako i danas. Zarubin
je otifao u prvi bataljon, a ja u drugi. Ali snasla nas je
nesreéa. Veé¢ odmah u pofetku poginuli su i komandant
bataljona i njegov zamenik za MPV. Ja sam se, StaviSe,
zbunio. Kad najedared videh kako se stariji bataljonski
komesar stvori tu kao da je iz zemlje iznikao: »SluSaj
moju komandul« Kada je dotréao, kako se nasao ispred
svih, nisam stigao ¢ak ni da vidim. A uopste ga nikada
nisam ni video takvog. Cvrst, odlu¢an, uporan. Shvata
situaciju odmah. Odakle mu samo sve to? Nikada se nije
bavio strojevom obukom. Vidi se da mu se to negde unu-
tra skupljalo. Cekalo na svojih pet minuta. On je i naredio
da se odseku tenkovi od peSadije. On je nagovorio borce
da od pozadi skatu na tenkove i topovsku cev zapuSavaju
zemljom. I da znate, nije loSe ispalo. ..

Ja sam bio radostan zbog Zarubina i ljutio sam se na
sebe §to ga veé ranije nisam »procitao«. Zakljutak se na-
metao sam po sebi; sada ¢e okolnosti vrlo éesto zahtevati
od politickih radnika da se podignu iznad poleglog stre-
ljatkog stroja sa povikom: »Slusaj moju komandu!«

Da li smo spremni za to? Nije li kod nekih oslabilo
volju i aktivnost nedavno pretvaranje politickih odeljenja
u odeljenja za politicku propagandu? Nisu li se politicki
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radnici pretvorili, kako smo to nekada govorili, u »pro-
svetitelje?«

Rat je postavljao pred nas mnogo novih, ponekad
neotekivanih problema. Kotjuh, koji je sedeo sa mnom u
levku od mine, izvuée iz bakarne kopée kaiSi¢, otvori Si-
roki kozni poklopac i izvadi iz debele ratne torbe sveZanj
hartija. Sedamdeset i tri prijave za prijem u Partiju i u
redove kandidata za njene ¢lanove. Napisane su u toku
no¢i i jutros. Uoti prve borbe.

Kotjuh se uzbudio: kako da se razmotre te prijave?
Sazvati partijski sastanak ili se ograniéiti na biro?

On me je pitao za savet. A Sta sam mu ja mogao
re¢i? Nije postojala instrukcija o radu partijskih organi-
zacija za vreme rata. Prvo $to mi je palo na pamet bilo
je da o tome konsultujem §tab fronta... To je bilo prvo,
ali otigledno neodgovarajuce reSenje.

Zar se moze u takvoj jednoj stvari i u ove dane tekati?
I jo$ nesto. Lako je reé¢i: »Pita¢emo Stab fronta«. Ne po-
stoji veza sa upravom za po]itiéku propagandu fronta. l__.; lr',
od pocetka rata korpus nije otuda primio ni jednu in- |‘r
strukciju i kod nas nismo videli ni jednog jedinog njenog
predstavnika. Zna¢i da pltanje koje je postavio Kot]uhl
moram da reSavam sim i to sad odmah, na licu mesta, u
ovom ovde levku od mine.

Prehstava]um prijave, ponekad sam nailazio na, po-
znata prezimena.

Bataljon kapetana Simonenka prvi je savladao Stir.
Sada se nalazi negde u razanom polju, desno od nas. Na
listiéu istrgnutom iz ratnog bloka RKKA*) komandant ba-
taljona je napisao razvucenim rukopisom: »Ako je sudeno
da u borbi poginem za otadzbinu i proletersku revoluciju,
hoéu da umrem kao komunist«.

Trudio sam se da dozovem u seéanju lik kapetana
Simonenka, no uzalud. Ali zato mi je crvenoarmejac pusko- .

: *) Skracenica za Radnidko-seljaéku crvenu armiju — Prim.
nrev.,

9 U tesko vreme
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mitraljezac Abdulajev bio pred otima. On je doveo na
osmatraénicu kod Pleskova ¢etvoricu zarobljenika. Tesko
je bilo shvatiti na koji je na¢in on zarobio te vojnike.

Abdulajev je lose govorio ruski, strasno izvrtao reci
i vidljivo ukazivao postovanje Zenskom rodu. Uz to se
stalno zacenjivao od smeha. Udarao se dlanovima po kole-
nima i, zaZmurivsi, vrteo velikom okruglom glavom.

Shvatili smo naivnu preduzimljivost crvenoarmejca,
koji je vezao Nemcima ruke njihovim vlastitim opasacima,
zbog tega su se oni jedva kretali, zapli¢u¢i se u caksire. . .

Krivim Stampanim slovima veseljak Abdulajev je ta-
kode napisao da je spreman da umre kao komunist.

Ne treba misliti da je nasim borcima bilo svojstveno
da se pokorno Zrtvuju ili da su isli u borbu misle¢i samo
na smrt. Ne, svaki je ostajao ono $to je, verujuéi u Zivot
i pobedu. Ali ljudi su videli da odnos snaga ne ide u nasu
korist i pripremali su sebe na najteZe i najstrasnije. Pred
opasno$éu vrlo verovatne pogibije (ko je mogao a da ne
pormsh na to?) oni su bez ikakvih zadnjih misli vezwah
svoju sudbinu za besmrtnu stvar Partije.

Ja sam ose¢ao potrebu da $to je mogucée vise vidim
i upijem u sebe. I da ne stvaram sopstveno misljenje samo
po izve§tajima i raportima. Ali da li sam u pravu kada se
nomadski premestam iz puka u puk, sa jedne osmatraénice
na drugu?

Cipi mi se da sam pomogao Kotjuhu da se snade oko
prijema u Partiju i u nekim drugim poslovima. Ali mi smo
se gotovo pukim slucajem nasli u istom levku, koji je na-
pravila mina velikog kalibra. A zar se malo problema po-
javljuje sada pred svim ostalim sekretarima partijskih bi-
roa, zamenicima za MPYV i instruktorima? Kako i ¢ime im
pomaze korpusno odeljenje za politicku propagandu?

Moja razmisljanja prekide Zarubin. On uskoé¢i u nas
levak i u njemu postade vrlo tesno. Zarubin ima duboko
upale svetle o¢i. Visoko, ¢isto ¢elo posuto je kapljicama
znoja. On Sumno uzdahnu vazduh, zamoli za dozvolu da
zapali i tako povuce dim, da se polovina cigarete pretvori
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u stubié sivog pepela. Stariji bataljonski komesar drzao se
mnogo slobednije nego obi¢no. Hteo sam da o mnogo ¢emu
porazgovaram s njim, ali bukvalno posle dva minuta do
levka dopuza kurir:

— DruZe stariji bataljonski komesare, u 1. ceti pogl—
nuo je poru¢nik Parfjonov. Od oficira nije ostao. .

Zatim se pojavi joS jedan kurir. Onda otpoce vatreni
nalet. Morala se organizovati evakuacija ranjenika i tre-
balo je izvrsiti pripreme za odbijanje napada.

Oprastajuéi se, Zarubin rece:

— Danas sam ¢uo od jednog oficira, pametnog i oz-
biljnog mladic¢a: »Ne bi bilo loSe da se uvedu komesari«.
To ne zavisi od nas, ali verujem da ne bi bilo lo§e napi-
sati o tome Centralnom komitetu.

Na osmatrac¢nici Gerasimova, gde sam uskoro stigao,
sasluSavana su dvojica zarobljenika: kapetan i komandir
¢ete u 60, puku 16. divizije i niSandZija iz iste divizije.
Rezultati saslusanja potvrdivali su naSe pretpostavke: ten-=
kovska grupa generala Klajsta nastupa pravcem Dubno —-
Novograd — Volinski na Kijev, 11. divizija pod koman-
dom generala Miltea prosla je Beresteko i izbila na pri-
laze Dubnu. Za nas korpus fagisti¢ka komanda zna. Ona
je smatrala da on posle pretrpljenog bombardovanja nije
toliko opasan i da nece predstavljati neku naro@itu teskoéu
njegovo konacno uniStavanje na moé¢varnim obalama Stira
i Slonovke. Obojica zarobljenika su pre rata imali prilike
da cum o tenkovima BT i T-28. Ali sada se ispostavilo da
Rusi imaju daleko moénije masine. :

Kapetan, nekadasnji nastavnik istorije, popravljao je
debelim prstima ¢etvrtaste naocari i opSirno odgovdrao na
moja pitanja o vojnoj ideologiji. Pomislio sam da on isto
tako i izgleda u utionici kada pouava svoje dake.

NisandZija je éutao, piljeéi plavim o¢icama u okruglo
lice govorljivog oficira.

Oficir mi je podrobno i bez uzbudenja izlagao prei-
mucstva i odlike nordijske rase. Ne, on ne smatra da je
potrebno istrebiti sve ostale narode. Neka se svaki od njih

glt
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bavi onim &to je svojstveno njegovom nacionalnom bicu.
Ako Sloveni umeju dobro da odgajaju Zito i osetajno da
pevaju tuzne pesme (zbog necega je oficir priznavao Slo-
venima samo te dve osobine), onda neka to i rade, pre-
pustajuéi Nemcima da odlu¢uju o njihovoj sudbini, jedu
njihov hleb i slusaju, kada su za to raspolozeni, njihove
tuzne pesme.

Imao je taj kapetan i svoje (a mozda i nije bilo nje-
govo) misljenje o socijalnoj borbi. Klasne razlike su ni-
$tavne u poredenju sa nacionalnim. Ako se svaka nacija
pozabavi poslom kojim se od pamtiveka bavi (Sloveni seju
zito i pevaju tuzne pesme), za klasne protivretnosti nece
biti mesta. Prosto re¢eno, postojace nacija gospodara i na-
cije robova. Gde tu moZe biti socijalnog antagonizma?

Slusajuéi ga, prvi put osetih koliko se jedan narod
moZe pokvariti nacionalisti¢kim laskanjem, otrovati brblja-~
njem o izuzetnosti i naroditoj misiji. Na takvom temelju
je nemoguée, razume se, podiéi ¢vrstu zgradu. Ali dok se
- sve odvijalo uspe$no, dok su se pod faistickim pritiskom
drave raspadale kao truli panjevi od udaraca €izmom,
ratunati na raspad hitlerovske armije i na antifaSisticka
istupanja u samoj Nemackoj, nije imalo nikakvog smisla.
Trupe koje su upale u na$u zemlju, nisu bile samo dobro
naoruzane i izveZbane, veé su bile ujedinjene demagoskom
idejom. :

Osetih istovremeno da sam i nacionalno uvreden.
Medu mojim prijateljima i kolegama bilo je ljudi najrazno-
vrsnijih nacionalnosti, uklju¢ujuéi tu i Nemce. Ali meni
nikada nije bilo ni na kraj pameti da se bavim resavanjem
problema ko je od nas vi$a rasa, ko je predodreden da
bude gospodar, a kome je spremljeno ve¢no ropstvo.

Medutim, sada najedared ¢ujem da poSto u mojim
Zilama tete slovenska krv, to je moje mesto samo za plu-
gom (¢ak ne mogu pretendovati ni na pevanje; nemam
naime, ni glasa ni sluha).

Mrsko i odvratno mi je bilo to brbljanje punatkog
hitlerovskog oficira. Ono je bilo sliéno miSljenju davno
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potivieg spahije kneza Volkonskog, koji je moje pretke,
zemljoradnike sela Popeljnje, smatrao za stoku, tegle¢u
marvuy, i koji je voleo (kakva podudarnost!) da praznikom
sluSa seljatke pesme. ..

I nehotice mi pade na pamet da li smo mi'dovoljno
uporno u svojoj propagandi, narotito posle 1939. godine,
razotkrivali klasni smisao rasistitke ideologije? Da li jasno
shvataju i imaju li pred o¢ima mladi boreci socijalnu su-
§tinu faSizma? Nije 1li doSlo vreme da se aktivnije podiZze
na$§ sovjetski nacionalni ponos?..

Pored puta koji je vodio u sanitetski bataljon, u koji
sam se uputio posle sasluSavanja zarobljenika, vojnici su
kopali veliku jamu. Zainteresovah se. RekoSe mi da je to
zajedni¢ka grobnica. Na nju je prilikom dolaska nailazio
svaki ranjenik. Sa kakvim ¢e osetanjima on odlaziti na
leéenje?

Kada sam o tome rekao komandantu sanitetskog ba-
taljona, on uvredeno rasiri ruke, ko veli — vredi li obra-
¢ati paZnju na takve sitnice i kome je sada do toga?

Pridolazila su vozila, sanitetska i za municiju. Sa-
tora nije bilo dovoljno. Mnogi ranjenici su lezali na travi

. izmedu visokih borova. Oni teZi na nosilima, a ostali na
prostrtim $injelima i Satorskim krilima.

Previjaliste me je oSamutilo o$trim mirisom lekova.
Odmah postadoh bespomoc¢an, potpuno zavisan od odlué-
nog ¢oveka s belom gumiranom keceljom, umrljanom krv-
Jju koji je, zasukanih rukava, baratao nesto iznad moje
glave.

Dado3e mi prasak i dve injekcije i primoraSe me da
ispijem kapljice. Bol uminu, ali sam ose¢ao takvu malak-
salost, da nisam mogao da zamislim kako ¢u ustati sa
stolicice.

— Dobro bi bilo da lezite nekoliko dana — ubedivao
me je lekar. Tl

— Nekoliko dana ne, ali pola sata ¢u morati. Samo
ne ovde u Satoru, ve¢ u Sumi.

StaviSe me na nosila nedaleko od Satora za previjanje.
Hvatala me drhtavica. Pokrih se ¢ebetom i sve unaokolo
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zapliva u poludremezu. Posle jedno petnaestak minuta
se probudih.

Neko je oduSevljeno govorio:

— ... Vanja Jelev je jedini preostao, ranjen u glavu.
A fasisti ti dodo$e. Vanja polagano izvadi iz bluze komso-
molsku ¢lansku knjiZicu, stisnu je u ruci i napravi se
mrtav. LeZi i ne diSe. FaSisti mu ispreturaSe dZepove,
uzeSe cigarete i odose dalje. Vanja pogleda i spazi pored
sebe puskomitraljez. Dopuza do njega. Okvir pun. Kad
ofinu! Mi 1i gledamo i ni$ta ne shvatamo. Cak smo se i
zaustavili. Ko 1i to bije po faSistima?

— Ti si takode hvatao maglu? — prekidoSe onoga
Sto je pricao.

— Pa ne hvaliSem se. Dobio sam svoj metak u zad-
njicu i krenuo u bolnicu. Vanjuska Jelev, to je heroj...

— Tebe su i ranili u nepristojno mesto.

— Ne radi se o meni. Ja o Jelevu govorim. On je
odinuo po fasistima. Neke je poubijao, a neki su pobegli.
Zatim je i dopuzio do nas.

— Ispada da ste ostavili druga, zdimili, a ovamo sada
»heroj«, »heroj« — umesa se neko ljutito, razdraZeno.

— Pa kako da vam kaZem, druZe mladi politi¢ki ru-
kovodiote. Svi su grebali, pa i ja.

— A da li je Jelev hvatao maglu?

— On je ranjen, gde on moze. ..

— A da je bio ¢itav, da li bi onda hvatao maglu?

— Vanja? Mozda i ne bi...

Nastade kraée éutanje. Zatim otpo¢e nova prepirka.
Neko je najpogrdnijim ret¢ima grdio naSu avijaciju. :
. — Na paradama su izvodili ratne krivine, a sada nigde
ni jednog jedinog »magarcac!

Protivreéili su mu priliéno nesigurno:

— Moz#da su na drugim odsecima, otkuda ti to znaS?

— Trebalo bi da ih ima dovoljno za sve odseke. Posle
Prvog maja u novinama je pisalo: u Moskvi je na paradi
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ucestvovalo toliko i toliko aviona, u Lenjingradu taliko i
toliko, u Minsku toliko i toliko. I tako ja svaki grad...

U tom trenutku sanitetski bataljon mi je izgledao
ne samo kao medicinska ustanova, ve¢ i kao diskusioni
klub, vrelo svih moguéih novosti. Ovde se posle borbe
pravio izvestan rezime, uoblitavalo misljenje sa kojim je
¢ovek dolazio u bolnicu, u pozadini i sa kojim se vracao
na front. Medutim, mi, politi¢ki radnici, dospevali smo
ovamo samo u slu¢aju ranjavanja. Ni u jednom od tri sa-
nitetska bataljona korpusa nije bilo zamenika za MPV. Po
pravilu trebalo je da bude, ali ih nismo na8li. Trudili smo
se da $to pre popunimo pukove...

Posle praskova, injekcije i kratkog odmora osecao sam
se bodrije. Pored tenka T-34 na vatri je u ogaravljenoj
porciji vrela pusta supa od graska. Golovkin je velikom
oStricom peroreza otvorio kutiju konzervi, pritisnuvsi je
-uz stomak kao veknu hleba.

Bilo je oko osam sati uvete. Brzo prezalogajismo i
udosmo u tenk. Do savetovanja u odeljenju za politi¢ku
propagandu ostalo je jo§ oko dva sata. Ja sam hteo da
stignem da obidem pozadinu MiSanjinove divizije. Kako
je tamo posle dana$njeg bombardovanja? Iz glave mi nisu
izbijale gusto zbijene na drumu desetine automobila sa
gorivom i namirnicama, pokretne radionice, sanitetski
automobil . . .

Dot¢ekao me je nacelnik tehnitkog odseka divizije,
vojni inzinjer II ranga Gornostajev. DrZao se nekako ne-
prirodno ¢ilo.

— Rat nije bez gubitaka, ali zato nije ni bez plena.

- On me povede u remontni bataljon. Tamo je stajao
nov novcat T-4, sav opkoljen tenkistima kac sa¢e péelama.
Ja se, naravno, isto tako uspentram na tenk.

Od Gornostajeva saznadoh kako je nemadki tenk T-4
dospeo u naSe ruke.

Slutaj je zaista interesantan i za prve dane rata pro-
sto fantastican.
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U groznici borbe KV zamenika politickog rukovodioca
Zegana (opet iz &ete Zerdjeva) svom svojom masom udario
u fadisticki tenk irazbio ga. Ali od udara i njemu je otka-
zao motor. Zegan i voza¢ Ustinov su izgubili svest. Samo
je niandZija Mihajlov nastavio sa vatrom dok je bilo mu-
nicije. Nepokretni ruski tenk, koji je stajao usamljen po
strani privukao je paznju Nemaca. Do njega su dopuzili
pesaci. Nacetili su se na oklopu i potkovanim ¢izmama po-
¢eli da udaraju po kupoli. Tu lupnjavu, koja se razlegala
u unutrasnjosti tenka, ¢uo je Zegan ¢im je doSao svesti.
Za to vreme Ustinov je veé ¢eprkao po motoru, ali nikako
nije mogao da ga upali.

Nemci nisu do$li na losu ideju kada su odlucili da
KV odvuku zajedno sa posadom. PriSao je T-4, zakacio
geliénim uZetom KV i povukao. Tenk ni da mrdne. On
povute jo§ jedanputi— tenk krete. U tom trenutku za-
grme motor KV, koji se prilikom pokreta upalio. Ustinov
se uhvati za poluge. Celi¢no uZe se zateZe kao struna.
Ko ¢e koga. Ali na$ motor je snaZniji i masa KV je veéa.
Fasisticka posada je iskotila iz tenka, dok se on sam nasao
— evo ovde pred nama.

Sve je to prijatno. Prijatno je ¢Cestitati zbunjenim
Zeganu, Ustinovu i Mihajlovu, koji su morali desetinama
puta da priéaju jednu te istu stvar. Ali ja ipak nisam
delio radost Gornostajeva. Valjda je nacelnik odseka divi-
zije shvatio §ta zna¢i za diviziju izgubiti desetine vozila
i lisiti se zaliha goriva.

U tim danima, a i docnije, vise puta sam video kako
se optimizam brzo pretvara u paniku. Na mostobranu sam
obratio paznju na pomoénika nacCelnika Staba puka kojim
je komandovao Plesakov. Mladi kapetan Setao je po obali,
ne savijaju¢i se i razmahujuéi vrbovim prutiéem. Pret-
postavljam da je jako uZivao u samom sebi. Ali kad se
u blizini rasprsla mina, kapetan je gotovo u nesvesnom
stanju skofio u na$ rov i posle toga dugo sedeo bled i
izgubljen. ..

— Koliko tenkova je izbaceno iz stroja? Koliko ih je
sada na opravci? Zasto za vreme forsiranja reke na obali

e R
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nije bilo sredstava za evakuaciju? — pitao sam Gornosta-
/eva, dok on nije mogao da mi jasno odgovori ni na jedno
* jedino pitanje.

Okrenuh se i podoh, ostavljajuéi vojnog inZenjera
s veselim ili mozda s tuznim mislima — ne znam moje su
bile nevesele.

Tako raspoloZen sedeo sam na sednici divizijske
partijske komisije, koju je stariji politi¢ki rukovodilac Je-
fremov odrzavao tu, u pozadinskim jedinicama.

Divizijska partijska komisija zasedali je prvi put od
pocetka rata. Pavel Prokofjevié Jefremov, kao i uvek, nije
tekao da mu se to kaze. Covek s velikim partijskim isku-
stvom i vrlo strasne prirode on je, kako kaZe, bio nespo-
soban da primeti ili da se pravi kao da nista nije prime-
tio. Po prirodi aktivan i nepomirljiv, Jefremov sé u toku
mnogo godina provedenih na politickom radu naudio da
brzo reaguje i ne Zureéi se donosi odluke.

Setam se kako su posle nezgode na prvomajskoj pa-
radi u Cernovicama (jedan tenk je zakatio kuéu i ostetio
je) kamandant garnizona i poneko od nasih oficira zahte-
vali da se strogo kazni komandant bataljona kapetan. Ni-
kitin, da se pozove na partijsku odgovornost i da se tako
naudi pameti, da to bude lekcija za sve. Jefremov je liéno
vodio istragu, putovao u Cernovice i uverio se da Nikitin
nije kriv. Sa tim zaklju¢kom doSao je komandantu garni-
zona, General je bio neiskazano naljuéen »liberalizmomc«
sekretara divizijske partijske komisije.

— Ko je onda kriv? — negodovao je on.

— Vi — odgovorio je Jefremov. — Vas je Nikitin
upozorio da se po tako uzanoj ulici ne sme tom brzinom
voditi kolona, Medutim, vi ste naredili. ..

Ne, Jefremov nije bio liberalnih shvatanja. On je
sad podnosio izvestaj, iskren i strog, o &oveku sa kojim
je zajedno radio i sa kojim je bio, ako ne u prijateljskim,
onda u svakom slu¢aju u drugarskim odnosima. Razmat-
ran je slu¢aj instruktora za pozadinu iz odeljenja za poli-
géku propagandu divizije starijeg politi¢kog rukovodioca

ujeva.
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Zujev je sedeo na jednom balvanu izmedu Jefremova
i Vilkova, koji tek $to je stigao. Sedeo je kao na iglama.
Koliko puta je sa tim ljudima bio na raznim sednicama,
ljutio se a ono na Sta su se i oni 1jutili, odobravao isto
$to i oni. Sa tuZiocem, ¢lanom divizijske partijske komi-
sije, i§ao je da peca ribu, dok je s drugim ¢lanom komi-
sije, instruktorom za organizaciona partijska pitanja,
stanovao u susedstvu. Medutim, sada je pod njihovim
pogledima obarao zelenosive oéi i nije znao Sta Ce sa krup-
nim seljatkim rukama. Povlafio je nagore sare svojih
¢izama, gnjedio i bacao stabljike trave, gladio duboke bore
koje su mu brazdile lice. .. -

Za Zujeva se moglo reé¢i da je »srednjak«. On se ni-
&im nije isticao, nije padao u oi, nije se gurao u prvi plan.
Ali to je bilo po, re¢ima Jefremova, ne zbog skromnosti,
ne zbog angazovanosti u radu do samozaborava. On je vo-
leo tih i odmeren Zivot. Kada se ta prijatna odmerenost
poremetila, kada je bio ugroZen ne Zivot drugih, nego nje-
gov sopstveni, Zujev je sasvim zaboravio refi koje je
nekad izgovarao.

Jefremov je bio objektivan. Ispriao je kako.je posle
svrienog zavodskog utiliSta obi¢an seljacki momcic radom
i uporno$tu postigao zvanje polititkog radnika i kako je
savesno izvriavao poverene zadatke. Samo, postavljalo se
pitanje: radi ¢ega je bila potrebna ta upornost i u ime
tega ta savesnost? :

Rat je otkrivao istinsku vrednost svih osobina i ispi-
tivao njihovu évrstinu. I evo, pred nama je Covek u &ijoj
je karakteristici stajalo da »odgovara duZnosti koju obav-
lja«, a koji, medutim, ne odgovara osnovnim predstavama
o gradanskoj hrabrosti i dugu prema Partiji, za koga se
ispostavilo da je egoist i panicar.

U toku danas$njeg dana je stariji politi¢ki rukovodilac
Zujev tréao po pozadinskim jedinicama, zaustavljao ¢as
jednog ¢as drugog. Glas mu je iz vike prelazio u Sapat.
U njemu je izazvala strah i zbunjenost zapaljiva te¢nost
za koju je ¢uo od ranjenika. »Ako se ne naredi povlacenje,
svi éemo ovde sagoretil« — proricao je Zujev.
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— Sve je nekako nakrivo ispalo — uveravao je on
sada partijsku komisiju. —— Podlegao sam panici, nervi
nisu izdrzali...

Da li je bio iskren? Verovatno da jeste. Ali to za nas
nije bilo dosta. Sta je prouzrokovalo tu iskrenost?

Mi smo imali poverenja u Zujeva — politickog rad-
nika. Pred nama se pojavio malogradanin, koji je bio
spreman i da laze i da bude iskren samo radi jednoga-
spasavanja sopstvenog Zivota.

To Sto je ovde govorio nije samo moje misljenje.
O tome su govorili i Jefremov, i Vilkov, i ostali drugo-
vi. Posebno se govorilo i o tome $to je postajalo jasno
svima nama: mi smo potcenjivali pozadinu i politicki
rad u pozadinskim jedinicama.

Zujev je iskljucen iz Partije.

Tih dana Partija je trpela velike gubitke. Stotine
i hiljade komunista je ginulo od neprijateljskih bombi,
granata, kurSuma i pod tenkovskim gusenicama. Partija
se lisila i jednog svog fizicki zdravog ¢lana (¢ak i bez ije-
dne ogrebotine). Ali, to nije bio gubitak. Ja se setih da
sada Kotjuh na mostobranu odrZzava sednicu partijskog
biroa. Pretresaju se prijave Simonenka, Abdulajeva....

Jaruga mi je pomogla da u mraku nadem odeljenje
za politicku propagandu korpusa. Kada sam se peo uz
padinu, za¢uh poznat glas:

— Ko ide?

Misa Kucin je straZario pored zemunice. Zemunica
je neugledna, mala i pokrivena samo jednim za$titnim
slojem. Ali, ipak predstavlja neko skloniste. Na sredini
je sto. Ne onaj lak, na rasklapanje, sto je putovao za-
jedno sa nama na vezbe, ve¢ sopstvene izrade: strane
kamiona sa metalnim rezama, priévriéene na é&etiri ne-
odeljana balvana. DuZ zidova zemunice razmeS$tene su
duSeme. Na njima u uglu leze VahruSev i Fjodorenko
bez ¢izama, prsti su im umotani zavojem pocrnelim o-
dozdo. Pogodin je spustio ¢upavu sedu glavu na sto. La-
stov Sapuc¢e neSto na uvo Sorokinu, lukavo se smesSe¢i.
Ovaj se nezadovoljno mrsti i brani kao od dosadne muve.
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Imam oseéaj kao da sam se vratio ku¢i. Necu da
tvrdim da mi je odeljenje za politicku propagandu za-
menjivalo porodicu (ne volim te Sto to govore; oni su ili
lazovi ili neosetljivi ljudi). Ali vrativii se posle jednog
ovako provedenog dana u svoje odeljenje imao sam isto
ono ose¢anje koje donosi susret sa bliskim ljudima.

Obitno kada smo se okupljali, ja sam odmah otva-
rao zasedanje. Po¢injao je, kako je to nazivao Lastov,
»neoficijelni deo«. I ovoga puta nisam narusio tu tradi-
ciju.

— Ima li nesto iz Staba fronta?

— Ne.

— Jesu li stigle novine?

— Samo divizijske.

Narotito me je zabrinjavalo odsustvo veze sa upra-.
vom za politicku propagandu fronta. U korpusu nije bi-
lo spremnih blanko partijskih knjiZica i kandidatskih
kartica, a u toku dana predato je viSe prijava za prijem
nego za &itavu godinu dana.

Ne 7alim se, a to sada i nema nikakvog smisla. Me-
dutim, moram iskreno priznati da je politickom organu
vrlo tesko kada u po¢etku rada nema ni novina, a’'ni
7ivog toveka koji bi ga upoznao sa politickom situacijom
i direktivama Partije. Nevolja nije bila samo u tome Sto
nismo bili dovoljno pripremljeni za samostalan rad. Sop-
stvenom pameéu se ne moZe sve saznati, ne mogu se do-
nositi pojedina redenja, oslanjajuéi se samo na iskustvo
jednog korpusa i poznavanje situacije jedino na njego-
vom sektoru.

Slugajuéi razgovor drugova iz polititkog odeljenja,
pregledao sam izveStaje zamenika za MPV, koji su bili
uredno sloZeni u onim istim koricama mrke boje, na ko-
jima je pisalo: »Za referisanje«.

Cinjenice, mnogo ¢&injenica. Dobrih i losih, ozbiljnih
i sluéajnih. Nemcev je pisao o poruéniku Samohinu, koji
je oStetio nekoliko nemackih tenkova. U izvestaju Lisic-
kina spazih prezime crvenoarmejca Jeleva. Vilkov je re-
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ferisao o nadelniku odeljenja za gorivo i mazivo, kape-
tanu Knisu, koji je, da bi se ohrabrio, jo§ izjutra cugnuo,
te nije na vreme doturio gorivo i nije preduzeo mere da
obezbedi auto-kolone.

Istovremeno su zamenici za MPYV izveStavali da je
situacija na bojistu nejasna i da je koordinacija operacija
slaba.

Medutim, od konstatamje tih é&injenica nije se iglo
daIJe Po svemu sudeci, mi jos msmo znali da analiziramo
i uopstavamo.

Izvadih iz dZepa kombinezona broSuru sa pismima
i fotografijama nematkih devojaka. Pogodin izvadi iz|
torbe tubu rozikaste boje. 4

— Francuska pasta za zube. NaSao sam u o3teéenom
tenku. Konzerve su izgleda holandske.

— Jeste 1i ih pojeli? — podsmehnu se Lastov.

Pogodin nije smatrao za potrebno da odgovori.

— lIzgleda da Hitlera snabdeva ¢itava Evropa. Ispa-
da da ne ratujemo samo sa Nemackom...

Od svega je najinteresantniji i najuzbudljiviji bio
list iz sveske, koji je izvadio Lastov iz svoje torbe za sek-
cije. U levom uglu stajalo je napisano: »Proleteri svih
zemalja, ujedinite se.« U desnom uglu nalazila se crvena
petokraka zvezda. Na sredini lista takode crvenom olov-
kom bilo je napisano nekoliko prezimena i na kraju re-
Cenica: »Neustrasivo i smelo ¢emo se tuéi za nasu sovjet-
sku stvar«.

— Nisam naSao autora — prlznade Lastov — Listic
se pojavio veé posle prve borbe i iSao je od ruke do ruke.

Mi smo razgledali izguZvani i umrljani listi¢, nejasno
naslu¢ujuéi da se rada nova forma propagande podviga
i slavljenja heroja. U listiéu smo videli da nasi borci ima-
ju duhovne snage i inicijativu i da su spremni da slede
primer vestih i odvaZnih.

Ustadoh. Trebalo je preéi na »oficijelni deo«.
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4,

No¢ izmedu 26. i 27. juna 1941., sa podivljalim buk-
tanjem Sumskih poZara, peturkama padobrana kojima su
se lagano spustale svetle¢e bombe, lesevima izmedu raz-
valina grada Brodi, ¢udovisnim glasinama i naredenjima
koji su svodili na nulu sve uspehe postignute u toku dana,
bila je jedna od najstrasnijih no¢i u mome Zivotu. ..

Moj T-34 je oSteéen na otvorenom polju izmedu Ce-
rvonoarmejska i Baranja. To se dogodilo za vreme petog
ili $estog naleta smeserSmita« na nasa dva tenka: moj i
generala RjabiSeva. ;

Primeéeni smo pri izlasku iz Cervonoarmejska. Tenk
je tri puta podizan u vis vazdusnim pritiskom od eksplo-
zija bombi. I evo rezultata: razbijena su dva vodec¢a tenka
a iskidana gusenica ostala je da leZi pozadi na drumu.

Korovkin stavi odozgo na tenk dimnu kutiju. To nije
bogzna kakvo lukavstvo, ali na Nemce utite: dolaze do
zakljucka da tenk gori.

Korovkin potréa u Cervonoarmejsk u nadi da ¢e ima-
ti sreéu da nade pokretnu radionicu. Mi ostadosmo u tenku
obavijenom dimom. Znaéi jo$ jedna maSina izbaCena iz
stroja u mno$tvu osakacenih tenkova, kamiona, »zisovac,
koji se jasno vide kada se svetletce bombe spuste malo
nize.

Sevtéenko proba da uspomenama popravi sopstveno
raspolozenje. Kada je maja meseca sluzbenim poslom
dospeo u Lavov, upoznao se sa panjenkom*). Zbog nje je
i zakasnio dvadeset i Cetiri sata.

Mirnodopski prekrSaj discipline izgleda sada toliko
bezazleno, da se moze otkriti i u prisustvu zamenika ko-
mandanta korpusa. A tada, ja se toga odliétno secam,
Sevtenko je sa negodovanjem opisivao neispravnost skla-
distima u Lavovu, zbog ¢ega je toboZze zakasnio u jedi-
nicu.

— Nosi se i ti i tvoja panjenka! prekida ga Golovkin.

- # Panjenka — na poljskom gospodica. — Prim. prev.
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Za minut ispod Celi¢énog poklopca razleze se hrkanje.
Golovkin i Sevtenko spavaju jedan pored drugog na svo-
jim sediStima. Sevéenko je stavio glavu na rame svoga
druga.

I meni se takode spava. Naslonih obraz na oklop za-
grejan u toku dana. Ispred o¢iju mi munjevito promiéu
neke koSmarne slike. Ni san, ni java. Nestaje oseéanje
vremena. Ne znam da li je proslo pola sata ili sat, kada
za¢uh zvonke udarce po oklopu i Korovkinov glas:

— Ko u kuéici zivi?

Pored tenka stoji ‘pokretna radionica i majstori veé
namestaju vodece totkove. PomaZem im da privuku gu-
senicu i promene ¢lanke. Moj omiljeni posao je da se
bakéem oko masine. Sada mi to pomaze da rasteram
dremez. :

Tockovi su brzo namesteni. Da je mirno vreme ve-
rovatno to ne bi mogli tako brzo da urade.

Opet 3uma. Medu borovim drveé¢em hué¢i plamen.
Zapaljene krodnje su se gotovo sastavile iznad nasih gla-
va. Jurimo kao kroz vatreni tunel. Zapaljene grantice
padaju na put i oklop. Poklopac na tenku se mora spustiti.
Unutra je vrucina.

Suma se zavrSava na okomitoj obali reke Sitenke. Tu
se nalazi komandno mesto Vasiljeva. PoZar nije stigao
dovde. MoZze se wudahnuti punim grudima. Ali vazduh
sparan pred oluju, uz to pome$an sa dimom, ne osveéZava.
Ispod zavoja cure po slepoocnicama i ¢elu kapljice znoja.

Spustam se prema reci, zahvatam Sakama mlaku vo-
du, umivam se i Zudno pijem.

Na Vasiljeva ne uti¢u ni besane noéi, ni ratni napor,
ni sparina. Nimalo se nije promenio poslednjih dana. I
dalje je poslovan, strog i pomalo ironi¢an. On je jedan od
najpametnijih komandanata koje sam sreo u toku dugih
godina sluzbe u vojsci. On je bolje od mnogih drugih o-
se¢ao i shvatao tih dana prirodu savremene borbe.

Zato su me tako zabolele reé¢i koje sam nedavno
procitao o njemu u diplomskom radu jednog slusaoca aka-
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demije. Mozda ne bi imalo smisla obracati paznju na njih
i udaljavati se od opisivanja dogadaja te no¢i. Vrlo vazno,
mlad oficir je pozurio da izvede zakljucak.

Ali, kada bi to bila samo greska... Meni se u tom
diplomatskom radu uéinilo da osetam ton izvesnog pot-
cenjivanja komandanata iz 1941. godine. Ko veli, §ta su
oni, jadnici, znali! Pukovnik Vasiljev je pocinjao ofanzivu
iz rejona Baranja, bacio na neprijatelja tenkove i Zivu
silu, a da prethodno nije izvrsio ni rekognosciranje niti
neutralisao njegov vatreni sistem.

Mi smo se vie puta gorko i te$ko prevarili. Zbog
svih nas, Zivih i poginulih, zbog svih koji su izgubili zi-
vote po zarobljeni¢kim logorima, potrebno je da se nove
generacije u¢e na nasim greSkama i propustima. Ali ton
potcenjivanja, bez obzira da li nadmen ili pun sauceséa,
mozZe samo da smeta.

Verovatno je tesko ¢oveku koji je na front doSao
kao poru¢nik 1944. godine predstaviti misao komandanta
divizije u julu 1941. i ondaénju operativnu situaciju.

Sve je to tako, Vasiljev nije izvrsio rekognosciranje,
nije neutralisao neprijateljev vatreni sistem. A kada je to
mogao da izvr$i? Sa ¢ime da neutralise?

Pa ipak, divizija se pomerila 15 km napred, forsirala
Pljagevku, presekla put Berestecko—Kozin, postigla naj-
veéi uspeh u korpusu i gotovo izvriila zadatak dana. Tu
ima o éemu da se porazmisli.

Ali te noéi, prilaze¢i komandnom mestu, ja jo§ nista
nisam znao o dejstvima divizije. Veze nije bilo.

— Na$ naéelnik §taba potpukovnik Kurepin pokazao
se kao retko oprezan fovek — objaSnjavao je Vasiliev,
osmehujuéi se. — Zabranio je da se koristi radio-stanica
itaba, da nas neprijatelj ne otkrije radio-lokatorima. Sa-
da razmisljamo da li je moguée da bezvuéno gadamo iz
haubica i napadamo tenkovima kojima su ugaseni motori,
da fasisti ne bi odgonetnuli nase namere. / ,

Kuperin je stajao pred nama. U mraku nisam video
njegovo lice.
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— Tvane Vasiljeviéu, zasto tako govorite. Pa lepo,
pogresio sam. ..

— Da je to samo grefka ne bih vam ni reéi rekao.
Veé i ranije sam primec¢ivao da ste oprezni i da Zelite da
se nekako osigurate od svake eventualnosti. Nema nikak-
vog razloga da padnete, a vi ve¢ brze-bolje prostirete
slamu. Od prekomerne opreznosti u mirno doba do ku-
kavi¢luka u ratu samo je jedan korak. Idite, molim vas,
i pozabavite se svojim poslovima.

" Da bi mogli na miru da porazgovaramo spustismo se
u zemunicu. Vasiljev popravi fitilj na lampi, skide kapu,
obrisa je iznutra maramicom i stavi na sto. Kratko podsi-
Sana svetla glatka kosa zate§ljana je unazad.

— Pre cetrdesetak minuta ovde je bio general Rja-
bisev. Zurio je kod Misanjina i nije mogao da ostane na
savetovanju komandanata. Ponesto sam stigao da mu ka-
Zem. Ostalo bih hteo vama da referiSem.

Ja izvadih notes.

— Verovatno da za vas to nece predstavljati otkrice
Amerike. Ali ne mogu a da vam ne referiSem. Napad je
vrlo slabo organizovan. Ja ne kritikujem viSe komando-
vanje. Samo konstatujem. Tim pre Sto se re¢ »vrlo sla-
bo« odnosi i na mene. Gde je lovacka avijacija, koja je
u zapovesti obeéana? Jo§ na marSu mi je oduzet protiv-
avionski divizion radi odbrane Brodi. Tamo se i sada
nalazi, Stiteéi grad u kome nema vojnih jedinica i koji
neprijateljska avijacija ne dira. Zadatak mi je postavlien
na brzinu i ja sam takode bezglavom brzinom pre$ao na
njegovo izvrSavanje. Napad je otpotet bez izvidanja, bez
rekognosciranja i artiljerijske pripreme, Stab korpusa nas
nije informisao ni o neprijatelju, ni o susedima. Znao sam
da mi je desno krilo ogoljeno. Ali malocas se ispostavilo da
se u blizini nalaze naSe peSadijske i konjitke jedinice. One
pojma nemaju o napadu korpusa. A mogle bi biti od velike
koristi. Molim §tab korpusa da se poveZe sa susedima i
preko armije ili fronta naredi im da sadejstvuju sa nama...

Sa bespostednom strogoséu prema sebi i svome Stabu
Vasiljev je analizirao dejstva jedinica. On je izvadio kartu

10 U tesko vreme
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iz celuloidne torbe za sekcije, ispravio pregibe na njoj 1
pokazao raspored pukova. Ja se za¢udih:

— Pa vi ste na pojedinim mestima napredovali po
trinaest do petnaest kilometara?

— Divizija je mogla napredovati trideset kilometara,
a da pri tom izgubi duplo manje ljudi i tehnike.

Vasiljev je brzo savio kartu i naglim pokretom je gur-
nuo natrag u torbu. i

— Da nisam svestan toga, mene bi, verovatno, rado-
valo danasnje napredovanje. Kurepin je veé¢ izra¢unao ko-
liko ée nam dana i no¢i biti potrebno da bismo stigli do
Berlina, pod uslovom da svaki dan marSujemo petnaest ki-
lometara. Ispustio je iz vida samo tu okolnost da mi za-
sada, avaj, napredujemo ne u pravcu zapada, ve¢ na se-
veroistok i da nam je zadatak da na neki naéin zadrzimo
neprijatelja, koji ¢esto prede dnevno malo viSe od pet-
naest kilometara.

Dok je ovo govorio, Vasiljeva je izdala njegova uobi-
¢ajena mirnoéa. Govorio je isprekidano, kao da je izdavao
komandu: '

— Jo§ nije vreme da se misli o Berlinu. Treba misliti
o tome da se Hitler ne pusti u Kijev. Vi se ne slaZete? Moje
 misljenje vam miri$e na malodusnost?

— SlaZem se, i vaSe miSljenje mi ne miriSe na malo-
dusnost. Gledati istini u o¢i ne zna¢i bojati se nje.

— Hvala. Ja sebi nisam dozvolio da bilo kome izne-
sem to svoje misljenje. Ali nisam mogao a da o tome ne
kaZzem generalu RjabiSevu i vama.. .

Posle napetog razgovora, koji nas je obojicu uzbudio,
Vasiliev se dobrodugno nasmeja.

— Naravno, prijatno mi je Sto je divizija izbila toliko
napred. Ali ne dozvoljavam sebi da po¢ivam na lovori-
kama. To je delimiéan, sasvim delimi¢an uspeh. Da li éemo
uspeti da ga razvijemo? Bojim se da netemo.

On se vise nije osmehivao.

— Udarili smo u bok pukovima koji su Zurili prema
Dubnu i dalje na zapad. Pogodili smo u zaCelje 11. i u
¢elo 16. tenkovske divizije. Tada mi je sinulo u glavi:
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odluéujuca stvar je tempo. Ne dozvoliti da dodu sebi, da
se razviju u borbeni poredak i pregrupisu. Navaliti i jo3 je-
danput navaliti.

Vasiljev je pomerao po stolu stisnute pesnice — »na-
valiti i jo§ ]edanput navaliti«.

— Tu misao je shvatio iz prve Bolhov1tm Pustio je
pesadiju lSpI'ed tenkova. Ona je potisnula zastitnice, na-
predovala i istovremeno vrsila izvidanje. Nije loSe 1spalo
A Smirnov se zbunio. .

— Smirnov? — upltah ja ponovo.

— Da, da, Smirnov, najbolji komandant puka, heroj
sa vezbi i parada Njegova pedantnost 1 taénost su neza-
menljivi u mirno doba. Pokazuje se da je to u ratu malo.
Covek pohadao sve moguée kurseve i preudio se na njima.
Sto se ti¢e bitke kod Kambrea') majstor da mu nema
ravna, a kada treba da donese odluku u situaciji koja nije
predvidena u predavanjima i pravilima, da vrsi napad bez
artiljerijske pripreme i bez osetne nadmo¢nosti na nepri-
jatelja ¢ije snage i raspored nisu poznati, on se pokunji i
malakse. Ako ga pritisne§ — napada. Cim ga ¢ovek ispusti
iz vida — zaustavi se. ..

Raznoliko, ponekad neoéekivano su se ispoljavali ko-
mandanti u borbi. Ja sam ¢ekao Sta ¢e Vasiljev reéi o
Nemcevu i docekah.

— Nikakvih 1znenaden]a 'I hvala bogu. Bolji zamenik
za MPV mi i ne treba. Ne, i on se malo izmenio. Suvise je
bio suzdrzan i hladan, Sada je postao pristupaéniji i Zivlji.
Pa on je poreklom obalski radnik iz Odese i u njemu po-
stoji odeska Zica. Ali, kao da se stideo, sakrivao je. Me-
dutim, danas sam obratio paznju i primetio da se pojavila
odeska intonacija — pravi $ale. Obradovao sam se. Neusi-
Ijena vesela re¢ vredi sada suvog zlata. ..

Mi o vuku, a vuk na vrata. Nemcev ude u zemunicu.
I zaista, u njegovom izgledu ima neSto lakomisleno: nje-
gova ¢ohana kapa je bila nakrivljena, i maslinastocrn ¢u-
perak kose stréao je ispod nje. :

1) U bici kod Kambrea novembra 1917. Englezi su prvi put
masovno upotrebili tenkove.

10*



148 POPELJ

— Neéu li da smetam, druZe brigadni komesare?

— A ja ¢éu, da idem, ako mi dozvolite. — Vasiljev sta-
vi kapu na glavu.

Nemcev je kao i obi¢no zamisljen i odmerenih po-
kreta. Koliko sam mogao da zaklju¢im, tu svoju spoljasnju
bezbrifnost on je namerno dozvolio sebi. Ona je takode
bila u interesu stvari.

Ono o ¢emu sam razmisljao odlaze¢i iz sanitetskog ba-
taljona Gerasimovljeve divizije, sreCom nije bilo samo mo-
je otkrice.

Nemcev je poslao u sanitetski bataljon zamenika ko-
mandanta za MPV tenkovskog bataljona koji je ostao bez
tenkova. Kod ranjenika su se nalazili jo$ i instruktor za
informacije divizijskog odeljenja za politicku propagandu
i jedan od saradnika divizijskih novina.

— U najgorem slu¢aju to je dovoljno da se prikupi
materiial i da se porazgovara sa ljudima. Medutim, za sta-
lan i ozbiljan rad to je malo. Ali niSta viSe nisam u stanju
da smislim — priznade Nemcev. — Osim toga, imamo ne-
volje sa kontrolom brojnog stanja. Stariji politi¢ki rukovo-
dilac Hardenko, instruktor za propagandu, u toku celog
dana nije mogao ustanoviti brojno stanje ljudstva ni.u
diviziji, ni u pukovima. Niko ne zna koliko je ljudi po-.
ginulo, koliko je ranjeno, koliko je ostalo, koliko je bilo _
uodi boja. Ukoliko su i navodene cifre, to je sve bilo ot-
prilike. Kakva besmislica! U mirno doba vojnik zakasni
iz grada jedan sat, pa se ve¢ podigne prasina, a u borbi
ceo vod nestane i niko ne primeti. . .

Jo§ jedan problem, na koji mi u korpusu nismo mislili,
nije davao mira Nemcevu — zastita oficira u borbi. Tesko
ranjenog komandanta bataljona kapetana Mazajeva borci
su izneli sa bojista. Ali na nadu sramotu i nesretu tako se
nije desavalo uvek.

Ja i Nemcev ne stigosmo da zavrsimo razgovor. U ze-
municu upade Oksen. Jedva se pozdravivsi i bez izvinjenja,
$to nije bilo svojstveno staloZzenom i uvek uétivom oba-
vesStajcu, on mi pride.
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— Nikolaju Kirili¢u, imam rdave vesti. Nisam siguran
u njihovu verodostojnost, ali oseéam da u njima ima delié¢
istine. Ne znam koliki je taj deli¢. Suprotno obi¢aju podno-
sim izve$taj ne o kona¢nom rezultatu, ve¢ o materijalu
koji mi je prvi doSao do ruku... Sy

— Nije li uvod previse dugatak?

— U pozadini divizije zadrZana su Sestorica crveno-
armeijaca. Oni tvrde da MiSanjinova divizija brzo odstupa
i da su se dva generala predala.

— Ko su ti borcei?

— Jo3 se ne zna ta¢no. Dokumenata nemaju. Zato ve-
rujem da ih niko nije poslao. Hitlerovci bi svoje snabdeli
onim S5to je potrebno. Najpre ¢e biti da su dezerteri. Jedan
je priznao da ve¢ tri dana boravi u Baranju. Znaéi da nije
iz naSeg korpusa. Sa ostalima jo$ uvek nismo nacisto. Nisu
vazne toliko njihove li¢nosti, koliko saopstenja koja daju.
Kunu se da su povlaéenje divizije videli svojim ofima, a
da su o zarobljavanju generala samo ¢uli. Ako je verovati
njihovim re¢ima, divizija se neorganizovano povla¢i kroz
Sumu u praveu juga.

Oksen sede pored mene, raskopca okovratnik bluze i
naglim pokretom pomeri kuburu na opasaéu.

— Bojim se da je vest o povladenju. istinita. Navode
takve detalje, koje je tesko izmisliti. Kazu, zaSto da la-
7emo? I zaista, ako su dezerteri zasto bi lagali? Sto se tiée
vesti o zarobljavanju generala ne znam i nista ne mogu
reéi. ..

— Gde su ti 1judi?

— U zemunici kod izvidaca.

— Pozabavite se njima. A ja éu probati da se nove-
zem sa Stabom korpusa. . .

Radio-stanica je smestena u istom onakvom tenku u
kakvom smo danas stradali od nemacke bombe. Primetih
samo da je ukopan u zemlju. Dezurni radist, pegavog okru-
glog lica, spava sa sluSalicama.

— Pozovite tab korpusa.
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Bunovan, trepéuéi o¢ima, crvenoarmejac se zagleda u
mene.

— Stab korpusa!

— Razumem!

Radist okrenu dugme 1 sanjivim glasom poce da po-
navlja pozivni znak, razvlateéi po navici reéi.

— Ne odgovaraju.

— Zovite opet!

Neko se pope u tenk i stade iza mojih leda. Okrecem
se, kad ono — Kurepin.

— Zovite opet!

— DruZe brigadni komesare, $tab korpusa ne odgo-
vara. |

— Pozovite komandno mesto generala MiSanjina!

Posle nekoliko minuta radist raportira:

— Komandno mesto ne radi.

Naredujem Kurepinu da svakih petnaest minuta pozi-
va Stab korpusa.

Potpukovnik odmah za mnom izlazi iz tenka.

— DruZe zamenite komandanta korpusa, da se nije
nesto desilo?

U njegovom glasu oseéa se uznemirenost, ako ne i
strah.

— Vi ispoljavate radoznalost nedostojnu oficira.

— Ja... onako. . . Pronose se razni glasovi. ..

— Kakvi glasovi?

— Zar neko na njih sada obraéa paZnju. .. Sta sve ni-
smo &uli poslednjih nekoliko dana! Cas se pri¢a kako se
fadisti nalaze na prilazima Kijeva, ¢as, opet, kako su nasi
. razruSili Berlin u prah i pepeo!.

— Kakvi glasovi? Nemojte da vrdate.

— Kao da levi sused hvata maglu. ..

— Pukovnik Vasiljev je u pravu. Od suvisSne oprez-
nosti u mirno vreme do kukavi¢luka u ratu samo je jedan
korak. Potrudite se, druze Kurepine, da ga ne napravite. ..
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Te rec¢i izgovaram évrstim glasom, dok u sebi zebem:
ne ¢ute tek tako Stab korpusa i stab MiSanjina. NeSto se
desilo. Ali §ta? Zasto MiSanjin mora da odstupa? Da je ne-
prijatelj otpoteo napad, Vasiljev bi to znao. Sem toga, mi
smo se uverili da Je nocu aktivna samo neprijateljska avi-
jacija.

Moram se odmah vratiti na komandno mesto korpusa.

Punom brzinom i sa upaljenim farovima T-34 juri po
zapaljenoj Sumi. Vetar zagrejan do usijanja udara u lice.
Pritisnut niskim oblacima dim se prostire po zemlji. Vid-
Ijivost je nikakva. Treba biti Golovkin pa voziti tenk tak-
vom brzinom. Ja ne spu$tam poklopac na kupoli. Do davola
sa poZarom. Samo da mi ne$to ne promakne.

Put je gotovo zamro. Retki kamioni koji nam idu u
susret, hvataju ivicu puta.

Svakih pet minuta spu$tam se u tenk i dodirujem Sev-
¢enkovo rame. On se okrece: »Sve po starom, $tab se ne
javljac.

Kada je zapaljena Suma ostala iza nas, Golovkin
kratko zastade. Iznad nasih glava preleéu manje grupe
nemactkih bombardera. Piloti ne obraéaju paznju na drum
i ne bacaju svetle¢e bombe. Znaéi da imaju drugi zadatak.
Kakav? Po zvuku je teSko odrediti njihov pravac. Naro-
¢ito meni, kontuzovanom.

— Izgleda da lete u praveu jugozapada — nesigurno
primec¢uje Korovkin.

Na jugozapad? Iza tamne Sume, koja se nalazi ispred
nas, izgleda kao da ce se svakog ¢asa pojaviti sunce. Nebo
je svetlocrvene boje, kao u osvit vetrovitog dana Ali to je
jugozapad i sunce se tamo nikad ne rada.

Korovkin se sa fenjeréetom nadnosi nad kartu, koju ja
orijentiSem pomocu kompasa. Izlazi da avioni lete na Bro-
de. Iznad grada se podiZze plamen, koji osvetljava gotovo
polovinu nebeskog svoda.

Sve je to tesko odgonetnuti. Vasiljev je s pravom go-
vorio da u Brodima nema vojnih jedinica, a zbog pozadin-
skih jedinica koje bi se sluc¢ajrio nasle tu Nemci sigurno
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neée tako besno bombardovati grad, i to jo§ notu. Imaju
oni i malo vaZnije ciljeve.

Proveravamo jo§ jedanput na karti.

— Jesu li to Brodi, Korovkin?

— Brodi, druZe brigadni komesare. . .

Ulice usnulog Cervonoarmejska su puste. Pokriveni
ciradama tenkovi su sakriveni u senci razgranatih voénja-
ka. Na jednom mestu nekoliko lakSe ranjenih boraca gle-
daju u pravcu Broda.

Iza reke je Suma u kojoj se nalazi nase komandno me-
sto. Jo§ pola sata, najviSe Cetrdeset minuta i sve ¢e biti
jasno.

U sumi se ne moze zalutati. Dobro ugazen Sumski put
vodi prema §tabu. Evo, sada ¢emo naiéi na proplanak, a
¥ {onda zaokret udesno i stigli smo.

i Evo ga, beli se putokaz okrenut udesno. Okreéemo, ali
 §taba. .. nigde. Ni Zive duSe. Prazne zemunice. Poskidana
A . Satorska krila, koja su sluzila umesto vrata. Vetar lenjo
- podize par€i¢e hartije.
A Prilazim tenku. Sevéenko po ko zna koji put pokusava
' * da uspostavi vezu sa Stabom. Uzalud.
Gde da traZimo svoje? Sta da radimo? Nisam li pogre-

Sio to sam otiSao iz divizije Vasiljeva?

Korovkin me ¢uteéi posmatra.

— Sta je, zamislio si se?

— U svakom sludaju netemo se predati tek onako.

. »Gle ti njega o ¢emu mislil« Nije ni ¢udo: nas Cetvo-

rica smo sami u $umi. Ne poznajemo situaciju i ni sa kim
nismo povezani.

A Nemci bez prestanka tuku li tuku Brode. Jedni avio-
ni odleéu, drugi doleé¢u. Njihovo zujanje jedva se razlikuje

u tutnjavi beskrajnog lanca eksplozija.

Najedared se ¢uje sasvim razgovetno trestanje moto-
cikala. Vadim mauzer, Korovkin izvla¢i nagan.
TresStanje se prekida i ¢ujemo ruski govor. Laknu nam..
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Pre nego §to stigosmo da sklonimo oruzje, pojavise se
motociklisti. Oni primetiSe tenk, a onda nas.

— Ko ste vi?

— Svoji. A ko ste vi?

— Mi smo takode svoji.

Komandir motociklista me je poznao po glasu.

— Raportira potporu¢nik Jefremov. Na§ vod je bio
poslat da se stavi pod komandu pukovnika Gerasimova.
Nismo uspeli da se probijemo i vratili smo se nazad.

— Sta znadi »nismo uspeli«?

— Suma pored reke Stira je sva u plamenu. Vatreni
zid, ne moZe§ se probiti pa da ti je majka Jana. Na razne
natine smo probali.

— Kada ste odlazili, da li je Stab bio ovde?

— Bio je tu.

— Da li se pripremao da promeni mesto?

— Ne.

Na proplanak lagano dolazi limuzina. Farovi su po-
kriveni navlakama. Samo dva tratka svetlosti. Oni klize
po drvecéu, panjevima, grudobranima opustelih rovova i
zaustavljaju se na T-34.

— Zdravo da ste, druZe brigadni komesaru

— Kako ste me poznali?

— Po broju na tenku. ObaveStajac treba sve da pri-
meti.

Preda mnom je major Petrenko, zamenik nacelnika
obavestajnog odeljenja korpusa, veseo, prepreden Covek,
priznati Saljivdzija u Stabu.

— Odakle vi, Petrenko?

— Od Gerasimova. Tamo sam sa mldaélma ceo dan.

— Kako ste se vratili? Potporu¢nik uverava da je Su-
ma u plamenu i da je nemogucée probiti se.

—- Potporuénik je rekao istinu. Ja sam putovao okolo,
kroz rejon MiSanjina.

— MiSanjina?
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— DruZe brigadni komesare, mozda bi bilo dobro da
se odmaknemo malo u stranu.

Seli smo ispod jednog drveta. ;

— Desavaju se nezgodne stvari — nastavi Petrenko —
MiSanjinova divizija je napustila polozaj.

— Kako napustila?

— Izgleda da je dobila naredenje.

— A Gerasimov?

— Gerasimov je na svome mestu. Nije dobio nare-
denje za povlacenje. Uz put sam nekoliko puta nailazio na
Mis$anjinove borce. Vuku se ko kako stigne. Oficiri se ne
vide. Pri¢a se da su svi izginuli. Uveravaju da je general
MiSanjin naredio da se odstupa prema Brodima, dok se on
sa komandantom korpusa predao Nemcima.

— Da li vi, Petrenko, verujete u to?

— Da divizija odstupa ne mogu da ne verujem. Video
sam svojim o¢ima.

~— A 5to se ti¢e zarobljavanja?
— Dozvolite da zapalim?

Bez Zurbe, nagnuvsi se u stranu, Petrenko vadi iz
dZepa kutiju, zamiSljeno gnjeci cigaretu i udara njome po
poklopcu. :

— Zasto ¢éutite, Petrenko?

Zaklanjajuéi plami¢ak dlanovima, major pripaljuje.

— Ne znam, moZda je istina, a moZda nije. Nisam vi-
deo da su se predavali. Ali ih i uz put nisam sreo. Medu-
tim, borci kao po komandi tvrde da su generali zarobljeni...

Na proplanak pristizu sve novi i novi ljudi. Oni su
jo§ juée izjutra, uo¢i napada, bili upuceni u pukove iz Staba
korpusa. ViSe nije bilo sumnje: divizija MiSanjina, koja je
u toku dana izbila na prilaze Berestetka, ostavila je noéas
svoje poloZzaje i otkotrljala se natrag prema Brodima. Na-
pokon je postalo jasno za$to Nemci sa takvom jaroStu
bombarduju gradié. . .

Proslo je otprilike jedan sat. Na ivici Sume okupilo se
veé oko sto pedeset boraca i oficira iz pomoé¢nih jedinica
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Staba korpusa, iz bataljona i pukova MiSanjinove divizije.
U noénoj guzvi ljudi su skretali s puta, lutali po $umi, nai-
lazili na nas i radosni zbog toga, ostajali na biviem ko-
mandnom mestu korpusa. '

Petrenko i ja organizovasmo odbranu. Borei 'su pose-
dali stare rovove i kopali nove, Petrenko je vikao, psovao
i jurio s jednog kraja na drugi.

— Ne prilepljujte rovove jedan uz drugi. Neka bude
kao u onoj pri¢i: »SiromaSan ¢ovek nema kuda ni da
prode«.

— Kakva je to pri¢a, druze majore? Dobro bi bilo da
nam je ispricate. ..

Takvu molbu Petrenko nikada i nikome ne moZe od-
biti. Neka je situacija najnepodesnija za tako 5ta, neka je
on jo$ malo¢as psovao najpogrdnijim psovkama, niSta ne
mari.., .

— Zaspao seljak u kolima, naleteo na telegrafski stub
i razderao se: »Postavili stubove da siromasan ¢ovek nema
gde ni da prodex.

Petrenko pokuSava da iz pri¢e izvuée pouku i silom
je prilagodava nasim prilikama.

— Kad fasisti navale, neka svuda budu rovovi — da
siromasan ¢ovek nema kuda da prode. :

— Slusajte, Petrenko, — obracam mu se tiho — pa
ta muzika nije iz iste opere. ..

— Ose¢am to i sam. .. Pricam onako. .. da podignem
duh. ..

-Ali meni se duh »ne podiZe«. Vreme prolazi, nebo po-
staje sivo, a ja kao i pre nista ne znam o situaciji u kojoj
se nalazi korpus, ne znam gde je 5tab, gde su Rjabiev i
MiSanjin. Mogu da poverujem u najgore i najstrasnije, ali
ne mogu da su se generali predali. Kad bi se makar pri-
¢alo da su ranjeni i zarobljeni, to bi jo§ nekako i iSlo. Ali

kaZu da su se sami predali. Ne, to je iskljuéeno.

— Petrenko, preuzmite komandu nad odbranom. Ja
¢u iziéi na put i postaracu se da neSto saznam.
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Petrenko me gleda pravo u o¢i.

— Vi ste uvereni u to da je put slobodan?

— Nisam uveren, zato i idem.

No¢ je na izmaku. Ali zora se priblizava nekako neo-
dluéno. Sunce ne moZe da probije nagomilane oblake. Na-
jedared se spusti oluja, koja je cele no¢i skupljala snagu.
Krupne i teske kapi kiSe, svaka velitine visnje, razbijaju
se o oklop.

Mi se kre¢emo prema severu paralelno sa drumom. U
gumi je toliko mraéno, da smo primorani da upalimo fa-
rove. -

Potinje $uma u kojoj je od sino¢ besneo plamen. Sada
je vatra slaba, poliva je kiSa. Ali vetar pokusava da je pod-
jari. Na nekim mestima se crne glavnje, koje ispustaju
zagusljiv dim, onda nedogorela stabla i Zbunje; na drugim
— veselo se leprsaju na vetru oranZasti plameni jezici.

Ljut dim ispunjava tenk. Kroz otvorenu kupolu sibaju
mlazevi vode. SevEenko bez prestanka kaslje. Ali svi su
svesni toga da se kupola ne sme zatvoriti. Mora se stalno
vr§iti osmatranje.

Ja sam pokisao do gole koze. Zavoj na glavi mi je kao
mokar oblog. Uostalom, zar ima nekakve koristi od te
prljave, mokre krpe! Podizem ruku da ga popravim i ose-
¢am da je potpuno olabavio. Neka te davo nosi!

Mokar zavoj ostade da visi na grani... ;

Utini mi se da ¢ujem udaljenu buku motora. Nare-
dujem da se tenk zaustavi. Osluskujemo. Korovkin je si-
guran:

— Tenkovi, druZe brigadni komesare!

Tako je, to su tenkovi. Samo ¢iji 1i su?

KoZni donovi klize po vlaznom oklopu. Skafemo na
zemlju, udaljavamo se stotinak korafaja, razmi¢emo Zbu-
nje i pratimo §ta se dogada na drumu. Borci se u omanjim
grupama vuku prema jugu. Ne obracaju paZnju na sve
ja¢u huku. Zna¢i da su tenkovi nasi.

Evo i &elnog. Gledam i ne verujem vlastitim ofima:
na_kupoli stoji debelo izvucena cifra.50.
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Zaboravivsi sve na svetu i razmahu]uél mauzerom,
istréavam na put.

— Stojte, stojte kad vam kaZem!

Tenk uz $kripu gusenica naglo zakoCi.

Proslo je ne$to manje od dvadeset tetiri ¢asa otkako
smo Volkov i ja zajedno posli u napad. Sada ga je tesko
prepoznati. Bled, isprljan, u pocepanom kombinezonu, sa
usirenom krvlju na obrazu...

- — Stitimo povlagenje divizije.

Pored nas, zaobilaze¢i komandantov .T-34, prolaze.

ostali tenkovi.

Volkov kratko i umorno odgovara na moja pifanja.
Trlja dlanom visoko Celo uveéano zaliscima. Nesto _posle
dva sata nocu dobili su naredenje komandanta divizije da.

otpocnu sa povlacenjem pravcem Brodi — Potajev — Pot-
kamenj. U zoru da se prikupe u rejonu Potkamenja.

— Ko je izdao naredenje?

— Nacelnik Staba Popov, preko radija. Li¢no sam ¢uo.

— Jeste 1i videli generala Misanjina?

— Ne.

— A generala Rgab1§eva’?

— Ne.

— Gde je Stab divizije?

— Ne znam.

— Stab korpusa?

— Ne znam. Ni sa kim nemam vezu.

— Petre Ilji¢u, da li ti je jasno zaSto se povla¢imo?

Volkov gleda sebi pred noge.

— Druze brigadni komesare. ..

— Ne zelis da odgovaras.

— Ja sam navikao da izvrSavam naredenja.

— Ti mi ne gledas u o¢i, jer ne verujes u osnovanost
naredenja.

— Da, meni nije sve jasno. Zasto smo napadali i gu-
bili ljude. .. MoZda komanda fronta ima svoje razloge.. .

— A da li ti je poznato da su Gerasimov i Vasiljev
na starom mestu?
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— Ma nije moguce!

Od malopredasnje mlitave utucenosti Volkova ne osta-
de ni traga. '

— Pa mi ih onda prinosimo na Zrtvenik Hitleru...

— Druze Volkov, naredujem da prekinete odstupa-
nje i razvijete se za odbranu. Na jugozapadnoj ivici Sume,
na mestu gde se nalazilo komandno mesto korpusa, od-
branu drzi grupa majora Petrenka. PoveZite se s njom.

— Razumem! — Volkov Zivahnu, a zatim zamisljeno
re¢e: — Samo da vas posle, Nikolaju Kirili¢u, ne lupe
preko nosa zbog ovoga. .. Izgleda da je naredenje bilo iz
Staba fronta.

— Zivi bili pa videli. Ja kreéem za Brodi. .. U slutaju
nedega, drzite put do poslednjeg daha. ..

Svanulo je. Pljusak koji je neprestano jacao, neoce-
kivano je prestao, kao do kraja neizgovorena reenica. Pro-
Savsi groblje, nas tenk je uSao u Brodi. Kisa je pokvasila
prasinu i ugasila poZare. Samo su ovde-onde uz SiStanje
dogorevali komadi greda i dasaka. Ulicama se nije moglo
proé¢i. Rupe, cigle, grede, lesevi. LeSevi su bili svuda: i na
kaldrmi, i na trotoarima. ..

— Dajte da probamo kroz povrinjake — savetuje Ko-
rovkin — ne mozemo preko nasih. ..

Ali pogodi, ako mozes, gde su ulice, a gde povrtnjaci.
Bombardovanje je zbrisalo raspored u gradu. Kada je Go-
lovkin zaustavio tenk i mi izagli napolje, pokazalo se da se
nalazimo u ... sobi. Tri zida su poruSena. Ostao je ¢itav
samo Cetvrti. Na njemu se ispod nerazbijenog stakla na-
lazi slika svete deve Marije, lepe i ojadeno tuzne.

Retki preZiveli stanovnici traZe po rupama i podru-
mima svoje bliske. Po samo njima poznatim znaecima ra-
spoznaju leSeve.

U zgradi, kojoj je kao sekirom odseten ugao, bio je,
sudeéi po natpisu na tabli, smeSten gradski sovjet. Vrata
su §irom otvorena. Promaja podiZe po hodnicima hartiju
i pepeo. Fijoke iz stolova su izvucene, ormani otvoreni.
Nigde zive duSe. ..
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Iza ugla stoji MK. Na dva koraka od njega le$ oficira
sa krvavom ranom na potiljku. Mrtva ruka ne ispusta rat-
nu torbu. Prevréem les. To_je pukovnik Popov, nacelnik
Staba divizije. Uzimam torbu, vadim iz dZepa dokumenta,
neposlato pismo i dve fotografije. Pored njega nalazi se telo
sa bluzom izukr$tanom kaiSevima i oznakama kapetana.
Glava je razmrskana. . .

Lagano se kre¢emo po mrtvom gradu, zastajkujuéi na
svakom koraku.

Na trgu, preko puta katolicke crkve stoji KV. Prvi
tenk na koji smo naisli u Brodima. Ciji li je? Ceta Zerdje-
va se povlaci sa Volkovljevim pukom. ..

Tenk se pribio uz do pola razruSen zid dvospratne
kuce. Na oklopu su cigle i komadi maltera. Prednji ot-
vor je otkriven. Zavirujem unutra.

Na vozatevom sediStu je general MiSanjin. Glava sa
proredenom sedom kosom bezivotno je opustena, dok ruke
nemoc¢no vise uz telo. Bluza i koSulja su mu pocepane od
okovratnika do pojasa, na grudima su masnice i krv. De-
sni rukav je izgoreo. Tada primeéujem da je i kosa osmu-
dena.

— DruZe generale!.. Timofeje Andreji¢u!

Nikakvih znakova Zivota.

Provlaéim se kroz otvor i drmam MiSanjina za rame.

Kao odgovor ¢uje se neartikulisano:

— M-m-a-a-a-. ..

Oborena glava je nepomicna. Ponovo se &¢uje jetanje
1 vise nista.

Medutim, ¢ujem neki glas iz unutradnjosti tenka.
Lampa ne gori. U pomréini se nista ne vidi.

Kroz gornji otvor pomalja se mlad oficir. To je Misa-
njinov adutant. Ranije sam samo u prolazu video rumenog
mladog momci¢a. Sada on viSe nije rumen i tesko je od-
rediti koliko je star, sav je zarastao, pocrneo i umazan.

Naslonivsi se laktovima na tenk, potporuénik pri¢a ne-
prirodno glasno, re obra¢ajuéi paZnju na moja pitania.
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— Nista ne ¢ujem, kontuzovan sam. I general je kon-
tuzovan. Jako je kontuzovan. Dok je kontrolisao prolazak
divizije, ovaj zid ga je zatrpao. Ja, vozat i radista jedva
smo ga otkopali. Mislili smo da je mrtav, kad ono ostao
siv. NiSta ne éuje i ne zna gde je. Mi smo ga sklonili u
tenk. Ja sam uSao kod njega. I u tom trenutku radist i
vozaé. ..

Potporu¢nik pokaza glavom na dva unakaZena lesa,
koja su lezala desetak metara dalje.

— Da znate samo kakvi su to momei bili... Sta sam
ja. .. Ne umem da upravljam tenkom. A i ruke mi se tfresu
od kontuzije... Ali generala netu ostaviti. Kada smo ga
otkopali, rukom je pokazao da ovde ostanemo. .. Umrecu,
druze komesare, ali generala ne¢u ostaviti. ..

_ Potporuénik nije primec¢ivao da njegovim licem teku
suze. Drhtavim rukama je otkopéao bluzu i izvadio ispod
pazuha revolver,

— Zakleo sam se. ..

Vige nista se nije moglo saznati od adutanta. Shvatio
sam da su dva puka prosla kroz grad u praveu juga.

Uskoro poéesmo da sustizemo borce. Niko nista nije
znao da mi kaZe o Stabu korpusa i generalu RjabiSevu.
Sada vise nisam sumnjao da je vest o zarobljavanju pro-
vokatorska glasina. Pa ipak, gde su RjabiSev i komandno
mesto Staba? ;

Otigledno, $tab se nije nalazio na ovom putu.

Od Broda je vodio jo§ jedan drum prema jugozapadu.
Vrativii se u grad, mi smo njegovom ivicom iza$li na taj
drum i, pro$avii nekih dva kilometra, spazili pored puta
KV komandanta korpusa. Ne zaustavljajuci se, pored tenka
je gore-dole kao omadijan korac¢ao RjabiSev.

Imao sam prilike da komandanta korpusa vidim u sva-
kojakom raspolozenju. Ali u ovakvom — nikada. J ako iz-
razene obrve spojile su se u jednu liniju presetenu verti-
kalnom borom i kao nadstresnica zaklonile duboko upale
oti. Od sirokog nosa razgranale su se prema uglovima usta
duboke bore. Sive usne su stisnute, ¢ini se nema sile koja
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¢e ih razdvojiti. Preko ramena nemarno ogrnut ko#ni ka-
put sa somotskim okovratnikom. Gologlav je.

RjabiSev mi klimnu glavom i odmah izvadi iz dZepa
na grudima presavijeno parce hartije.

— Upoznaj se. :

Na listi¢u je napisano nekoliko redaka kaligrafskim
pisarskim rukopisom. Okruglasta slova, podjednako iscr-
tana priljubljena jedno uz drugo, nagnula su se na desnu
stranu.

»37. peSadijski korpus brani se na frontu Nov. Podajev
— Potkamenj — Zlocev. 8. mehanizovani korpus da se po-
vude iza linije 37. peSadijskog korpusa i da pojaéa njegovu
odbranu svojim vatrenim sredstvima. Povlatenje poéeti
odmah.«

Dole stoji potpis: »Komandant Jugozapadnog fronta
general-pukovnik« i u zagradi Stampanim slovima »Kirpo-
nos¢, dok se iznad zagrade nalazila neka razvuéena kuka.

— Pre nego sto sam otiSao do MiSanjina, skoknuo sam
na naSe komandno mesto — mrzovoljno je objasnjavao
RjabiSev — Nas dvojica Smo se nekako mimoisli. Tamo

¢io mi je naredenje. .. Bilo. ]e tou dva; 1irideset.

— Jesi 1i se sretao ranije sa generalom Panjuhovom?

— Ne. Ali prezime mi je poznato. Dokumente sam
proverio. Potpis je generala Kirponosa. Sigurno. Naredenje
nije-falsifikat. Ne nadaj se.

Zatim 1jutito dodade:

— Mozda bi bilo dobro da malo prodiskutujemo?

— O ¢emu da diskutujemo? Gerasimov i Vasiljev nisu
dobili naredenje. ..

Rjabisevu ponestade daha.

— Sta?.. Pa poslati su oficiri za vezu...

— Gerasimov i Vasiljev su na starim poloZajima, a
MiSanjin. . .

Ja referisah o Mifanjinu i o pogibiji Popova. Rekoh
da sam zaustavio puk Volkova.

11 U tesko vreme
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Dmitrij Ivanovi¢ sede, spusti noge u jarak pored puta
i uhvati se rukama za glavu.

Pride Cinfenko, ali se ne osmeli da uznemiri koman-
danta korpusa. A §ta je mogao i da mu kaze! Nije bilo veze
ni sa jednom divizijom. To nije bila tako nova vest da bi
zbog nje vredelo zapodevati razgovor.

S juga se priblizavaSe nekakva limuzina. Zaustavi se
nedaleko od. nas. Iz nje izade poznati nama pukovnik iz
staba fronta. Neobrijan i crvenih o¢iju od besanih no¢i,
on se suvo pozdravi sa nama i uru¢i RjabiSevu koverat.

Dmitrij Ivanovi¢ skide pecat od crvenog voska i mi
ugledasmo ona ista okruglasta, umorno nagnuta udesno
slova i onaj isti potpis u obliku kuke. Samo je tekst bio sa-
svim drugaciji. Korpusu je naredeno da izjutra otpo¢ne na-
stupanje iz rejona Broda pravcem Verba — Dubno i da
uvete istog dana zauzme Dubno. y

RjabiSev zaprepasceno pogleda pukovnika:

— A prethodno naredenje?

Pukovnik nije pokazao Zelju da stupi u diskusiju.

— Kao §to vam je poznato, izvrSava se poslednje.

— Da je tako, tako je — zamiSljeno primeti Dmitrij
Ivanovi¢. — Dobro je $to su bar dve divizije ostale na
starim poloZajima i §to Volkov drZi put.

Pukovnik ga viSe nije interesovao.

— Cinéenko, MiSanjinova divizija da se okrene nazad.
Naredite na¢elniku pozadine da obezbedi ras¢i§éavanje uli-
ca u Brodima. . . ;

Za to vreme pukovnik se veé vracao svojim kolima.
Ja ga sustigoh.

— Imam niz pitanja. ..

On se nezadovoljno okrenu. -

— Sta ima da pitate? Dobili ste naredenje, izvrSa-
vajte ga. da o

— Hteo sam neSto drugo... Kakva je situacija na
frontovima? Ima li direktiva iz Moskve? Za3to nismo ni o
¢emu obaveSteni?
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Pukovnik me ¢ute¢i saslusa i protrlja dlanom éekinju
na neobrijanim obrazima.

— Bolje bi bilo da mi date oficira da me otprati do
generala Karpeza. Mnogo se Zurim. . . .

Sofer pukovnikovih kola veé je spavao, spustivsi glavu.
na volan.

. Ja se nisam predavao i nastavljao sam da postavljam

pitanja.

— Da, pitanja su od sustinske vaZnosti — saglasi se
pukovnik,

Njemu je bilo pomalo nelagodno. Ali se brzo snade:

— NapiSite o svemu tome u upravu polititke propa-
gande. Vama ¢e sluzbeno odgovoriti. A sada vas molim da
mi date pratioca. ..

Automobil pukovnika iz Staba fronta nestade iza
okuke.

11*



